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Company overview

Innovative Kommunikations- und Steckverbinderlésungen im industriellen Bereich
haben Woodhead zu einem Marktfiihrer gemacht, der sich insbesondere durch
ein Uberdurchschnittliches Dienstleistungsspektrum und technischen Support
auszeichnet. Mit seiner breit gefdcherten Produktpalette bietet Woodhead
praxisbezogene Anwendungen, mit denen Fertigungsprozesse sowohl

gesteuert und Uberwacht werden kénnen wie auch direkt in die

Management und Supportsysteme integriert werden kénnen.

Woodhead is committed to leading the industry with innovative
connectivity and industrial communication products backed by superior
service and technical expertise. A board range of products facilitates

real-world applications that control and monitor factory floor processes

and integrate them with management and support systems.
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Serie

Series

08

Kabelstecker

M8

cable connector male

Kabelstecker Cable connector - male contacts
mit RastverschluB IP 67 with snap fitting
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
PVC VLMS3-020-EB
2,0
ny Ansicht .. PUR/PVC VLMS3-020-PB
Kabelstecker view X
gerader Kabelabgang, 3-Pol 0,25 - -
Rastverschluf L 3 mm2 PVC E 50 VLMS3-050-EB
32 x 0 '
Farben: ‘@3 0(1 mm) |PUR/PVC] < VLMS3-050-PB
Griffkdrper : schwarz | '
Kabel + schwarz N1 BT 1 e PVC VLMS3-100-EB
= 3 = blau/blue
4 = schwarz/hlack 10,0
PUR/PVC VLMS3-100-PB
IP 67 Lo |
o Ansicht oy PVC VLMS4-020-EB
(T view 2'0
4-Pal
Cable Connectol' male . - 2 . PUR/PVC VLMS4'020'PB
straight, 025
snap fitting 1 3 - PVC 1S VLMS4-050-EB
J i ("31;" £ |50
. e - X
colours: . 1Z :rea;;r/wc;:::n 0,1 mm) PUR/PVC| VLMS4-050-PB
phe I
. I 4 = schwarz/black PVC VLMS4-1 OO'EB
10,0
PUR/PVC VLMS4-100-PB
PVC VLMS5-020-EB
2,0
iy - PUR/PVC VLMS5-020-PB
Kabelstecker % Ansicnt x-
gerader Kabelabgang, o 0,25 i )
Rastverschluf 25 i lL 5 mm2 PvC E 50 VLMS5-050-EB
32 - !
Farben: ER 1@3 0(1 m)r(n) PUR/PVC| VLMS5-050-PB
Griffkorper - schwarz o = '
Kabel ‘ schwarz N 1:1' 1 = braun/brown PVC VLMSS'100'EB
2 = weil/white
Eg 3= blau/blue 10,0
i ’g Z:::f;fe’;“a“‘ PUR/PVC VLMS5-100-PB
IP 67 09
Cable connector male . ﬁ
straight, -
snap fitting _L
colours: A ™
plug : black
cable » black §

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request




Serie

Series

08

Kabelstecker

M8

cable connector male

Kabelstecker Cable connector - male contacts
mit RastverschluB IP 67 with snap fitting
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
PVC VNMS3-020-EB
2,0
Kabelstecker o - -
gerader Kabelabgang, ‘ X AnSicht .y PUR/PVC VNMS3-020-PB
Rastverschlu,
M8-Gewinde = o 5 %52 e | g » VNMS3-050-EB
32 Qv !
Farben: 1 3 0(1 m;) PUR/PVC| < VNMS3-050-PB
Griffkérper : schwarz o '
Kabel : schwarz iEl= © - brmunaroun PVC VNMS3-100-EB
= 2 :lc;t/:rl:;ma(k 10,0
PUR/PVC VNMS3-100-PB
IP 67 ]
% Ansicht . PVC VNMS4-020-EB
view 2,0
Cable connector male b-pol PUR/PVC VNMS4-020-PB
straight, 5 sl 2 3
snap fitting, 1@] 0'252 PVC € VNMS4-050-EB
M8-thread 4 (n31£n E 5,0
g -~ X =3 '
colours: 12i ::T;7Cizr:n 0,1 mm) PUR/PVC| w VNMS4-050-PB
plug : black 3: blau/blue
cable - black L = schwarz/black PVC VNMS4-100-EB
10,0
PUR/PVC VNMS4-100-PB
PVC VNMS5-020-EB
2,0
Kabelstecker . .
gerader Kabelabgang, ‘x ACfei(wM » PUR/PVC VNMS5-020-PB
Rast: hluB,
MB-Coninde = s-pal 025 | pyc | g VNMS5-050-EB
7, 4 5 (n31;12 € 50
Farben: X PUR/PVC ¥ VNMS5-050-PB
Griffkérper : schwarz " S0 1@3 0,1 mm)
Kabel :SChwarZ A R = 1= braui/brown PVC VNMSS-100-EB
= 32 Haublee 10,0
=) L = schwarz/black PUR/PVC VNMS5-100-PB
IP 67 A S = grau/grey
Cable connector male
straight, "
snap fitting,
M8-thread
colours: 7 N
plug : black
cable - black

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request
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Serie

08

Series

Kabelstecker

M8

cable connector male

Kabelstecker Cable connector - male contacts
mit Schraubverschlul IP 68 with coupling nut
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
PVC 0808 031Km 02100
e 2,0
Kabelstecker 010 Ansicht .y PUR/PVC 0808 031KM 02200
gerader Kabelabgang, Mex1 e
selbstsichernder ' o 025 PVC | E 0808 031KM 05100
SchraubverschluB : 3 mm? 1S 50
32 '
Fatben 1@3 oons [purmve| $ 0808 031KM 05200
Griffkorper : schwarz
Kabel : schwarz | D 1 = braun/brown PVC 0808 031KM 10100
™ 3 = blau/btue
E — 4 = schwarz/black 10,0
= PUR/PVC 0808 031KM 10200
IP 68
09 Ansicht PVC 0808 041KM 02100
view 2'0
T 4Pl PUR/PVC 0808 041KM 02200
Cable connector male 7L b
straight, selfsecuring 0,25
colours: g 1= braun/brown 0(13311):“) PUR/PVC c 0808 041KM 05200
pug  black G Bt '
cable - black 4 = schwarz/black PVC 0808 041KM 10100
10,0
PUR/PVC 0808 041KMm 10200
PVC 0808 051KM 02100
oy 2,0
Kabelstecker o0 Ansicht won PUR/PVC 0808 051KM 02200
gerader Kabelabgang, M8l view X
selbstsichernder 5-Pol 025 PVC c 0808 051KM 05100
Schraubverschluf I 5 mm? € 5.0
32 - '
Farben: 1‘@3 o [PURRVC| & 0808 051KM 05200
Griffkorper : schwarz <
Kabel - schwarz o D 1= braun/brown PVC 0808 051KM 10100
7 Bt §f ;lleiﬂl/;hife 10,0
N ‘- “i“w/ar?fm PUR/PVC 0808 051KM 10200
= grau/grey
IP 68 ’
#9
Cable connector male
straight, selfsecuring
coupling nut B
colours: g
plug  black H -
cable - black

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request




Serie

08

Series

Kabelstecker

M8

cable connector male

*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request

Kabelstecker Cable connector - male contacts
mit Schraubverschlul IP 68 with coupling nut
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
2635 pPVC 0808 032KM 02100
136 2,0
Kabelstecker PUR/PVC 0808 032KM 02200
90° Kabelabgang, X o |
selbstsichernder ¥ 025 | pyc | E 0808 032KM 05100
SchraubverschluB 3 mm? 1S 50
o 32 '
Farben: Ansichf e = E‘] ~ 0'(1 m)r(n) PUR/PVC| < 0808 032KM 05200
Griffkérper : schwarz 3-Pol =
Kabel - schwarz . PVC 0808 032KM 10100
S 10,0
‘@’ m - PUR/PVC 0808 032KM 10200
IP 68
|2 praun/orown pPVC 0808 042Km 02100
L; schwarz/black T 7 2,0
PUR/PVC 0808 042KM 02200
Cable connector male Ansicht . - o
90°, selfsecuring view ™7 025
coupling nut 4-Pol mm? PVC E 0808 042KM 05100
2 4| &, o | 20
colours: 0,1mm) |PUR/PVC| @ 0808 042KMm 05200
plug  black ! 3 '
cable  black L~ braun/broun PVC 0808 042KM 10100
gi :leiﬁ//;{hife 10’0
42 schwaribtack PUR/PVC 0808 042KM 10200
pPVC 0808 052KM 02100
2,0
Kabelstecker PUR/PVC 0808 052KM 02200
90° Kabelabgang,
selbstsichernder 0,25 PVC = 0808 052KM 05100
SchraubverschluB 5 mm? 1S 50
- 32 - '
Farben: oons lpuRve| & 0808 052KM 05200
Griffkérper : schwarz o
Kabel : schwarz == 8 PVC 0808 052KM 10100
== 10,0
_ = PUR/PVC 0808 052KM 10200
IP 68 At e :
5-Pol
2, 4
Cable connector male 1‘@3 pas L
90°, s.elfsecuring -
coupllng nut 1 = braun/brown - o
2 = weill/white e
colours: 3= blau/blue
plg  black S
cable : black
*Standardlédngen: Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage

Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

08

Series

Kabeldose

M8

cable connector female

Kabeldosen Cable connector - female contacts
mit Rastverschluf IP 67 with snap fitting
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
PVC VLFS3-020-EB
2,0
Kabeldose e Am;m » PUR/PVC VLFS3-020-PB
gerader Kabelabgang, 025
Rastverschluf® 3':"! 3 m'mz PVC E VLFS3-050-EB
5,0
32 x 9] '
Farben: 3 1 0(1 mm) |PURPVC| < VLFS3-050-PB
Griffkorper : schwarz '
Kabel - schwarz & == 1 = braun/brown PVC VLF53'100'EB
g = z f ::‘lU/:lu/Eblack 10'0
= PUR/PVC VLFS3-100-PB
IP 67 )
- Ansicht . PVC 2o VLFS4-020-EB
view
Cable connector female [ fioPol PUR/PVC VLF54-020-PB
straight, % 025
snap fitting :L , /@y . 4 o PVC E o VLFS4-050-EB
colours: b (32 x o '
plUg - black 12: ::;%,?\:?:n 0'1 mm) PUR/PVC (e} VLFS4'050'PB
cable - black | 3= blau/blue
i L = schwarz/black PVC VLFS4-100-EB
10,0
PUR/PVC VLFS4-100-PB
PVC VLFS5-020-EB
2,0
Kabeldose iuxn Aciseiilhf g PUR/PVC VLFSS'OZO'PB
gerader Kabelabgang, 5 pal 025
Rastverschluf . - °2 5 m'm2 PVC E VLFS5-050-EB
5,0
Farben: e 52X ourve| VLFS5-050-PB
Griffkorper : schwarz - ] ’ k% ! 0,7 mm)
Kabel : schwarz 5 I PVC VLF$5-100-EB
37 b 10,0
IP 67 ==] i ;E::jgrf:f‘a"‘ PUR/PVC VLFS5-100-PB
[
Cable connector female T
straight, = s
snap fitting :L
colours: &
plug - black
cable : black |
I

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

11




Serie

08

Series

Kabeldose

M8

cable connector female

Kabeldosen Cable connector - female contacts
mit Rastverschluf IP 67 with snap fitting
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
1785 PVC VLFR3-020-EB
9.25 2,0
" L PUR/PVC VLFR3-020-PB
Kabeldose X §
90° Kabelabgang, = 0,25 pve | € VLFR3-050-EB
RastverschluB 3 mm? IS 5.0
. —l 32 x 0 '
Farben: A'\’/fe'ﬁlhf X = 0'(1 mm) PUR/PVC| < VLFR3-050-PB
Griffkorper . schwarz 3-Pal
Kabel : schwarz R ! PVC VLFR3-100-EB
10,0
! ! -t PUR/PVC VLFR3-100-PB
IP 67 1 = braun/brown
Lo E— PVC VLFR4-020-EB
4 = schwarz/black 2'()
. PUR/PVC VLFR4-020-PB
Cable connector female Ansichf vy - g
90° fitti
,snap fiting Lo 02 | b | E VLFR4-050-EB
colours: Ll 4 (32 x o 50
plug  black e 01 mm [PURPVC| & VLFR4-050-PB
cable - black NI '
1 = braun/brown PVC VLFR4-100-EB
2 = weil3/white 100
3 = blau/blue '
&z schwarz/black PUR/PVC VLFR4-100-PB
PVC VLFR5-020-EB
2,0
1785 PUR/PVC VLFR5-020-PB
Kabeldose .25
90° Kabelabgang, 025 PVC € VLFR5-050-EB
Rastverschluf® X e 5 mm? IS 5.0
o8 (32x - '
Farben: 0,1 mm) PUR/PVC| w©n VLFR5-050-PB
Griffkorper : schwarz
Kabel : schwarz PVC VLFR5-100-EB
10,0
! ‘ PUR/PVC VLFR5-100-PB
IP 67 m
At o i
S-Pol
Cable connector female L2 e
90°, snap fitting aa)
EAOY/ L
colours: 5 - 7
plug : black 1= braun/brown
cable : black § :{;‘L’,’;{E:E
4 = schwarz/black
S = grau/grey
*Standardlédngen: Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage

*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request

12



Serie

08

Series

Kabeldose

M8

cable connector female

Kabeldosen
mit Schraubverschluf

IP 68

Cable connector - female contacts
with coupling nut

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
PVC VNFS3-020-EB
| 2,0
Kabeldose PUR/PVC VNFS$3-020-PB
10 ,
gerader Kabelabgang, Ansicht .y
selbstsichernder Mt view 025 PVC € VNFS3-050-EB
SchraubverschluB GRng PO 3 mm? 1S 50
(32 x o} '
Farben: fﬁ 0,1 mm) [PUR/PVC| < VNFS$3-050-PB
Griffkorper - schwarz e 3 !
Kabel - schwarz 2 = PVC VNFS3-100-EB
é 1 = braun/brown 10,0
Eg L2 sihwaraiblack PUR/PVC VNFS3-100-PB
IP 68
9 PVC VNFS4-020-EB
sl\d Ansicht uyn 2,0
T view PUR/PVC VNFS4-020-PB
Cable connector female 4-Pol
straight, selfsecuring . L2 0,25
coupling nut I 4 2 PVC E o VNFS4-050-EB
l KJ 1 (32x = '
colours: o = 0,1 mm) |PUR/PVC| VNFS4-050-PB
plug - black T 1 = braun/brown '
cable - black | 30 bisuiue PVC VNFS4-100-EB
T 4 = schwarz/black 10'0
PUR/PVC VNFS4-100-PB
PVC VNFS5-020-EB
e 2,0
Kabeldose PUR/PVC VNFS5-020-PB
gerader Kabelabgang, $10
selbstsichernder MBx1 0,25 PVC c VNFS5-050-EB
Schraubverschluf ox 5 mm? £ 5.0
e 32 x = '
Farben: 0'(1 mm) |PUR/PVC] & VNFS5-050-PB
Griffkérper : schwarz
Kabel - schwarz . ) PVC VNFS5-100-EB
E 1 = braun/brown 10'0
| 2= we/unie PUR/PVC VNFS5-100-PB
IP 68 | 32 e
@|9
Cable connector female
straight, selfsecuring .
coupling nut - i
colours: - _L
plug - black g
cable - black T
|
I

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

08

Series

Kabeldose

M8

cable connector female

Kabeldosen
mit Schraubverschluf

IP 68

Cable connector - female contacts
with coupling nut

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
18.25 PVC VNFR3-020-EB
2,0
Kabeldose » PUR/PVC VNFR3-020-PB
90° Kabelabgang, -~ g @
selbstsichernder | 0,252 PVC £ VNFR3-050-EB
SchraubverschluB 0-Ring ‘ . 3 (n31£n IS 5.0
. o~ X 0 !
Farben: A'\‘Ife"wh* X ’ b 0,1 mm) |PUR/PVC < VNFR3-050-PB
Griffkorper . schwarz 3_pol
Kabel - schwarz . ] PVC VNFR3-100-EB
f\ 10,0
3 f £ PUR/PVC VNFR3-100-PB
IP 68 1 = braun/brown |
D e L o PVC VNFR4-020-EB
4 = schwarz/black I 2,0
Cable connector female Ar\;isei;hf e é o PUR/PVC VNFR4-020-PB
90°, selfsecuring 0,25
coupling nut b-Pol l 4 i pvC g VNFR4-050-EB
i (32 x o | 0
;?lljogurs: e . 1 01mm [PURPVC| @ VNFR4-050-PB
cable : black 1 - braun/broun PVC VNFR4-100-EB
37 Saurbise 10,0
&= schwarz/black PUR/PVC VNFR4-100-PB
PVC VNFR5-020-EB
2,0
Kabeldose 1825 PUR/PVC VNFR5-020-PB
90° Kabelabgang,
selbstsichernder 0,25 PVC c VNFR5-050-EB
Schraubverschluf X = ) 5 mm? € 5.0
(32 x - '
Farben: ! | 0,1 mm) |PUR/PVC| & VNFR5-050-PB
Griffkérper : schwarz , N
Kabel - schwarz ‘ PVC VNFR5-100-EB
10,0
l PUR/PVC VNFR5-100-PB
IP 68
An;lchr e :l:
view ‘
5-Pol
peas=s Y
Cable connector female Ll |
90°, selfsecuring 3 :
coupling nut 7 -L o
z b
wous | |
u . 3 = blau/blue
cable - black l;: schwarz/black l
= grau/grey

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

Series

08

Kabeldose

M8

cable connector female

Kabeldosen Cable connector - female contacts
mit SchraubverschluB und 2 LED'S IP 68 with coupling nut and 2 LED'S
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
PVC VNPR3-020-EB
np—SchlieBer = gelb-grin 2,0
pnp-Normally open = yellow-green PUR/PVC VNPR3-020-PB
0.25 Pve | E VNPR3-050-EB
3| m E 1 50
Kabeldose (32x ot ' _0&(.
90° Kabelabgang, 0'»] mm) PUR/PVC| < VNPR3 050 PB
selbstsichernder
SchraubverschluB, PVC VNPR3-100-EB
Beschaltung/LED, 10,0
PNP PUR/PVC VNPR3-100-PB
Farben:
Griffkorper : transparent
Kabel . schwarz
F = Funktionsanzeige/switch state
gelb/yellow
B = Betriebsanzeige/sensor function
grin/green |
<
:’:‘ 3
l
}
IP 68
PVC VNPR4-020-EB
3-Pol 2,0
A 1= braun/brown PUR/PVC VNPR4-020-PB o0 g
fﬂ 3i blau/blue c =
A ¢ scwera/black 025 | pyc | g VNPR4-050-EB| 5 5
4| ™ E | 50 S g
(32 x o ' 25
0.1 mm) PUR/PVC| VNPR4-050-PB § .
1>———1— +braun/brown ' - 3
4 r— schwarz/black = C
gelb/yellow LED § SZ\ LED grin/green PVC VNPR4'100'EB >
5 Q 10,0
Cable connector female 3 - blau/blue '
90°, selfsecuring PUR/PVC VNPR4-100-PB
coupling nut,
circuit LED indicator,
PNP L-Pol
L 2 ;: brqr\;?/ir;)wn
/,‘N = welll/white
colours: 3 1 3= blau/blue
plug . transparent KJ 4= schwarz/black
cable - black
1 >————— +braun/brown
[ r— schwarz/black
gelb/yellow LED ﬁ\ SZ\ LED griin/green
3 - btau/bive
2 >r—  weill/white

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie
_ Series
="
4 Gerdtestecker
s M8
Ao
|
Receptacles
Geratestecker Receptacles - male contacts
fir RastverschluB IP 67 for snap fitting
Beschreibung Abmessungen Pol | AnschluBart | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles| Termination | Part-No.
Létbohrung
Geritestecker ¥ X - AnschlufBart 0908 037FM 04000
ga;tvgrschluﬁ, . Termination solder hole
.0 relrlpressmor] age T 4 2.05 mit Bohrung  Lotpin
E"?b_aUOffnung far i with hole solder pin A
Mini-LED, A g Létpin
Metallgehause, | i % 3 | 0908 037FM 05000
AnschluBart: Léten, N7 o solder pin
wahlweise mit Létbohrung E[a
oder Létpin oes 901 || et
Mefall ¢1‘ Montageausschnitt
L mounting cut out
IP 67 o W
= 7 | O‘ Létbohrung
'LI| 0908 047FM 04000
Receptacle 1 I B solder hole
pin contacts 0 X 2271003
snap fitting, Lochbild in der Leiterolatt Lotpin
— _f' i ocnDId In der Lelrerplarre
Egisrstulfe f:)t?r/:/%i;tlﬁb’ 3-Pol 4-Pol drilling drawing for PC-beard 4 solder pin 0908 047FM 05000
metal-housing, b 7, 4
termination: soldering,
optional with solder hole ! 3 3
or solder pin
Geratestecker Létbohrung

Rast- oder X - Anschlufart ‘L=17mm | 0908 037EM 04002
SchraubverschluB, Termination solder hole

Rohreinpressmontage, 1 i’ 7N\ mit Bohrung  Lotpi
° g Lotfpin
Metallgehéuse, with hole  solder pin Létpin

AnschluBart: Loten, *L 237 mm
wahlweise mit Létbohrung ] 3 o 0908 037EM 05002
o MBx1 solder pin
oder Létpin, 569 i
kurze Bauform o1 :
Metalt 207 1
Sl .
RastverschluBl 3 S et R Montageausschaitt
IP 67 snap fitting 1 mounting cut out
X =+ 1T Rillen-
IP 68 ?fgﬁumﬁéh'"“ L 5g| X kontur Lotbohrung
A “L=17mm 0908 047EM 04002
style solder hole
Receptacle 5.77+0.03
in contacts Létpin
?nap or screw locking, Lochbild in der Leiterplafte 4 *L E 37mm | 0908 047EM 05002
press—in—fitting tube, 3-Pol L-Pol drilling drawing for PC-board solder pin

metal-housing,

termination: soldering,
optional with solder hole or
solder pin,

short model

Sonderausfiihrung:  Gerétestecker mit eingebauter LED - auf Anfrage
Special version: Receptacles with assembled LED - on request
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Serie

Series

Geradtestecker
M8

Receptacles

Geratestecker Receptacles - male contacts
fir Rast-/ SchraubverschluB IP 67/68 for snap / screw locking
Beschreibung Abmessungen Pol | AnschluBart | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles| Termination | Part-No.
Geritestecker Létbohrung
Rast- oder *L=2,5mm
SchraubverschluB, 2.05 X -Anschluf3art solder hole 0908 037EM 04000
Rohreinpressmontage, n Termination
Einbaudffnung fiir N — mif Bahrung  L&tpin
Mini-LED, & /. with hole  solder pin Létbohrung
Metallgehduse, *L=1,0mm 7EM 04001
AnschluBart: Loten, M8x1 ‘% 3 solder hole 0508 03 0400
wahlweise mit Létbohrung 6.9 - E“ﬂ
oder Lotpin Metall 1 2= "
| i 207 ' |81 Lotpin
=] L=25mm | 0908 037EM 05000
Rastverschiu A P2 Montageausschnitt solder pin
IP 67 s::pvgigicngu = mounting cut out
IP 68 Schraulbvi[schlul! x i) Rillen- Lotbohrung
screw lockin 1 ¥
’ L rontr L=25mm | 0908 047EM 04000
groove solder hole
style
$5.77+0.03
R_eceptaltclet Létbohrung
pin contacts Lochhild in der Leiterplatte *L=1,0 mm
snap or screw locking, 3-Pol 4-Pol drilling drawing for PC-board 4 solder hole 0508 047EM 04001
press—infitting tube, .
aperture for Mini-LED, 2, &
metal-housing, 1 3 Létpin
termination: soldering, 1 3 “L=25mm | 0908 047EM 05000
optional with solder hole or solder pin
solder pin
Gerdtestecker ) X - AnschluBart Lothohung
Schraubverschlug, n Terminatfion solder ho:zm 0508 037EM 04003
Rohreinpressmontage, ié\ﬂ p- mit Bohrung  Lotpin
Einbaudffnung fir & with hole solder pin
Mini-LED, ¥y Lotbohrung
Metall-Kunststoffgehduse, M8x1 1 3 *L=10mm | 0908 037EM 04004
AnschluBart: Loten, 069 it solder hole
wahlweise mit Lotbohrung y
P Metall
oder Lotpin $0.7 31
‘ o Lotpin
s =0 s Montageausschritt ‘L=25mm | 0908 037EM 05003
Rastverschluf # mounfing cut out solder pin
IP 67 snap fitting
Schraubverschluf * } &tboh
IP 68 screw lockin L iy Lotbohrung
i X "L=25mm | (908 047EM 04003
solder hole
$5.77+0.03
R_eceptatclet Létbohrung
pin contacts Lochbild in der Leiferplaffe * =1,0mm
snap or screw locking, 3-Pol L-Pol drilling drawing for PC-board 4 solder hole 0308 047EM 04004
press-in—fitting tube, L
aperture for Mini-LED, 2 b =3
metal-plastic-housing, : N ‘: R Lotpin
termination: soldering, 1\ 3 ] *L=25mm | 0908 047EM 05003
optional with solder hole or ¢35 ¢35 solder pin
solder pin

Sonderausfiihrung:
Special version:

Gerétestecker mit eingebauter LED - auf Anfrage
Receptacles with assembled LED - on request
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Serie

Series

Gerdtestecker
M8

Receptacles

Geratestecker

fiir Rast- / Schraubverschlu

IP 67/68

Receptacles - male contacts
for snap / screw locking

IP 68 screw locking

Receptacle

pin contacts

snap or screw locking,
front mounting,
assembled PVC leads,

M8 x 0,5 mounting thread,
metal-housing

Montageausschnitt
mounting cut out

M8x1

Il
05 O-Ring b
— o
®| M =
g == iy ) SV ‘.$
= =L — == - —
P=% [[l: | *\\ e 1
65 SW7 5
8.4 Sw10
18 * |

Beschreibung Abmessungen Pol | AnschluBart | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles| Termination | Part-No.
Létbohrung
Geritestecker I~ X AnschluBart 0908 037EM 04005
Rast- oder Vollkun;fsToff ns ) ‘ solder hole
SchraubverschluB, Full plastic version Termination .
Rohreinpressmontage, 2.05 mit Bohrung  Lotpin Lotpin
Einbaub?‘fnung fiir § A with hole  solder pin . 0908 037EM 05005
Mini-LED, i fzi\“ - 3 solder pin
Vollkunststoffgehduse, \/a N
AnschluBart: Loten, - ED]
wahlweise mit Létbohrung M8x
oder Létpin 6.9 0.1
Rastverschiu ¢1‘ Montageausschnitt
IP 67 sna:pvgigicngu ! mounting cut ouf
IP 68 Schraubverschluf o7 l = = Lotbohrung
screw locking I 0908 047EM 04005
l | ' solder hole
Receptacle o "X $577:0.03 Lotpin
pin contacts o 0908 047EM 05005
snap or screw locking, Lochbild in der Leiterplatte 4 solder pin
press-infitting tube, 3- PO 4-Pol drilling drawing for PC-board
aperture for Mini-LED,
full-plastic-housing,
termination: soldering,
optional with solder hole or
solder pin
e ) ) i o Schaltlitze ver-
: Ansichf / view "X gossen 0908 031GM 09000
Geritesteck 3-Pol L-Pol 5-Pol L=02m
Raesrta ;.-dserec er L3 | 3 Wire end potted
Schraubverschluf, ‘ m @
Frontmontage 3 (. 1
: ) S\
konfektioniert mit v v
Schaltlitze PVC,
Einbaugewinds M8 x 05 e b < b .
Metallgehause L = schwarz/black 3 < blau/blue 3 = blau/blue Schaltlitze ver-
L = schwarz/black & f schwarz/black gossen 0908 041GM 09000
RastverschluB . ~ gl *L=02m
IP 67 P fitting Leiter/lead = 0.25 mm? 4 Wire end potted
Schraubverschluf

Schaltlitze ver-
gossen
*=02m
Wire end potted

0908 051GM 09000

Sonderausfiihrung:
Special version:

Gerétestecker mit eingebauter LED - auf Anfrage
Receptacles with assembled LED - on request
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Serie

Series

Geradtestecker
M8

Receptacles

Geratestecker Receptacles - male contacts
fir Rast-/ SchraubverschluB IP 67/68 for snap / screw locking
Beschreibung Abmessungen Pol | AnschluBart | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles| Termination | Part-No.
Schaltlitze

a Ansicht / view “X" oo | 0908 036GM 09000
Geritestecker ] 3-Pol L-Pol 5-Pal 3 wire end potted
Rast- oder . S b
SchraubverschluB, k
Riickwandmontage, 3

Einbaugewinde M8 x 1,

Metallgehause,

konfektioniert,

Schaltlitze PVC 0,25 mm?2
Rastverschluf

IP 67 snep fitting
SchraubverschluB

IP 68 screw locking

raun/brown

1 =b
3 = blau/blue
L =s

1
2
chwarz/black 3
L

braun/brown
weil3/white
blau/blue
schwarz/black

1=b
2=w
3=b
L =s
5=9

raun/brown
eil/white
lau/blue
chwarz/black
rau/grey

3+4 pol Leiter/lead = 0,25 mm?
5 pol Leiter/lead = 0,14 mm?

Schaltlitze
vergossen
*=02m
wire end potted

0908 046GM 09000

Receptacle 05
pin contacts 0-Ring -
snap or screw locking, ° © .
rear mounting, = | === X \S/gf:a(l)tslgtgﬁ
M8 x 1 mounting thread, 29 Iﬂi = V8 0908 056GM 09000
metal-housing e L=02m
assembled PVC' Befestigungs- " 5 wire end potted
tt
leads 0,25 mm2 F\x\r:\: ni; 14
M8x1 165 * |
Lotpinlange
. . g *L=4,5mm 0908 036GM 05000
Ansicht / view "X dipsolder pin
Geritestecker
L-Pol
Rast- oder - ° 3
Schraubverschluf, A .Il_.l.l"
Riickwandmontage, , 3
Einbaugewinde M8 x 1, o
Metallgehduse,
Einlétpins Lotpinldnge
Restvarschiod *L=45mm 0908 046GM 05000
IP 67 s::pvfigicngu 05 dipsolder pin
IP 68 Schraubverschluf 0-Ring © 4
screw locking s s
= o w X
sg T1mrhlrB= s —
Receptacle = ° [ —
pin contacts Befestigungs-
snap or screw locking, mutter Ea Lotpinlinge
noming | e L 050 osec 0500
g thread, dipsolder pin

metal-housing,
dipsolder pins
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Serie

08

Series

Geritedosen

M8

Receptacles

Gerdtedosen Receptacles - female contacts
fir SchraubverschluB IP 67/68 for screw locking
Beschreibung Abmessungen Pol | AnschluBart | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles| Termination | Part-No.
- ¥ Ansicht / view "X" Schaltlitze
¥ L 3-Pol 4-Pal e am | 0908 031GF 09000
1 X
Geritedosen (\ 3 Wire end potted
Schraubverriegelung, ‘ 1 3
Frontmontage, w v
konfektioniert,
Schaltlitze PVC, 1 = braun/brown 1 = braun/brown 1 = braun/brown
Einbaugewinde M8 x 0,5, 3 = blau/blue 2 = weill/white 2 = weill/white
Melaligehiuse o e e Scaliz
N 5 = grau/grey VErgossen 0908 041GF 09000
T *=02m
SyipelLateriond - 028 mny 4 | Wreendpoted
IP 68
Montageausschnitt
mounting cut out
Receptacle female 0-Ring
screw locking, E Schaltlitze
front mounting, = vergossen
assembled PVC leads, o o — i, *LEO,Z " 0908 051GF 09000
M8 x 0,5 mounting thread, s g L === Wire end potted
metal-housing [ \ 5
55 SwWi y
8.4 \
16 x|
. Ansicht / view X" Lotpinlinge
*L=125mm | 0908 036GF 05001
3-Pol L=Pol dipsolder pin
: 3
Gerdtedosen
Schraubverriegelung, ! 1 % 3
Riickwandmontage, ! !
Einbaugewinde M12 x 1,
Metallgehduse,
Einldtpins )
Lotpinldnge
;L = ’1dZ.5 mm | 0908 046GF 05001
‘ ipsolder pin
Montageausschnift
IP 68 mounting cut outf 4
Receptacle female 0-Ring
rear mounting 2
screw locking, ) = © Lotpinlange
M12 x 1 mounting thread, 5 - —— Lz "L=125mm | 0908 056GF 05001
metal-housing, = E=ESE = dipsolder pin
dipsolder pins g =
Befestigungs-— 3 © 5
mutter *
Fixing nut 10 L
M12x1 145
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Serie
Series
i Geritedosen
Receptacles
Gerdtedosen Receptacles - female contacts
fir RastverschluB IP 67/68 for snap fitting
Beschreibung Abmessungen Pol | AnschluBart | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles| Termination | Part-No.
$8.25 X -AnschluBart Loten
- 256, Termination 0908 031GF 04000
2 solder
. | Vollkunststoff
Gerdtedosen
Frontmontage =) —V\ Full plastic o 3
RastverschluR, ! version 9
Vollkunststoffausftihrung,
AnschluBart: Loten 1
913
Farbe : schwarz Loten
Maontageausschnitt 0908 041GF 04000
mounting cut out solder
IP 68 4

283

Receptacle female

front mounting
snap fitting,
full-plastic-housing,
termination: soldering

Lochbild in der Leiterplatte
drilling drawing for PC-board

colour  black & ™
\{/ 7

35 @35

L — m*tCﬁZD

4
2 QO
= = 0900 00090 00000
ns
Befestigungsmutter Technische Daten - Technical dara
M8 x 0’5 bZW' M8 x 1 Material: CuZn / brass
Geratestecker / Gerdtedosen vernickelt / nikel plated
Fixing nut
M8 x 0,5 altern. M8 x 1
receptacles male / female
K908 0070 0100

SW10
MBx1
«C
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Serie

Series

08

Konfektionierbare
Steckverbinder

Field attachable

connector

M8

Kabeldosen / Kabelstecker
mit Schraubverschluf

IP 67

Cable connector male/female
with screw locking

Beschreibung
Description

Abmessungen
Dimensions

max. Cable-Q

Kabel-@

Pol
Poles

Bestell-Nr.
Part-No.

Kabeldose

gerader Kabelabgang,
konfektionierbar,
Kabelabfangung mittels
Klemmkafig

IP 67

Cable connector female
straight, strain relief

by means of clamping
cage, field attachable

ca. 37

)
M8x1
|

35-5mm
Kabeldurchlass
cable outlet

5,0 mm

0908 031KF 02000

5,0 mm

0908 041KF 02000

Kabeldose

90° Kabelabgang,
konfektionierbar,
Kabelabfangung mittels
Klemmkafig

IP 67

Cable connector female
90°, strain relief

by means of clamping
cage, field attachable

216

M8x1

35-5mm
Kabeldurchlass
cable outlet

ta.23

5,0 mm

0908 032KF 02000

50 mm

0908 042KF 02000

Kabelstecker

gerader Kabelabgang,
konfektionierbar,
Kabelabfangung mittels
Klemmkafig

IP 67

Cable connector male
straight, strain relief

by means of clamping
cage, field attachable

a. b5

?
M8x1

35-5mm
Kabeldurchlass
cable outlet

5,0 mm

0908 031KM 02000

5,0 mm

0908 041KM 02000

Kabelstecker

90° Kabelabgang,
konfektionierbar,
Kabelabfangung mittels
Klemmkafig

IP 67

Cable connector male
90°, strain relief

by means of clamping
cage, field attachable

34.6

35-5mm
Kabeldurchlass
cable outlet

M8x1
-
|
>

ca.23

5,0 mm

0908 032KM 02000

5,0 mm

0908 042KM 02000
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Allgemeine technische Daten
General technical data

Serie

08

Series
Beschreibung Umspritzte Geratesteckverbinder| Konfektionierbare
Description Steckverbinder Receptacles Steckverbinder
Moulded connectors Field attachables
(male + female contacts) | (male + female contacts) | (male + female contacts)
Allgemeine General Norm
Kennwerte characteristics Standard 'ﬁi
w
Polzahl Number of contacts IEC
Kontaktanordnung Contact configuration | 947-5-2 3/4/5 3/4/5 3/4
. . 3-4 Pol: 60 V~/75 V- 5 Pol: 30 V~/36 V- » _
Betriebsspannung Nominal voltage mit/with LED 10-30V— 60 V~/75 V.
Verschmutzungsgrad Polution degree IEC 60 664-1 3 3 3
Bemessungsstrom Rated current IEC 60 512-3 4A siehe Derating Kurve
Tu = 40°C Tamb = 40°C Test5 b see Derating Curve
. . IEC 60 512-2
Durchgangswiderstand | Contact resistance Test 2 a <5mQ <5mQ <5mQ
*BemessungsstoB-span- | *Rated impulse with -
nung stand voltage IEC 60 664-1 2 kv 2 kv 2 kv
*Prufspannung * Test voltage _Ili(sitioamz-z 1,0 KV/60 sec 1,0 KV/60 sec 1,0 KV/60 sec
Isolationswiderstand Insulation resistance _Ié(sit630a5’|2-2 > 1020 > 109 Q) > 102 Q
) bei Rastverriegelun
IP-Schutzart IP-degree of protection | IEC 60 529 IP 68 with snap o . & Ipe7 IP 67
Stift-Durchmesser Pin diameter 1,0mm 1,0mm 1,0mm
Kontakte contacts CuSn CuZn/CuSn CuZn/CuSn
&£ Kontaktoberflache & contacts plating Au/Ni Au/Ni Au/Ni
£ Kontakttréger s dielectric material PUR PA PA
= Gehéuse 3 housing (overmold.) PUR CuZn/Ni PA
= Dichtung = gaskets Viton Viton NBR
Uberwurfmutter locking ring CuZn/Ni - CuZn/Ni
AnschluBart Termination G Lot/solder Lot/solder
Max. Anschlufquerschn.| max. wire range fimp max. 0,25 mm?2 max. 0,25 mm?2
L Kontakttrager & . inserts UL 94 } selbstverldschend V-0 V-0
'S g Griffkdrper/Gehduse| £ = moulded plug/ self extinguishing - V-0
& Leitung/Kabel = ® housing cable VDE 0472/804 - -
Temperaturbereich Temperature range -25 °C/+90 °C -40 °C/+85 °C
A, 2
0.25mm
9
B
> ™~ Einzelkontakt
= 7 ~ \( Single contact
38 ¢
Derating-Kurve nach IEC 60 512-3 5E s R
e 3, L u. 5-pol -] NN Begrenzung durch 2
i — - ’T‘j A == Anschlufiguerschnitt 0.25mm
Derating-Curves acc. to IEC 60 512-3 s e by e o 0 2o
s 2 3
=, Alle Kontakte in |
vy Reihe geschaltef -7 \
All confacts in line
1

0 10 20

30 40 50 60 70 80

Bauelemente-Umgebungstemperatur
Ambient Temperature

90 100 TU (0[)

*Gilt nur fur Typen ohne LED
*Only valid for versions without LED
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Umspritzte und konfektionierbare Steckverbinder M12 | S€rie

IP 68 12

Moulded and field attachable connectors M12 Series
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Serie

Series

12

Kabelstecker

M12

cable connector male

Kabelstecker Cable connector - male contacts
mit Schraubverschlul IP 68 with coupling nut
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
034 2 | 0812 031KmM 02100
wx | PvC 5 0812 031KM 05100
o mm E | 10 |0812 031KM 10100
B 5 I
M12x1 o
91 034 o 2 | 0812 031KmM 02200
| >
i 3| By [PurPVC 5 | 0812 031KM 05200
5 |
2 0,1
) 10 | 0812 031KM 10200
| . 0,34 5 e 2 (0812 031KM 02400
Kabelstecker N mm’ s £
gerader Kabelabgang, (19 x ) %% g 5 0812 031KM 05400
Ibstsichernd ; 0,15 mm =35
Schraubverschlu - 2 EE 10 | 0812 031KM 10400
Farben: I 025 20812 041KM 02100
Griffkdrper : schwarz 286 i mm?
Kabel : schwarz 228 g (32 x PvC 5 10812 041KM 05100
Kabel- 0,1
strahlenvernetzt : orange I A mm) E 10 | 0812 041KM 10100
| o 0.5 S | 2 | 0812 041KM 02200
IP 68 4 | 57, |purevc 5 |0812 041KM 05200
0.1 mm) 10 {0812 041KM 10200
Cable connector male -
straight, with 034 E c 210812 041KM 02400
selfsecuring coupling nut (T;nx % % f{ 5 0812 041KM 05400
lours: 015 5| 9
g * black RRRENh: 10 | 0812 041KM 10400
cable - black
cable
irradiated : orange
3-pol Efl”/"!lbul"“”
= schwarz/black
= br;un/brcwn
t-po g
= schwarz/black

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

12

Series

Kabelstecker

M12

cable connector male

Kabelstecker
mit Schraubverschluf

IP 68

Cable connector - male contacts
with coupling nut

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
oS 5x0,34 2 {0812 051KM 02100
M1Zx1 mm’
42 x PVC 5 10812 051KM 05100
0,1 mm) £
5 £ 10 | 0812 051KM 10100
5 x 0,34 & | 2 |0812 051Km 02200
wrx  |PURPVC 5 | 0812 051KM 05200
0,1 mm)
10 | 0812 051KM 10200
[ 2X00 ¢ | 2 |0812 051KM 02F00
@ i
Kabelstecker N , 5 64x €
gerader Kabelabgang, ! ot O';irr}n;)b PUR E 5 10812 051KM 05F00
Ibstsichernd e86| griin/ge
Schraubverschiuf w98 [ | green/yelow 10 | 0812 051KM 10F00
Farben: M Wil g | | 2 |0812 051Km 02400
Griffkorper . schwarz o 1y g
Kabel - schware L 5% | 25| E | 5 |0812 051km 05400
Kabel- moo =S| W
strahlenvernetzt : orange 0'(2 m |2 8 10 | 0812 051KM 10400
0,25 2 10812 081KM 02500
mm’
IP 68 (14 x PVC 5 10812 081KM 05500
0,15
7 |°°™ E | 10 | 0812 081KM 10500
soum S | 2 |0812 081KM 02600
Cable connector male shielding | 0,25 0
straight, with . mm?
selfsecuring coupling nut 145 pol.: b9 (14 x 5 0812 081KM 05600
8pol: 0.8 0'15 mm)
colours: 10 | 0812 081KM 10600
plug : black
cable : black et 025 20812 081KM 02100
cable = blau/blue m'mz
imadiated ~: orange i;ﬁSﬁf;:(bl"l}““ aax | PVC 5 | 0812 081KM 05100
green-yellow 0715
5 voreilend / premating mm) E 10 0812 081KM 10100
= weill/white 8 O
= braun/brown 0.25 O 2 0812 081KM 02200
7-pol 2 Selo/yelion mm?
Schirn/ A ax | PR 5 | 0812 031KM 05200
shielding S/ shelding 0,15 mm) 10 | 0812 081KM 10200
= weifl/white
= braun/brown
o
8-pol - gfau/ygie;w
= rosa/pink
= blau/blue
= rot/red

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

Series

12

Kabelstecker

M12

cable connector male

Kabelstecker Cable connector - male contacts
mit Schraubverschlul IP 68 with coupling nut
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
034 2 | 0812 032Km 02100
wx | PvC 5 |0812 032KM 05100
0,1 mm) £
£ 10 | 0812 032KM 10100
o e 034 S | 2 |0812 032kM 02200
X 5ol ' 5
3| oy |pureve 5 | 0812 032KM 05200
g3 % 0,1 mm)
= 5 w 10 | 0812 032KM 10200
H' | 03 | § | o | 2 |0812 032KM 02400
Kabelstecker T ' dox | Zg| E | 5 |o0s12 032km 05400
90° Kabelabgang, 2 =Z2| o
selbstsichernder i } 0,15 mm) :ng & 10 (0812 032KM 10400
Schraubverschluf ; —
8.6 I
$9.8 I
Farben: '
Griffkorper : schwarz |
Kabel : schwarz
Kabel- :QZ
strahlenvernetzt : orange |
g | 0,25 2 | 0812 042KmM 02100
mm’
IP 68 . (32 x PvC 5 10812 042Km 05100
! 0,1 mm)
_L E 10 | 0812 042KM 10100
Cable connector male | 025 a 2 10812 042KM 02200
90°, selfsecuring >
coupling nut % 4 g;nx PUR/PVC 5 0812 042KM 05200
0,1
colours: - ) 10 | 0812 042KM 10200
plug : blac
cable - black = 2
ot Om rgni H € 0812 042KM 02400
radated - orange 3-pol Lo e tox | 28| & | 5 |0812 042km 05400
P L = schwarz/black 015 mm) | o =2 «v
2EE 10 | 0812 042KM 10400
1= hrqun/bfown
L-pol iy
4 = sthwarz/black

*Standardlédngen:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage

Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

12

Series

Kabelstecker

M12

cable connector male

Kabelstecker Cable connector - male contacts
mit Schraubverschlul IP 68 with coupling nut
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
034 2 10812 052Km 02100
ous wy | PVC 5 |0812 052KM 05100
48 0,1 mm)
"| 5 E | 10 |0812 052km 10100
33 - 034 & | 2 |0812 052Km 02200
| wrx  |PURPVC 5 | 0812 052KM 05200
. 01
— 7 ) 10 {0812 052KM 10200
y | | 5X05 _ | 2 |0812 os2km o2F00
|
Kabelstecker ous [ 51 o | er | E [ 5 [os12 osakm osroo
90° Kabelabgang, s38 | || *x fll\/l 5Ib E_
selbstsichernder griin/ge
Schraubverschluf | green/yelow 1010812 052Km 10F00
Farben: =3 ‘w2 | 0812 052km 02400
Griffkorper : schwarz S
abel | schwarz - | 51 0% | 25| E | 5 |0812 0s2km 05400
Kabel- & | A ; eS| @
strahlenvernetzt : orange H o2mm |2 & & 10 10812 052KM 10400
[
| LL 025 2 | 0812 082KM 02500
P 68 S 7 x| PV 5 | 0812 082KM 05500
0,15
,x 7 o E | 10 |0812 082KM 10500
. SdTirm o 2
Cable connector male W pals 10 shielding | 0,25 © 0812 082KM 02600
90°, selfsecuring 8pol: 08 mm’
coupling nut (14 x PUR 5 10812 082KM 05600
0,15
colours: 2 braorbrown " 1010812 082KM 10600
| - black 5-pol 3 = blau/blue
Ealljaflge :blggk " b 025 210812 082KM 02100
cable green-yellow 2
imadiated  orange S vorelen / premating ay | PvC 5 | 0812 082KM 05100
Lo e 015 mm) £ | 10 | 0812 082KkM 10100
T-po e | 8 Al Py oe—
+ ; rau/gre ) 1 KM
Schirm/ 2: ?osafgmky 0'252 0 08 08 0 00
shielding 82 Sonem shelding (fo PUR 5 0812 082KM 05200
1 e oo mm 10| 0812 082KM 10200
B-pol Lo s
6 = rosa/pink
7 = blau/blue
8 = rot/red
*Standardlédngen: Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

Series

12

Kabeldose

M12

cable connector female

Kabeldosen Cable connector - female contacts
mit Schraubverschluf IP 68 with coupling nut
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
034 2 0812 031KF 02100
wy | PvC 5 | 0812 031KF 05100
0,1 mm)
E | 10 |0812 031KF 10100
9165
e 03¢ S | 2 |0812 031KF 02200
[ 2
i 3|y |PURPVC 5 | 0812 031KF 05200
- 01
) 10 | 0812 031KF 10200
R L T 03¢ | 5 _ | 2 |0812 031KF 02400
Kabeldose mm’ S| E
gerader Kabelabgang' | 0 1(;9 X ) § .;g g- 5 0812 031KF 05400
selbstsichernder o ﬁ J5mm) | §°g
SchraubverschluB N E B S 1010812 031KF 10400
|
Farben: sus)| |
Griffkérper : schwarz 038 .L
Kabel : schwarz =
Kabel- '
strahlenvernetzt : orange Ll )
i 3
J\ 025 2 | 0812 041KF 02100
g ~a mm’
IP 68 } (32 x PvC 5 10812 041KF 05100
01
| ) E | 10 |0812 041KF 10100
S
Cable connector female 025 ‘o 2 0812 041KF 02200
straight, selfsecuring mm’
e 4 | 5, |purevc 5 0812 041KF 05200
0,17 mm)
colours: 10 | 0812 041KF 10200
lu - black =
Eab%e : black 034 *q-’; c 2 | 0812 041KF 02400
cable mm’ o
irradiated : orange -~ oraun/broun (19 x %% E 5 |0812 041KF 05400
3-pol - dlausbive 015 mm) | < = ©
= schwarz/blac E _E ; 10 0812 041 KF 10400
= braun/brown
- s
= schwarz/black
*Standardlédngen: Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage

*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request

Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie
Series
Kabeldose
cable connector female
Kabeldosen Cable connector - female contacts
mit Schraubverschlul IP 68 with coupling nut
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
5x0,34 2 | 0812 051KF 02100
wy | PVC 5 | 0812 051KF 05100
0,1 mm) £
5 £ 10 | 0812 051KF 10100
5034 & | 2 |0812 051KF 02200
(Tgnx PUR/PVC 5 10812 051KF 05200
0,1 mm)
10 | 0812 051KF 10200
2 i 2X00 2 | 0812 051KF 02F00
T 5 (n61£nx E
Kabeldose 086 f - &:]QCT)E PUR ~ 5 0812 051KF 05F00
gerader Kabelabgang, 008 L1 griin/gelb )
selbstsichernder ol ] green/yellow 10 | 0812 051KF 10F00
SchraubverschluB T YPEn —
o mm o 2 | 0812 051KF 02400
Farben: oy 2 (19x c €
Griffkorper ~ : schwarz ! 5 0,15 mm) o | E 5 | 0812 051KF 05400
Kabel : schwarz == ’L mm’ %C’ B
Kabel- sa (16x |XET
strahlenvernetzt : orange 8R ’ 02mm |2 & = 10 | 0812 051KF 10400
| 025 2 | 0812 081KF 02500
IP 68 x| PV 5 | 0812 081KF 05500
7 |onmm E | 10 | 0812 0B1KF 10500
Cable connector female sﬁﬁemg 025 £ 2 | 0812 081KF 02600
straight, selfsecuring m'mz
coupling nut (14 x PUR 5 10812 081KF 05600
0,15 mm)
colours: 10 | 0812 081KF 10600
plug - black = brggr/v/l:\r:wn
cable : black _ e 2 10812 081KF 02100
cable > pol B :lthw/abrlz/blatk gquzntjz
imadiated  : orange " Greevelion aax | PVC 5 | 0812 081KF 05100
) 0,15
- racnsaraun o E | 10 |0812 081KF 10100
7_p°[ = grin/green 8 0
M e 025 G | 2 |0812 081KF 02200
Schirm/ = rasa/pink m'mz
shielding 2 Schrm  shietding aax | PR 5 | 0812 081KF 05200
= welli/white 0115
2 bransoroun ) 10| 0812 081KF 10200
= griin/green
8-pol - g
= rosa/pink
= blau/blue
= rot/red
*Standardlédngen: Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

Series

12

Kabeldose

M12

cable connector female

Kabeldosen Cable connector - female contacts
mit Schraubverschlufl IP 68 with coupling nut
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
0,34 2 | 0812 032KF 02100
wy | PvC 5 | 0812 032KF 05100
0,1 mm)
E | 10 |0812 032KF 10100
034 S | 2 |0812 032KF 02200
3| @By |ureve 5 | 0812 032KF 05200
0,1
o 10 | 0812 032KF 10200
i 03¢ | 5 _ | 2 | 0812 032KF 02400
Kabeldose ! | qox | £E| & | 5 |0812 032kF 05400
90° Kabelabgang, | 015mm) |« =S| ©
selbstsichernder : | ' 2S¢ 10 | 0812 032KF 10400
Schraubverschlu | —
98.6 )
Farben: 098] | |
Griffkorper : schwarz ‘
Kabel . schwarz
Kabel-
strahlenvernetzt : orange :t:
2 | 025 2 | 0812 042KF 02100
mm’
IP 68 TrL (32 x PVC 5 | 0812 042KF 05100
[ 0,1
LL o E | 10 | 0812 042KF 10100
ol o
Cable connector female 7 ’ 025 o 2 | 0812 042KF 02200
90°, selfsecuring 4 mm?
coupling nut ; (32 x PUR/PVC 5 0812 042KF 05200
0,1
colours: ) 10 | 0812 042KF 10200
plug » black
cable - black B 2
cable g”gn‘t 2 c 0812 042KF 02400
imadiated : orange R dox | £B| S | 5 [0812 042KF 05400
3pol 2 Senwarariach o1smm 1= [Tho | 0g12 042kF 10400
a Bk
1 = braun/brown
&-pol 3 Haorme
4 = schwarz/black

*Standardlédngen:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

Series

12

Kabeldose

M12

cable connector female

Kabeldosen
mit Schraubverschluf

IP 68

Cable connector - female contacts
with coupling nut

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
0,34 2 | 0812 052KF 02100
wy | PVC 5 | 0812 052KF 05100
0,1 mm) £
5 £ 10 | 0812 052KF 10100
034 S | 2 |0812 052kF 02200
wrx  |PURPVC 5 | 0812 052KF 05200
| 0,17 mm)
; 10 | 0812 052KF 10200
| 202 2 | 0812 052KF 02F00
i 5 (64 x E
Kabeldose ‘ 0,1 mm) PUR
9(;;|§§bﬁlab%ang, ::: i Ej *x gcm%gg ;‘ 5 0812 052KF 05F00
selbstsichernder
SchraubverschluB | green/yellow 10 10812 052KF 10F00
Farber: ot B | | 2 |0812 052KF 02400
Griffkorper : schwarz 5 0'1(5 nfm) § S| E
Kabel : schwarz | 1x05 eS| ~ | 5 |0812 052KF 05400
Kabel- 3 mm’ 2= g
strahlenvernetzt : orange - l 0,(21%1) § g g 10 | 0812 052KF 10400
paased
| 0,25 2 | 0812 082KF 02500
P €8 2R Ll ax | PvC 5 | 0812 082KF 05500
88 0,15
E 7 [°Pm E | 10 |0812 082KF 10500
I +
Schirm O
Cable connector female shielding 0,252 © 2 | 0812 082KF 02600
90°, selfsecuring mm
coupling nut 01(;4 . | PUR 5 |0812 082KF 05600
15 mm
colours:  sraunsroun 10 | 0812 082KF 10600
| - black 2 = weill/white
Qb beck | Sl B 025 2| 0812 082KF 02100
cable 5= grun-gelb/ mm’
irradiated :orange green-yellow (14 x PvC 5 0812 082KF 05100
= weil}/white 0,15
2 bt ) E | 10 [0812 082KF 10100
7—|J0[ 2: griit;\//grlelen 8 g
= grav/arey 5 |2
Schirm/ e 025 © 0812 082KF 02200
shielding 8- zl(ahLilr/;ljeshielding (14 x PUR > | 0812 082KF 05200
1 = weill/white 0,15 mm)
7= braun/brown 10 | 0812 082KF 10200
5-po e
7= blaurblue
8 = rob/red

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

Series

12

Kabeldose

M12

cable connector female

Kabeldosen

mit SchraubverschluB und 2 LED'S

IP 68

Cable connector - female contacts

with coupling nut and 2 LED'S

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
034 2 0812 032KF 021P0
np—SchlieBer = gelb-griin 7
pnp-Normally open= yellow-green (szx PVC 5 0812 032KF 051P0
0,1 mm)
1 ===y +braun/brown € 10 | 0812 032KF 101P0
4 —— schwarz/black €
gelb/yeliow LED \ SZ§ LED griin/green 3 Q
, 3 Q su/bine 03 @ | 2 | 0812 032KF 022P0
mm’
PUR/PVC 5 |0812 032KF 052P0
P=PNP “2x
- 0,1 mm)
— 10 | 0812 032KF 102P0
Kabeldose 15 |
90° Kabelabgang, -
selbstsichernder ] ﬂ 0,34 + 2 0812 032KF 024P0
SchraubverschluB, g mm? £ E
Beschaltung / LED, ] [U‘ (19 x 28| o 5 |0812 032KF 054P0
PNP 015mm) |p= =] ©
O-Ang 1 F _ SE¢g 10 | 0812 032KF 104P0
Farben: - } S o=
Griffkorper : transparent 2 J ol
Kabel . schwarz I =
Kabel- PTINN o
strahlenvernetzt : orange gelb griin 2
| yellow green T
S 'S
:&: F B 3 O
o E5
IP 68 | ol
7 | T 034 2 0812 032KF 021P1
rbr) rr;m2
‘ (42 x pvC 5 0812 032KF 051P1
Cable connector female U |
90°, selfsecuring M o1 mm £ | 10 |0812 032KF 101P1
coupling nut, | \[:j 3 £
circuit LED indicator, } o
PNP © | 2 |0812 032KF 022P1
F = Funkfionsanzeige/switch state 03‘&
colours: B = Betriebsanzeige/sensor function mm PUR/PVC 5 0812 032KF 052P1
plug : transparent (42 x
cable  black 0,1 mm)
cable pnp—8ffner - gelb-griin 10 | 0812 032KF 102P1
irradiated : orange pnp-Normally closed= yellow-green
i 2 0812 032KF 024P1
0,34 ]
1 >———1— +braun/brown e < E
2 r— schwarz/black )
gelb/yellow LED X SZ§ LED griin/green % (19 X %E o 5 0812 032KF 054P1
S 1015mm) |p==| ©
’ plauble . S>EE 10 | 0812 032KF 104P1
5 =
Blindloch / not used (o) 4@
]
1= braun/brown ?o%
o | Bg
e
EE
& O

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Langen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

12

Series

Kabeldose

M12

cable connector female

Kabeldosen Cable connector - female contacts
mit SchraubverschluB und 2 bzw. 3 LED'S IP 68 with coupling nut and 2 resp. 3 LED'S
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
pnp—U0ffner/SchlieBer = gelb-grin {Antivalent) 025 2 0812 042KF 021P0
pnp-Normally closed/open = yellow-green m'mz
. . e braun/brown (32 x PVC 5 | 0812 042KF 051P0
P A T schwarz/black 0,1 mm)
':," geid/yeitow LED ﬁ\ ¥ Lep grinsgreen E 10 0812 042KF 101P0
o~ 3 - bla-‘f{,"‘gﬁ 4 o
B el 025 «w | 2 |0812 042KF 022P0
P=PNP o
@2x |PUR/PVC 5 | 0812 042KF 052P0
0,1 mm)
4 10 | 0812 042KF 102P0
Kabeldose
90° Kabelabgang, -
selbstsichernder { H‘ 034 iy 2 | 0812 042KF 024P0
SchraubverschluB, > mm? < E
Beschaltung / LED, ~ 2. (19 x 38| o 5 0812 042KF 054P0
PNP 3 | ~E|015mm (=S| ©
. S>E g 10 | 0812 042KF 104P0
Farben: — I 5 aBE
Griffkorper : transparent sl ] 8
Kabel - schwarz gelb grin e
Kabel- l yellow green mg
strahlenvernetzt : orange = é w
| £3
- | & O
IP 68
I 025 2 | 0812 042KF 021P2
s L mm?
T (32 x PVC 5 0812 042KF 051P2
Cable connector female 0.1 mm)
o : | ]
20" selfsecuring | £ | 10 |0812 042KF 101P2
coupling nu_t, ) F = Funktionsanzeige/switch state 4 1S
circuit LED indicator, B = Betriebsanzeige/sensor function (=}
PNP 025 0 2 | 0812 042KF 022P2
colours: pnp—-8ffner/SchileBer = gelb/gelb/griin mm’
olug - transparent Tantivalent] 32x |PUR/PVC 5 |0812 042KF 052P2
cable * black pnp-Normally closed/open = yellow/yellow/green 0,1 mm)
cable gelb 10 | 0812 042KF 102P2
irradiated : orange yellow
: ‘ N 2 | 0812 042KF 024P2
gelb F | e grin 0'3‘1 4“;-’ =
©n mm =
yellow S (19 x $o| £ | 5 |0812 042kF 054P2
1 >———————— +braun/brown — % ST o
v 2 weill/white ma | 015mm) | =5
B L schwarz/black 25 g 10 0812 042KF 104P2
| NRANAN S o e .=
gelb/yellow LEDR LED griin/qreen =
0 /6 Q Q O
_— 3 - blau/blue S
gelb/yellow LED oo T
3t 1= braun/brown c O
gl 2= wei/white =3
} 3= blau/bl =
b= sc?wiargfblack _§ §
a0
*Standardlédngen: Andere Langen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

Series

12

Kabeldose

M12

cable connector female

Kabeldosen Cable connector - female contacts
mit SchraubverschluB und 2 LED'S IP 68 with coupling nut and 2 LED'S
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
2
034 0812 031KF 021P0
_ o _ . mm2
pnp_SchiieBar - gelo-griin @ PVC 5 | 0812 031KF 051P0
pnp-Normally open= yellow-green 01 X )
1 mm
1 >———— «braun/brown 3 E 10 0812 031KF 101 P0
4 — schwarz/black
gelb/yellow LED %§'\ SZ§ LED grin/green g— 2 0812 031KF 022P0
3 - btau/blue 0'342'
mm
(42 x PUR/PVC 5 0812 031KF 052P0
1= braun/brown 0,1 mm)
cabeldose 3-pol C au/blue 10 | 0812 031KF 102P0
L= schwarz/black
gerader Kabelabgang, _ - 2 12 1KF 024P
selbstsichernder Blindloch / not used 0,34 *qzj e 0812 03 024P0
SchraubverschluB o5 mm? =
' P=PNP €
Beschaltung / LED, q P (19 x =3 S 5 | 0812 031KF 054P0
PNP = 015mm) | = 2| ©
& = 2 £EE 10 [ 0812 031KF 104P0
Farben: . % 5=
Griffkdrper : transparent i & a.s
Kabel : schwarz vl | G 3 ‘ § 2
Kabel- glell:w F B grreuenrv EDDI
strahlenvernetzt : orange Y K 249
== 2k
F = Funktions- i 2 §
ige / Q5
swichsrare 2ol e
8 = Betriebs- -
IP 68 anzeige / |
sensor function
| -
Cable connector female A 'I”
straight, selfsecuring !T
coupling nut, |
circuit LED indicator,
PNP
colours: . " )
. pnp—Uffner/SchlieBer = gelb/griin {Antivalent)
Eéllllj)%e gl";r:iparent pnp-Normally closed/cpen = yellow/green
cable
irradiated : orange
1 >—————— +braun/brown
4 — schwarz/black
geib/yeilow LED %\ SZ\ LED grin/green
3 - blau/btue
2r——  weill/white
,/‘\ 1= braun/brown
4-pol 2= weifi/white
3= blau/bl
[ sc?:.:ar:;blatk
*Standardlédngen: Andere Langen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage

*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request

Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

Series

12

Geritestecker

M12

Receptacles
male contacts

Geratestecker
fiir SchraubverschluB

IP 68

Receptacles - male contacts
for screw locking

Beschreibung Abmessungen Pol | AnschluBart | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles| Termination | Part-No.
Ansicht / view "X" Konfektioniert
L-Pal 5-Pol §-Pol L=200mm | 0912 041GM 09000
. | pig tails
— Konfektioniert
I L=500mm | 9912 041GM 09003
e pig tails
voreilend / premating 1mm
1 = braun/brown 1 = braun/brown 1 = weil}/white
2 = weifl/white 2 = weill/white 2 = braun/brown Konfektioniert
3 = blau/blue 3 = blau/blue 3 = grin/green *| =200 mm
4 = schwarz/black 4 = schwarz/black 4 = gelb/yellow o 0912 051GM 09000
. 5 = griin-gelb/ 5 = grau/qrey pIg tails
a Leiter / lezad green-yellow 6 = rosa/pink
i 0.34 mm Leiter / lead ;I : blau/blue 5
a 1-4 = 0.34 mm? = rat/red -
. ; Konfektioniert
Geritestecker 202 5= 05mm? Leiter / lead * = 500 mm
Frontmontage .- 0.25 mm” '+ tails 0912 051GM 09003
konfektioniert mit : o Pig
Schaltlitze PVC, 2|9 SW17
\I/E?rgl'?ssen' ind B Konfektioniert
Inbaugewinde B *L =200 mm
PG 9 und PG 13,5 LR = = 0912 081GM 09000
= ) P —“ — he
L)
Pd*
0-Ring * | 4+Spol: 1,0
8 pol: 0,8
IP 68 . A
Ansicht / view "X” Konfektioniert
*L =200 mm
5-Pol
z 0 oig tals 0912 041GM 09001
Receptacle pin contacts 3
front mounting
assembled PVC leads, _5 )
potted, voreilend / premating 1mm
. 1 = braun/b 1 = braun/b 1 = weill/white
back mountlng thread 2= wre?ﬂr/‘wh:::n 2= wl-e‘?ﬂ‘/‘whri;’ewn 2= ;reaun‘/'lbrown Konfektioniert
PG 9 and PG 13,5 3 = blau/blue 3 = blau/blue 3 = griin/green *L =200 mm
4 = schwarz/black & = schwarz/black L = gelb/yellow o 0912 051GM 09001
n , S = grin-geth/ S = grau/grey pig tails
s Leiter / lezad green-yellow 6 = rosa/pink
- 0.34 mm Leiter / lead ; i hla";/bg“e 5
E 20.2 1-4 = 0.34 mm? = rot/re
13.2 5 = 05mm? Leiter / lead
. - 0.25 mm? .
2 pa
o
_"7 o
H o Konfektioniert
x B *L =200 mm
En = - 0912 081GM 09001
S H | =
2= 8
*} 445 pol: 1,0
0-Ring L 8 pat 0.8

*Sonderausfiihrungen:
*Special Versions:

Geratestecker mit abweichenden Litzen-Léngen - auf Anfrage
Receptacles with other pigtail length — on request
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= g )

Serie

12

Series
Geratestecker
= M12
—
Receptacles
male contacts
Geratestecker Receptacles - male contacts
fir SchraubverschluB for screw locking
Beschreibung Abmessungen Pol | AnschluBart | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles| Termination | Part-No.
AnSi(hf / View “X" Konfektioniert
5-Pol 8-Pol *L =200 mm
. | pig tails 0912 041GM 09002
§ 4
Geritestecker I :
Frontmontage vorei\empremafing 1mm
konfektioniert mit 1 = braun/brown 1 = braun/brown 1 = weill/white
Schaltlitze PVC, 2 = weill/white 2 = weili/white 2 = braun/brown Konfektioniert
vergossen Kodierung mit 3 = blau/blue 3 = blau/blue 3 = griin/green *| = 200 mm
' i = schwarz/black = schwarz/black 4 = gelb/yell =
Einbaugewinde PG 9 Justiermutter ¢ e . l§ - Zﬁu:.a;:m/“ 5= Sﬁfu'/gie;" pig tails 0912 051GM 09002
o positionierbar Le(;f;l': / lezad green-yellow 6 = rosa/pink
Coding with -S4 mm Leiter / tead 7 = blau/blue
IP 68 g adjusfi‘r\‘g nut 14 = 0.3 mrzn’ 8 = rot/red 5
Receptacle pin contacts re-positone 2.2 o18 ?Sw” > osm Le(l)tzeg r/nriwe’ad
front mounting '
132
assembled PVC leads, ) 9 swil
potted, a
mounting thread PG 9 ST Konfektioniert
*L =200 mm
< % {] pig tails 0912 081GM 09002
= = | 8
@d*
\ 445 pol: 1,0
0-Ring *L 5 ol 0.8
Ansicht / view "X" Konfektioniert
*L =200 mm
L-Pol pig tails 0912 046GM 09000
3
Geritestecker
Riickwandmontage
konfektioniert mit voreilemgrema?ing 1mm
Schaltlitze PVC, 1 = braun/brown 1 = braun/brown 1 = weili/white o
vergossen, 2 = weift/white 2 = weil}/white 2 = braun/brown Konfektioniert
. - 3 = blau/bl 3 = blau/blue 3 = grin/green *| =
Einbaugewinde PG 9 L - schwarg/black b - schwarz/black b - gelb/yge\(ow L._ t20|0 mm 0912 056GM 09000
Leiter / lead S = grin-gelb/ 5 = grau/grey pig tails
o\ green-yellow & = rosa/pink
0.34 mm’ 7 = blau/bl
IP 68 E 1lefsr‘olalza£m2 8= ro?r?redue 5
5 = 0.5mm? Leiter / lead
Receptacle pin contacts 232 " 0.25 mm*
rear mounting M2 ®18 / SW17
assembled PVC leads '
' 12
potted, 7 Konfektioniert
mounting thread PG 9 " 0-Ring * =200 mm
* = . i tails 0912 086GM 09000
o X o == X P18
e g I [ e e — =
iR L = 8
28 V4
4 *L 445 pol.: 1,0
max. &.5 8 pol. 0.8

*Sonderausfiihrungen:
*Special Versions:

Geratestecker mit abweichenden Litzen-Léngen - auf Anfrage
Receptacles with other pigtail length — on request
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Serie

12

Series

Geritestecker

M12

Receptacles
male contacts

Geratestecker
fiir SchraubverschluB

IP 68

Receptacles - male contacts
for screw locking

Beschreibung Abmessungen Pol | AnschluBart | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles| Termination | Part-No.
Gerdtestecker e Tauchltpin
Frontmontage ton Ansicht 7 4 |1=70mm | 0912 041GM 05000
Tauchlétpin, vergossen, | X " dip solder
Einbaugewinde PG 9 ﬁ R view
0-Ring | ; ~ _
N e & b-Pol
IP 68 | | Tauchlstpin
N . B |“L=70mm | 0912 051GM 05000
Lochbild in der L bl - dlp solder
Leiterplatte s¢%] o156
Receptacles drilling drawing ]
pin contacts for PC-board
front mounting o 4+5 pol.
traight,
fji;aslf)glder pins = TauchlGtpin
potted, 8 |*L=70mm | 0912 081GM 05000
mounting thread PG 9 dip solder
- Tauchl8tpin
Geratestecker 4 |L-60mm | 0912 046GM 05000
Riickwandmontage dip solder
Tauchl6tpin, vergossen,
Einbaugewinde PG 9
IP 68 o Tauchlétpin
o 5 *L=60mm | 0912 056GM 05000
R I o Lochbild in der dip solder
eceptacles Leiterplatte e
pin contact_s drilling drawing L gc* |
rear mounting for PC-board ene
straight, 8 pol
diptiogjer pins, ¢ P* Tauchlotpin
po e ' + al. *
mounting thread PG 9 w8 L=60mm | 0912 086GM 05000
Loten
Steckereinsatz 3 | 0912 037A0 04000
fur Initiatoren M12,
Entliiftungsloch o B 1.
IP 68 H o Loten
@ ; i 38 4 |0 0912 047A0 04000
Connector insert ) S A e
pin contacts N3/ o e
for sensors M12, ® Lot
ventilation whole 5 SSI;:r 0912 057A0 04000

*Sonderausfiihrungen:
*Special Versions:

Gerdatestecker mit abweichenden Litzen-Ldngen — auf Anfrage
Receptacles with other pigtail length — on request
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Serie

Series

12

Geritedosen

Receptacles
female contacts

M12

Geridtedosen
fiir SchraubverschluB

Receptacles - female contacts

for screw locking

Beschreibung Abmessungen Pol | AnschluBart | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles| Termination | Part-No.
Ansicht / view "X" Kfnfezlggniert
L= mm
pig tails 0912 041GF 09000
Geritedose 4
Frontmontage 7
konfektioniert mit
Schaltlitze PVC,
vergossen, 1 = braun/brown 1 = braun/brown 1 = weill/white
i i 2 = weil/whit 2 = weil/whit 2 = braun/br o
Einbaugewinde PG9 A A 3 < grinfareen. K(L)nfezlggnlert
L = schwarz/black 4 = schwarz/black & = gelb/yell L= mm
DA S o suls | 0912 051GF 09000
o Le(;*;z / lezad green-yellow 6 = rosa/pink p
34 mm . T = blay/b!
© Leiter / lead , s m‘ijred“e 5
IP 68 a 1-4 = 034 mm
S = 0.5 mm? Leiter / lead
19.6 0.25 mm®
1.6
15 2 3
Receptacle female . o
front mounting e Konfektioniert
assembled PVC leads, a :AI *L =200 mm 0912 081GF 09000
potted, x = pig tails
mounting thread PG9 = _J = 8
\
0-Ring 0-Ring x|
Ansicht / view "X” Konfektioniert
5-Pol *L =200 mm
pig tails 0912 041GF 09001
Geritedose 4
Frontmontage
konfektioniert mit
Schaltlitze PVC,
vergossen 1 = braun/brown 1 = braun/brown 1 = weil}/white
inb ", d 2 = weiB/white 2 = weill/white 2 = braun/brown
Einbaugewinde PG9 3 = blau/blue 3 = blau/blue 3 = grin/green Konfektioniert
. . 4 = schwarz/black 4 = schwarz/black L = gelb/yellow *| _
Kodierung mit iaviey : L =200 mm
T M sguls | 0912 051GF 09001
o positionierbar 0.34 mm* Leiter / lead 7 = blau/blue
w | Coding with e it e B = rot/red 5
IP 68 o adJush'ng nut 5 = 0.5mm? Leiter / lead
re-pasitionable 0.25 mm?
24 6
1.6
Receptacle female 15 z g .
front mounting = Konfektioniert
assembled PVC leads, I *L =200 mm
potted, 407 F] e pig tails 0912 081GF 09001
mounting thread PG9 S I — == 8
. \
0-Ring 0-Ring x|

*Sonderausfiihrungen:
*Special Versions:

Gerdatestecker mit abweichenden Litzen-Ldngen — auf Anfrage
Receptacles with other pigtail length — on request

39



Serie

Series

12

Geritedosen

M12

Receptacles
female contacts

*Special Versions:

Receptacles with other pigtail length — on request

Gerdtedosen Receptacles - female contacts
fiir Schraubverschluf IP 68 for screw locking
Beschreibung Abmessungen Pol | AnschluBart | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles| Termination | Part-No.
Ansicht / view "X" Konfektioniert
L-Pol 5-Pol 8-Pol 'L=200mm | 0912 046GF 09000
> pig tails
Geritedose U 4
Riickwandmontage
konfektioniert mit I
Schaltlitze PVC,
vergossen, 1 = braun/brown 1 = braun/brown 1 = weill/white
Einbaugewinde PG9 2 = weil/white 2 = weili/white 2 = braun/brown
3 = blau/blue 3 = blau/blue 3 = griin/green Konfektioniert
4 = schwarz/black 3 - schwarz/black & : gelb/yellow * =200 mm
T S o v sgials | 0912 056GF 09000
) 0.34 mm Leiter / lead \ ; i ’;::%:L”e 5
Y 1-4 = 034 -
|P 68 -8 5=105 mrrnnT Leiter / lead
0.25 mm?
19.6
16 #18 / SW1T
Receptacle female 15 7
rear mounting A or Konfektioniert
assembled PVC leads, | K g *L =200 mm
potted, -4 s e X pig tails 0912 086GF 09000
mounting thread PG9 g8 = -
= ; _E\i» 8
0-Ring ;2 Bﬁi é X |
max. 4.5
<> |
g
v
Befestigungsmutter
fir Grétestecker/
Gerétedosen,
Werkstoff: CuzZn (Messing), PG9 0900 00090 00001
vernickelt
Fixing nut !
for receptacles PG 135 0900 00090 00002
material: CuZn (brass),
nickel plated .
g
[%]
26.6
nach DIN 40430
*Sonderausfiihrungen: Gerdatestecker mit abweichenden Litzen-Ldngen — auf Anfrage
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Serie

12

Series

Geritedosen

M12

Receptacles
female contacts

Geridtedosen
fiir SchraubverschluB

IP 68

Receptacles - female contacts
for screw locking

Beschreibung Abmessungen Pol | AnschluBart | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles| Termination | Part-No.
Tauchldtpin
= L=60mm | 0912 041GF 05000
i dip solder
] ‘ 4
'k
Gerdtedose Mi2x1 o
Frontmontage ]
Tauchlétpin, vergossen, J I -
Einbaugewinde PG9 =
e 2 . Tauchlstpin
‘ Ansicht / P
0-Rin o~ AVl ¥ —
" | view X dpoider | 0912 051GF 05000
IP 68 - A [
v L” S L-Pol 5

Receptacle female
front mounting
straight, dipsolder pins,
potted,

mounting thread PG9

Lochbild in der
Leiterplatte

drilling drawing
for PC-board

4+5 pol.
95,

Geridtedose
Riickwandmontage
Tauchl6tpin, vergossen,
Einbaugewinde PG9

19.55

IP 68 -
g L*/ il 1 @18 / SW17
®
Lochbild in der 216
Receptacle female Leiterplatte
rear mounting drilling drawing .
straight, dipsolder pins, for PC-board 220 15 pols 10
potted, 8 pol. 8 pol: 08

mounting thread PG9

T
| swis

Tauchlétpin
*L=6,0 mm

dip solder 0912 081GF 05000

Tauchlétpin
*L=6,0mm

dip solder 0912 046GF 05000

Tauchldtpin
*L=6,0mm

dip solder 0912 056GF 05000

Tauchldtpin
*L=6,0mm

dip solder 0912 086GF 05000

*Sonderausfiihrungen:
*Special Versions:

Geratestecker mit abweichenden Lotpin-Léngen - auf Anfrage
Receptacles with other dipsolder length — on request

41




A

Serie

Series

12

Steckverbinder

connector

Konfektionierbare

M12

Field attachable

Kabeldosen
mit Schraubverschluf

Cable connector - female

with screw locking

Beschreibung Abmessungen Pol | PG* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles Part-No.
PG7* | 0912 041KF 02000
VerschluBring
Kabeld coupling nut ca. 52.0 | 4 PG 7*
abeldose
gerader Kabelabgang, stainless) 0912 041KF 02002
konfektionierbar, = steel**
Kabelzugentlastung mit §
angespritzten Lamellen, .
Schraubanschlufkontakte - PG7710912 051KF 02000
Pg7” 5
PG 7*
stainless: 0912 051KF 02002
IP 68 steel**
PG9* | 0912 041KF 02005
Cable connector VerschluBring €a. 56.0 4
female coupling nut PG 9*
straight, field attachable, stainless| 0912 041KE 02007
strain relief by means of — steel**
moulded clamping cage, 2 &
screw terminated contacts S| = pGo* | 0912 OS1KF 02005
) Pq9*
0-Ring 5 PG 9*
stainless 0912 051KF 02007
steel**
Ansicht Z
view Z PG9
Duo-Kabeldose ' DUO 0912 041KF 02006
fr 2 Kabel Verschluring ca. 56.0 T 4
©2,0-35mm coupling nut ﬂ
IP 68 = ! =
Duo cable connector g = PG9 0912 051KF 02006
female R DUO
for 2 cables 5
@20-35mm 0-Ring
Kabeldose VerschluBring 37.0 PG7* 10912 042KF 02000
90° Kabelabgang, coupling nut Lo PG7*| 0912 042KF 02003
konfektionierbar 2 4 transparent
Kabelzugentlastung mit — PG 7*
angespritzten Lamellen, 2| & , stainless; 0912 042KF 02002
SchraubanschluBkontakte S = o steel**
IP 68 4 = = PG9 | 0912 042KF 02005
Cable connector 0-Ring ; - PG7* | 0912 052KF 02000
female PG7* | 0912 052KF 02003
900’ field attachable, Kontakttrager p 7* ! 5 transparent
strain relief by means of £o0 drefbar . 9 PG 7%
moulded clamping cage, ofatable fro0 stainless| 0912 052KF 02002
screw terminated contacts steel**

*Kabelklemmbereich PG 7: 2,5 -
*Cable diameter PG9:35

6,5mm @

-80mm@

** VerschluBring aus rostfreiem Stahl V4A - mit 1 Rille

coupling nut out of stainless steel - one groove

transparent = Gehduse aus transparentem Kunststoff
hood out of transparent platic
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Serie

12

Konfektionierbare

Steckverbinder
M12

Field attachable

connector

Series

Kabelstecker

mit Schraubverschlu

Cable connector - male
with screw locking

Beschreibung Abmessungen Pol | PG* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles Part-No.
PG7*| 0912 041KM 02000
VerschluBring ca. 56.0 voreili_nd 4 -
Kabelstecker coupling nut PremEng ,
gerader Kabelabgang, Ssttaelgllfis 0912 041KM 02002
konfektionierbar, o| YT =
Kabelzugentlastung mit < gl e
angespritzten Lamellen, A PG7*| 0912 051KM 02000

SchraubanschluBkontakte - Pq7” 5
PG 7*
stainless: 0912 051KM 02002
IP 68 steel**
PG9* | 0912 041KM 02005
Cable connector male VerschluBring ca 60.0 voreilend 4
straight, field attachable, coupling nut S premating PG 9*
strain relief by means of : SttalnlleSS 0912 041Km 02007
moulded clamping cage, I - i steel**
screw terminated contacts S é g, X
M PG9* | 0912 051KM 02005
Pg9* 5
PG 9*
stainless| 0912 051KM 02007
steel**
Answ(hzf z PG 9
view
Duo-Kabelstecker DUO 0912 041KM 02006
fir 2 Kabel Verschiufring ca. 60.0 4
©2,0-35mm coupling nut ~ ﬂ
© |
IP 68 , §
S &1 s W | <z
Duo cable connector | 5| = I Ay Pu2 10912 051kM 02006
for 2 cables - Pg9* 5
(%] 2,0 - 3,5mm n voreilend
premating
Kabelstecker Verschlufiri L2.0
i0°fKilt)_eIa_bggng, coupling nat =] 4% PG7*| 0912 042KM 02000
onfektionierbar, 2
Kabelzugentlastung mit 4 PG 7+
angespritzten Lamellen, el xt g -
SchraubanschluBkontakte DN § ° : Z ! s Ssttae' gllfis 0912 042Km 02002
2 5 S
IP 68 ; eies ]
Cable connector male ‘ PG7* | 0912 052KM 02000
90°, field attachable,
strain relief by means of f°2£“j§;§§§[ Pg7” - 5 PG 7*
moulded clamping cage, connecfor insert stainless) 0912 052KM 02002
. rotatable 4x90 *%
screw terminated contacts steel

*Kabelklemmbereich PG 7: 2,5 - 6,5mm @

*Cable diameter

PG9:35-80mm@

** VerschluRring aus rostfreiem Stahl V4A - mit 1 Rille
coupling nut out of stailness steel - one groove
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Serie

12

Series

Konfektionierbare
Steckverbinder mit IDC-Quickon-ONE

M12
Field attachable

connector with IDC-Quickon-ONE

Kabeldose / Kabelstecker
mit IDC-Einschneidkontakten Quickon-ONE

Cable connector - female /male

IP 67

with IDC-Quickon-ONE termination

Beschreibung Abmessungen Pol G Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles - Part-No.
Quers
chnitt
3,5-6 | 8A4000 - 415
Kabeldose = cax. 50 -
gerader Kabelabgang,
konfektionierbar, 1 |
: ' LI e —————
mit Kabelzugeljtlastung, w7 Eﬂ | 4 0,14 mm - 0,34 m
AnschluBtechnik: =
IDC-Einschneidtechnik & | | | — AWG 26 - 22
Quickon N o I L 1. Litzenaufbau nach VDE 0295
uickon- _ L = A 2-6
'E 'g Kabelklemmbereich / cable diameter: 0,1 mm
SE 835-60
IP 67 go*g-
S
3£
Se 4-75 | 8A4000 - 425
Cable connector ﬁg [ ca. 52
female = | |
straight,
field attachable, 0,34 mm? - 0,75 mm?
with strain relief, i AWG 22 - 18
IDC-Quickon-ONE Litzenaufbau nach VDE 0295
termination 2-6
oy —} 0,34 mm?: 0,1 mm/
9 2 _ 2 _
-,\_.5“. 18 i 0,5 mm?*-0,75 mm’=0,15 mm
Kabelklemmbereich / cable diameter:
640-75
35-6 | 8A4006 - 415
~- —ga. B ——— -
Kabelstecker — —
gerader Kabelabgang, - e 1 i-
konfektionierbar, I ———— - | - 4 0,14 mm’ - 0,34 mm’
Kabelzugentlastung, | .- | ] | E AWG 26 - 22
AnschluBtechnik: o e | ———— Litzenaufbau nach VDE 0295
IDC-Einschneidtechnik —_ / — ! 2-6
Quickon-ONE sEs 0,1 mm
g g Kabelklemmbereich / cable diameter:
an nn 935-60
b=
£2
IP 67 &
3 475 | 8A4006 - 425
w3
Cable connector § S
female
straight, I , ,
field attachable, @™ 0,34 mm? - 0,75 mm
with strain relief, = 4 . AWG 22 - 18
IDC-Quickon-ONE & Litzenaufbau nach VDE 0295
termination L 2-6
) r 0,34 mm?: 0,1 mm /
".dw 15 0,5 mm? - 0,75 mm*= 0,15 mm
Kabelklemmbereich / cable diameter:
040-75

VerschluBring aus rostfreiem Stahl V4A auf Anfrage
coupling nut out of stainless steel on request
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Allgemeine technische Daten
General technical data

Serie

12

Series
Beschreibung Umspritzte Konfektionierbare
Description Steckverbinder Steckverbinder
Moulded connectors Field attachables
Schraube/Srew | IDC-Quickon-ONE
Allgemeine General Norm
Kennwerte characteristics Standard g
Polzahl Number of contacts IEC
Kontaktanordnung Contact configuration | 947-5-2 3/4 5/8 a/5 4
) . 250 V~/300 V- 250 V~/300 V-
Betriebsspannung Nominal voltage LED 10-30V— 30 V~/36 V- 5 pol: 30 V~/36 V- 250 V~/300 V-
Verschmutzungsgrad Polution degree IEC 60 664-1 3 3
Bemessungsstrom Rated current IEC 60 512-3 4+5 pol: 4 A A
Tu =40°C Tamb = 40°C Test5 b 8 pol: 3 A
Durchgangswiderstand | Contact resistance ﬁitg0a512-2 <5mQ <5mQ <6mQ
*BemessungsstoB- *Rated impulse with - . . . N
spannung stand voltage IEC 60 664-1 2 kv 1,5 kv 2 kv 1,5 kv
*Prufspannung *Test voltage %%Et640a512-2 1,5 KV/60 sec 1,5 KV/60 sec
. . . . IEC 60 512-2
Isolationswiderstand Insulation resistance Test3 a >10° Q) >10° Q)
IP-Schutzart IP-degree of protection | IEC 60 529 IP 68 IP 68 IP 67
Kontakt-Stift-Durchmesser| Pin diameter 1,0 mm g Eg: (1);)22 1,0mm
Kontakte contacts CuSn (bronce) CuZn/CuSn CuZn/CuSn
&£ Kontaktoberflache & contacts plating Au Ni Sn/Ni
£ Kontakttréger s dielectric material PUR PA PA 6.6
= Gehduse = housing (overmold.) PUR PA PA
= Dichtung = gaskets Viton Viton NBR
Uberwurfmutter locking ring CuZn/Ni CuZn/Ni CuZn/Ni/PA
AnschluBart Termination , Schraube/Screw siehe
Max. AnschluBquerschn.| max. wire range Crimp max. 0,75 mm’ Seite 44
L Kontakttrager & . inserts UL 94 selbstverldschend V-0 V-2
'S g Griffkdrper/Gehduse| €= moulded plug/ self extinguishing V-0 V-2
& Leitung/Kabel = ® housing cable VDE 0472/804 - -
Temperaturbereich Temperature range -25°C/+90°C -25°C/+80°C
Anzugsdrehmoment Mating torque 100 = 150 Nem
VerschluBring of coupling nut
i -Einzellitzen- in G 0,25 mm? =32 x 0,1 mm siche
Min. Kabel-Einzellitzen-@ | Min. single cable strand @ 034 m = 42 x 0.1 mm Seite 44
0,50 mm* =28 x 0,15 mm
. I'{A) 4+5 pol. .
Derating-Kurve 0 — Derating-Curves
9
nach IEC 60 512-3 B | acc. to IEC 60 512-3
7 \/ ?\T\Zgikcn nnnf : :(rf
6

Strombelastbarkeit

Current carrying capacity

Begrenzung durch )
AnschluRguerschnitt 0.25mm
Limited by wire gauge 0.25mm

Alle Kontakte in

Reihe geschalfet
All confacis in line

||

¢ 10 20 30 40 S50 0 70 80 90 100

TU[°0)

Bauelemente-Umgebungstemperatur
Ambient Temperature

*Gilt nur fur Typen ohne LED
*Only valid for versions without LED
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Umspritzte Verbindungskabel M8/M12/DIN 43650 - Steckverbinder | S€rie

IP 67/68 08 /1 2

Moulded jumper cables M8/M12/DIN 43650 connectors Series

ﬂgu»u\musou®
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Serie

08

Series

Verbindungskabel

M8/M8

Jumper cable

Verbindungskabel IP 68 Jumper cable
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
03 | 0808 03GMF 92100
Agisei;hf "X 06 | 0808 03GMF 91100
3-Pol 025 £ | 10 |0808 03GMF 01100
‘ my | P | E
X
), stift 04 mm) < | 15 | 0808 03GMF 90100
K J Male
2,0 | 0808 03GMF 02100
Verbindungskabel : 3
Kabelstecker M8, .
gerader Kabelgang / Ansicht oy 0,3 | 0808 03GMF 92200
Kabeldose M8, view
gerader Kabelgang, 3-Pal
selbstsichernde ‘ © . 06 | 0808 03GMF 91200
Schraubverschlisse, / 025
Bezeichnungsschilder i 3 , Buchse mm? PUR/ S 1,0 | 0808 03GMF 01200
€
Farben: ‘ @ e (32 PvC 0
Griffkorper . schwarz ‘ ; Ef:uu/nt:ﬂr:w 0,1 mm) N 15 | 0808 03GMF 90200
Kabel :sch = schwarz/blac
e s ‘ s/ 20 | 0808 03GMF 02200
IP 68 i % .
féﬁ 03 | 0808 04GMF 92100
Jumper cable i ‘ Ansicht -y 06 | 0808 04GMF 91100
cable connector M8,
male, straight / ‘ L-Pol 0'252 £ 1,0 | 0808 04GMF 01100
cable connector M8, . (r;gn PVC €
female, straight, ) X o
celfsecuning oupling nuts | 13 sif 0,1 mm) S | 15 |0808 04GMF 90100
and labels o
‘ - 2,0 | 0808 04GMF 02100
colours:
plug : black
cable - black 4
Agiseig/hf "y 03 | 0808 04GMF 92200
4-Pol 0.6 | 0808 04GMF 91200
Buchse 025 £ | 10 |0808 04GMF 01200
o mm? PUR/ '
N Female G2x | PC | &
- aaunseroun 0.1 mm) © 1,5 | 0808 04GMF 90200
2 = weil3/white
Lo dauble 2,0 | 0808 04GMF 02200

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

08

Series

Verbindungskabel

M8/M8

Jumper cable

Verbindungskabel IP 68 Jumper cable
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
03 | 0808 03JMF 92100
Afv\fei;hf X" 06 |0808 03JMF 91100
3-Pol 02 £ | 10 |0808 03JMF 01100
: pvc | E
(32 x 0
), stift 04 mm) < | 15 |0808 03JMF 90100
K J Male
2,0 | 0808 03JMF 02100
Verbindungskabel :
Kabelstecker M8, . 3
gerader Kabelgang / Ansicht - 03 |0808 03JMF 92200
Kabeldose M8, view
90° Kabelabgang, 3-Pol
selbstsichernde ‘ © . 06 | 0808 03JMF 91200
Schraubverschlisse, / 025
Bezeichnungsschild | ()., Buchse - € | 10 |0808 03JMF 01200
€zeicnnungsscnilaer 3 1 Female (r;;nx F;L\J/IE:/ LE
Farben: -
Griffkorper . schwarz ; Ef;ﬂﬂr:m 0,1 mm) N 15 | 0808 03JMF 50200
Kabel . schwarz ‘ 4 = schwarz/black
‘ 2,0 | 0808 03JMF 02200
IP 68 s i
g3 | ~ 03 | 0808 04JMF 92100
Jumper cable 8 ‘ Ansicht uy 0,6 |0808 04JMF 91100
cable connector M8, view 025
male, straight / ‘ L-Pol - € 1,0 | 0808 04JMF 01100
cable connector M8, ‘ L (gg“x PVC IS
female, 90°, ) Q
selfsecuring coupling nuts 13 Stift 0,1 mm) « | 15 | 0808 04JMF 90100
and labels ‘ &5 Male
| 2,0 | 0808 04JMF 02100
colours: \|
plug  black ‘ ®
cable - black 4
Agisei;hf "y 03 | 0808 04JMF 92200
g PO 06 | 0808 04JMF 91200
o Buchse o2 | purs | E | 10 | 0808 04imF 01200
N1 Female @2x | VC | o
b 0.1 mm) ) 15 | 0808 04JMF 90200
2 = weili/white
LD e 2,0 | 0808 04JMF 02200

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

Series

08

Jumper cable

Verbindungskabel

M8/M8

Verbindungskabel IP 68 Jumper cable
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
03 | 0808 03JMF 921P0
Ansicht wyn
e view 06 |0808 03JMF 911P0
3-Pol 025
4 m'mz 1,0 | 0808 03JMF 011P0
PVC
Stift (32 x
<> 3 Male 04 mm) 15 | 0808 03JMF 901P0
| = braun/brown 2,0 | 0808 03JMF 021P0
Verbindungskabel > L= stahuwar;jbtatk
Kabelstecker M8, c
gerader Kabelabgang / 3 1S
Kabeldose M8, o}
%0° Kabelabgang, < | 03 |0808 03JMF 922P0
2 LED's, PNP Beschaltung,
selbstsichernde pnp—SchlieBer = gelb-griin 0,6 | 0808 03JMF 912P0
Schraubverschliisse, pnp-Normally open = yellow-green
Bezeichnungsschilder 0,25
%) 1 >———= 4+ braun/brown mm? PUR/ 110 0808 03JMF 012P0
o — schwarz/
Farben: | N TN black (32 x PVC
Griffkdrper - schwarz — NN 0,1 mm) 15 | 0808 03JMF 902P0
tranSparent N 3 — blau/blue
Kabel : schwarz 20 | 0808 03JMF 022P0
LED LED
IP 68 = jilow  sreen
Jumper cable f; . ‘ .
cable connector M8, 3 ‘ A'\’/ise's/hf "y
male, straight /
cable connector M8, ‘ 3-Pol
female, 90°, ‘ 4
2 LED's, PNP,
selfsecuring coupling nuts 3 f\ , Buchse
and labels ‘ Female
colours; \l it
plug - black ‘ = L = schwarz/black
transparent
cable » black

0-Ring

Funktionsanzeige/swifch stafe

B = Befriebsanzeige/sensor function

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage

Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

08

Series

Verbindungskabel

M8/DIN 43650 A
Jumper cable

Verbindungskabel IP 67 Jumper cable
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
03 [0813 02JMF 922A0
Ansicht uy
view
3-Pol
Verbindungskabel 21] 4 06 | 0813 02JMF 912A0
Kabelstecker M8, () . stift
gerader Kabelabgang / ! @ ’ Malle 5P
Kabeldose o TS 1,0 | 0813 02JMF 012A0
DIN 43650 A ) g‘otf (ongnigfed m m
(IS0 4400), 22 braunsbrown
Ventilstecker, umspritzt,
mit eingebauter' 0,5 = 115 0813 OszF 902A0
verpolungssicherer Ansicht uyw mm? PUR €
LED-Funktionsanzeige und view Y 2 (18 x v
Varistor zum Schutz gegen ‘ 3-Pol 0,15 mm) o 2,0 | 0813 02JMF 022A0
Uberspannung. 2
M8 Kabelstecker, ‘
selbstsichernder ‘ ) 1
SchraubverschluB, 3,0 (0813 02JMF 032A0
Bezeichnungsschilder |
Farben: v | 2 Biawrblee "
Griffkorper . schwarz % | D= grin-getv
Kabel  schwarz 3 T ahaeschlossen
S not connected
E Ventilstecker
h DIN 43650
IP 67 rlwiao(uform A
‘ valve connector
\‘ DIN 43650 style A
Jumper cable || ®
cable connector M8, |
male, straight / ['] $
cable connector, }
female, | ‘
DIN 43650 A ‘ 215
(I1SO 4400), | A
valve connector, moulded, ==
with integrated, reverse - 2 i
current protected LED and 52-@ 4y Hret —F —t 3
varistor for voltage e
protection. D '£ o -
M8 cable connector, T yellow N -
selfsecuring coupling nut ‘
colours:
plug - black
cable - black ! 2
Schutzschaltung
Varistor for
voltage protection
1 2
*Standardlédngen: Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

Series

08

Verbindungskabel
M8/DIN 43650 B

Industriebauform/Industrial
Jumper cable

Verbindungskabel IP 67 Jumper cable
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.

Leiter

Lead Material| @

03 |0814 02JMF 922A1
Ansicht uy
view
3-Pol

Verbindungskabel ‘ 0.6 | 0814 02JMF 912A1
Kabelstecker M8, () . stift
gerader Kabelabgang / ! @ ? Male 59
Kabeldose e TS 1,0 | 0814 02JMF 012A1
DIN 43650 B "~ not comected m o
Industriebauform, 77 Dlaufblue
Ventilstecker, umspritzt,
miteingebauter' 0,52 = 115 0814 02]MF 902A1
verpolungssicherer Ansicht wuw mm €
LED-Funktionsanzeige und view Y 2 (18 x PUR 1o}
Varistqr zum Schutz 3-Pol 0,15 mm) Ly 2,0 0814 02JMF 022A1
gegen Uberspannung. e
M8 Kabelstecker,
selbstsichernder
SchraubverschluB, 1 3,0 | 0814 02JMF 032A1

Bezeichnungsschilder

Farben:
Griffkorper : schwarz
Kabel . schwarz
IP 67

Jumper cable

cable connector M8,
male, straight /

cable connector,

female,

DIN 43650 B
Industrial standard,
valve connector,
moulded, with integrated,
reverse current protected
LED and varistor

for voltage protection.
M8 cable connector,
selfsecuring coupling nut

colours:
plug - black
cable : black

Bezeichnungsschild
Label

\

(I

D

- in

|
|
| B
|
\
|
|

LED
gelb
yellow

nach DIN 43650

valve connector

1= braun/brown

2 = blau/blue

= grin-gelb
green-yellow

nicht angeschlossen
not cannected

enfilstecker

auform B
ndustriestandard)

IN 43650 style B
dustrial version

-

< _286

Schutzschaltung
Varistor for
voltage protection

DIN 43650 B
Industriebauform

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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M

Serie

08

Series

Verbindungskabel
M8/DIN 43650 C

Industriebauform/Industrial
Jumper cable

Bezeichnungsschilder

Farben:
Griffkorper : schwarz
Kabel . schwarz
IP 67

Jumper cable

cable connector M8,
male, straight /

cable connector,

female,

DIN 43650 C
Industrial standard,
valve connector, moulded,
with integrated,

reverse current protected
LED and varistor

for voltage protection.
M8 cable connector,
selfsecuring coupling nut

colours:
plug - black
cable : black

Bezeichnungsschild

Label

Lt

1= braun/brown
2 = blau/blue

@:

grin-gelb
green-yellaw
nicht angeschlossen
not connected

Ventilstecker

nach DIN 43650
Bauform C
(Industriestandard)
valve connector

DIN 43650 style C
industrial version

9.4
15.2

32.8
M3

b
%L

18 15

20

Verdrahtungsplan

circuit diagram

o &

~

DIN 43650 C
Industriebauform

Verbindungskabel IP 67 Jumper cable
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
Ansichf oy« 03 | 0815 02JMF 922A1
view
3-Pol
A
Verbindungskabel 1 @ , Stift 06 | 0815 02JMF 912A1
Kabelstecker M8, &~ Male
gerader Kabelabgang / 58
Kabeldose 1= nicht belegt § § 1,0 | 0815 02JMF 012A1
DIN 43650 C S iLmecte pe
Industriebauform, k= braun/brown
Ventilstecker, umspritzt,
mit eingebauter, Ansicht uy» 05 g | 15 | 0815 02JMF 902A1
verpolungssicherer view 2 mm’ PUR IS
LED-Funktionsanzeige und | 3-Pol (18 x | er\‘
Varistor zum Schutz N 0,15 mm
gegen Oberspannung. | (—‘j 2,0 | 0815 02JMF 022A1
M8 Kabelstecker, | g i@g 2
selbstsichernder L
SchraubverschluB, | 3,0 | 0815 02JMF 032A1
|
|

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Aligemeine technische Daten

Serie

. Verbindungskabel
General technical data mpercabies () &
Series
Beschreibung Verbindungskabel Verbindungskabel
Description M8/M8 umspritzt/moulded M8/DIN 43650
Jumper cables Jumper cables
Allgemeine General Norm
Kennwerte characteristics Standard
T — I_———C:
Polzahl Number of contacts 3 )
Kontaktanordnung Contact configuration
Betriebsspannung Nominal voltage 60 V~/75 V- 24 \V~/30 V-
LED: 10-30 V- LED: 10-30 V-
Verschmutzungsgrad Polution degree IEC 60664-1 3 3
Bemessungsstrom Rated current IEC 60512-3 4A (CSA=3A) DIN 43650 A/B = 4A
Tu = 40°C Tamb = 40°C Test5 b B DIN 43650 C = 3A
Durchgangswiderstand | Contact resistance %_i(sjt620212-2 <5mQ <5mQ
*BemessungsstoB- *Rated impulse with -
spannung stand voltage IEC 60664-1 2kv 2kv
*Prifspannung *Test Voltage 1,0 kVeff./60 sec. 1,5 kVeff./60 sec.
) . . . IEC 60512-2
Isolationswiderstand Insulation resistance Test 3 a >10°Q >10°Q
IP-Schutzart IP-degree of protection | IEC 60529 IP 68 IP 67
Stift-Durchmesser Pin diameter 1,0mm -
Kontakte contacts Kupferlegierung (copper alloy) Kupferlegierung (copper alloy)
& Kontaktoberflache « contacts plating Au Ag
£ Kontakttriger < dielectric material PA PA
= Gehduse & housing (overmold.) PUR PUR
= Dichtung = gaskets Viton Viton/NBR
Uberwurfmutter locking ring CuZn (Messing) mit Ni-Oberflache /Brass nikle plated
I:An;;.hkjr?siﬁluﬁquerschn. Termination crimp 0,25mm? crimp / 16t-solder 0,5 mm?
L Kontakttrager & > inserts UL 94 selbstverléschend selbstverléschend
EE Griffkérper/Gehduse| € = moulded plug/housing self extinguishing self extinguishing
£ Leitung/Kabel & cable VDE 0472/804 VDE 0472/804
Temperaturbereich Temperature range -25 °C/+90 °C
Derating—Kurve nach IEC 60512-3
Derating-Curves acc. to IEC 60512-3
Verbindungskabel M8/M8 / Jumper cable M8/M8 Verbindungskabel / Jumper cable
I(A) 3 pol. 1(A) M8 / DIN 43650

Ny @ Begrenzung durch

Limited by wire gauge 0.25mm

Current carrying capacity

Strombelastbarkeif

Alle Kontakte in

Reihe geschaltef
All confacfs in line

‘ AnschluBquerschnift OZSmmZZ

10 T T T
DIN 43650 A+B+C

T T
/ M8

durch

Begrenzung )
rschnitt 0.5mm

Anschlufique
Limited by wi

2
re gauge 0.5mm

N

Current carrying capacity

Strombelastbarkeit

Alle Konfakte in
Reihe geschalfet
All contacts in line

1 | |

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90
Bauelemente-Umgebungstemperatur

Ambient Temperature

0Ty (e

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90
Bauelemente-Umgebungstemperatur

Ambient Temperafure

100

TU (°C)

*Gilt nur fiir Typen ohne LED

* Only valid for versions without LED
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Serie

Series

12

Verbindungskabel

M12/M12

Jumper cables

Verbindungskabel IP 68 Jumper cables
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
03 |0812 03CMF 92200
3-pol 034 _ | 06 | 0812 03cMF 91200
s3] m | e | E | 10 | 0812 o3cmF 01200
NSz a
. 0.1 mm) | 15 | 0812 03CMF 90200
i Buchse 20 | 0812 03CMF 02200
F I Blndloct 1_1 - 03 |0812 04CMF 92200
22 sthwarsshiack 025 c | 06 | 0812 04CMF 91200
Verbindungskabel D P mm’ PUR/ e
Kabelstecker M12, S 4 (32 x e | o 1,0 | 0812 04CMF 01200
gerade / 0,17 mm) o
Kabeldose M12, . 15 | 0812 04CMF 90200
90° Kabelabgang, Stift 2,0 | 0812 04CMF 02200
selbstsichernder | Male
Schraubverschluf, ! 03 | 0812 05CMF 92200
Bezeichnungsschilder ’ ® .
. i C Euchse 034 06 | 0812 05CMF 91200
arben: \ y emale 2
Griffkorper - schwarz B (T;nx PPL\J/E/ 1,0 {0812 05CMF 01200
Kabel . schwarz ‘ 1= braun/brown 0.1 mm)
| 2+ eil/uhite 1 mm 1,5 | 0812 05CMF 90200
& = schwarz/black
| S 2,0 | 0812 05CMF 02200
IP 68 d 5 E
F :*: . s 03 |0812 05CMF 92400
;3 sif s | 5 06 | 0812 05CMF 91400
Jumper cable 2 : ale (190,15 mm) £
cable connector M12, | Vorellend / premating 1%0,5 mm %g 1,0 (0812 05CMF 01400
ek S | swrse ||| EE| [1s [omt2 oscur soano
female, 90°, Female & v
selfsecuring coupling nuts | s 20 | 0812 05CMF 02400
and labels i : ;Liél/;hﬁ,: 03 | 0812 08CMF 92100
colours ek i iy 025 06 |0812 0SCMF 91100
plug : blac | 3
cable : black ax | PVC 10 | 0812 08CMF 01100
015 mm) 15 | 0812 08CMF 90100
8 E 2,0 | 0812 08CMF 02100
o | 03 [0812 08CMF 92200
025 06 |0812 08CMF 91200
1 = weill/white § = grau/grey (Tz.nx PUR 1'0 0812 OSCMF 01200
32 Grinvareen 17 bau/bioe 0,15 mm)
4 = gelb/yeliow 8= rot/red 15 0812 osCMF 90200
2,0 | 0812 08CMF 02200

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

12

Series

Verbindungskabel

M12/M12

Jumper cables

Verbindungskabel IP 68 Jumper cables
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
0,3 | 0812 03AMF 92200
?'P°‘3 034 . | 0s | 0812 03AMF 91200
(R  stift mm’ PUR/ | E
, St 3| x| hC | & | 10 | 0812 03AMF 01200
0.1 mm) | 15 |0812 03AMF 90200
3 &
S Buchse 20 | 0812 03AMF 02200
4 Female
Blindtoch 03 |0812 04AMF 92200
not used 1 = braun/brawn
L2 scnwarasblack 025 . | 06 | 0812 04AMF 91200
Verbindungskabel 4| 5| W | E | 10 | 0812 04amF 01200
Kabelstecker M12, L 0,1 mm) S
gerade / -pol , 15 | 0812 04AMF 90200
Kabeldose M12, gerade, b )
selbstsichernder g i /\ Stift 2,0 | 0812 04AMF 02200
. \\ // Male
chraubverschluB, | ==
Bezeichnungsschilder | o 03 | 0812 0SAMF 92200
I 3 s
. (/&) Buchse 034 06 |0812 05AMF 91200
Earirffiglrper : schwarz | Female mm’* PUR/ 10 | 0812 05AME 01200
Kabel - schwarz ’ C braunsbron (42 x PVC '
l < veunie 0,1 mm) 15 | 0812 05AMF 90200
4 = schwarz/black
IP 68 | 5 E 2,0 | 0812 05AMF 02200
: | 5-pol | 03 | 0812 05AMF 92400
%'l\g . 1'3 -
£5 /d{)&\ Stift 4% 0,34 mm? -oE 0,6 0812 05AMF 91400
Jumper cable g | \\W@J/ Male (19 x 0,15 mm) £
cable connector M12, s N2 _ ) 23 1,0 {0812 05AMF 01400
male, straght / ‘ 3 5V°'e'f"d/ e (116Xx0652mmmm) kS s
cable connector M12, //\\ Buchse ' 53 15 | 0812 05AMF 90400
female, straight, ‘ \\ T Female aiE
selfsecuring coupling nuts = 2,0 | 0812 05AMF 02400
and labels | = braun/brown
[ = :leﬂ//l:/lhne 013 0812 08AMF 92100
| i au ;e :18
g - blak | el 025 06 |0812 0BAMF 91100
. [ 2
cable + black | | v 10 | 0812 0BAMF 01100
it 015 mm) 15 | 0812 08AMF 90100
i
7 Male g E | 20 |0812 0BAMF 02100
& | 03 [0812 08AMF 92200
Buchse
7 Female 0,25 06 | 0812 08AMF 91200
1 = weill/white 5= grau/grey (TL-nX PUR 1'0 0812 OSAMF 01 200
2 = braun/brown 6 = rosa/pink
g v 15 | 0812 0BAMF 50200
2,0 | 0812 08AMF 02200

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie
Series
Verbindungskabel
Jumper cables
Verbindungskabel IP 67/68 Jumper cables
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
Verbindungskabel 03 |0808 03AMF 92201
Kabelstecker M12, gerade /, ]
Kabeldose M8, £ Stift 06 |0808 03AMF 91201
gerade bzw. 90°, K] Male
selbstsichernder "E 0,25 c 10 | 0808 03AMF 01201
SchraubverschluB, > f\ 3 g;ﬂz PUR/ c '
Bezeich hild B 7 Buchse X PVC 0
€zeichnungsscnilaer i 3 @ 1 Female 0'1 mm) < 15 0808 03AMF 90201
Farben:
Griffkorper schwarz°§° 1= braun/brown 2,0 | 0808 03AMF 02201
(abe schwarz | 2 e
IP 68 S =
Jumper cable %g LiJ -] 03 | 0808 03CMF 92201
cable connector M12, £3 1
male, straight / H 06 | 0808 03CMF 91201
cable connector M8, ~
female, straight Q 0,25
respectively 90°, = mm? PUR/ E 1,0 |0808 03CMF 01201
selfsecuring coupling nuts c:: 3 (32 x PVC @
and labels s 0,1 mm) < | 1,5 | 0808 03CMF 90201
colours:
plug - black 2,0 | 0808 03CMF 02201
cable : black 0-Ring” |
Verbindungskabel 3-pol 03 | 0808 03AMF 92200
Kabelstecker M12, gerade, . p )
selbstsichernder - AN .
Schraubverschiu® / ) \/\ r%lhl” 0,6 | 0808 03AMF 91200
Kabeldose M8, gerade & // ae 025
bzw. 90°, 2 mm? PUR/ g 1,0 [0808 03AMF 01200
mit RastverschluB, § \ Buch 3 (128 x PVC “
Bezeich hild = 03 uchse 3
ezeichnugsscnilaer 5 3 " Female 0,05 mm) < 1,5 | 0808 03AMF 90200
Farben: *x
Griffkorper :schwarzE 1= braun/brown 20 | 0808 03AMF 02200
Kabel : schwarz T 3 :lcm/:rlﬁma(k
IP 67 (1] ®
2 |4
Jumper cable 8 07 y 03 | 0808 03CMF 92200
cable connector M12, £ M
male, straight, g |! 06 |0808 03CMF 91200
selfsecuring coupling nut /_ m\ ‘ € 025
cable connector female, - £ 1,0 | 0808 03CMF 01200
straight respectively 90°, 6.‘ o 3 (r;;nx FE’%/RC/ IS
M8 with snap fittin ) (o] v
o ool PINE 2 0.1 mm) < | 15 | 0808 03CMF 90200
colours: = 2,0 (0808 03CMF 02200
plug : black
cable - black
*Standardlédngen: Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

12

Series

Verbindungskabel

M12/M12

Jumper cable

Verbindungskabel IP 68 Jumper cables
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
pnp—SchileBer = gelb-grin 03 | 0812 03CMF 922P0
pnp-Normalty open = yetlow-green
7] 1 >—————7— + braun/brown 0,34 0'6 0812 03CMF 912P0
o 4 ——  sthwarz/hlack mm? PUR/ E
5 yzf]l:‘/, LED \ SZ§ LED grin/green (42 X PVC OA 1,0 0812 03CMF 012P0
S ﬂ 0,1 mm) “ | 15 | 0812 03CMF 902P0
Verbind kabel
i 3 20 | 0812 03CMF 022P0
Kabel M12 )
e M2, st 03 | 0812 03CMF 924P0
selbstsichernder -
SchraubverschluB, AN 0,34 B c 06 |0812 03CMF 914P0
Bezeichnungsschilder uchse mm’ ] 1S
2. Seite < Female (19 x gg o 1,0 (0812 03CMF 014P0
Kabeldose 90°, it - braun/brown 0,15 mm) =35 | ©
M12 und 2 LED'S R SEE 1> |0812 O3CHF 304P9
bzw. 3 LED'S 20
(Betriebs- 0 | 0812 03CMF 024P0
/Funktionsanzeige) 03 |0812 04CMF 922P0
|
Farben: | Stift 025 06 | 0812 04CMF 912P0
Griffkorper : transparent I Male m'mz PUR/ E
schwarz | 2+ vei/unite (32 PVC S 1,0 | 0812 04CMF 012P0
Kabel - schwarz L vowars black =
l E::n':: 0,1 mm) 1,5 0812 04CMF 902P0
P 68 z |l 4 20 [ 0812 04CMF 022P0
" gg:}z pnp—Uffner/SchileBer l::;l:;:::; S LED'S 0,3 0812 04CMF 924P0
5 | pnp-Normally tlosed/open = yellow-green 0'34 % c 0,6 0812 04CMF 914P0
Jumper cable o T, m | 5| E
1. end ‘:‘ 2 g,u,,‘{w %\ IN g (19 x 23| o | 10| 0812 04CMF 014R0
cable connector M12, yeliow 0,15 mm) =S| ©
male, straight, | ~ ; :.:;,::;E %é}g 15 | 0812 04CMF 904P0
selfsecuring coupling ; 2,0 | 0812 04CMF 024P0
nuts and labels |
2.end | L-pol, 3LED s 03 |0812 04CMF 922P2
cable connector female,
90°, M12 and 2 LED'S ~ 0-Ring Stift 025 06 |0812 04CMF 912P2
respectively 3 LED'S 'H Male mm? PUR/ €
;switt{:h s)tate sensor | B (32 x PVC g 1,0 [ 0812 04CMF 012P2
unction g S
Buchse 0.1 mm) | 15 | 0812 04CMF 902P2
colours:
plug : transparent 112 braun/oroun 4 2,0 | 0812 04CMF 022P2
black EnE—OffnorzSchIhB-r: gelb/qgetb/griin z: :t‘r:{:rlxnla(k 0.3 0812 04CMF 924P2
cable : black (Antivalent} 3LED'S '
pnp-Normally tiosed/open = yellow/yellow/green = 06 0812 04CMF 914P2
0,34 5 '
11— 4 hraun/brown N E E
g o dox | Eg| E | 10 |0812 04cMF 0142
~ gelb/ LED \\\ SZ\ SZ\ LED griin/green O 15 mm) § E g‘
N yeliow ! % _5 _% 1,5 0812 04CMF 904P2
3 - blau/blue at.E
LED georyelow 2,0 | 0812 04CMF 024P2

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage

Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

12

Series

Verbindungskabel

M12/M8

Jumper cable

Verbindungskabel

IP 67/68

Jumper cables

Beschreibung
Description

Abmessungen
Dimensions

Pol
Poles

Kabel Mantel
Cable outer jacket

Leiter
Lead

Material

L*
(m)

Bestell-Nr.
Part-No.

Verbindungskabel
Kabelstecker M12,
gerade /

Kabeldose M8,

90°, 2 LED’s,
selbstsichernder
SchraubverschluB,
Bezeichnugsschilder

Farben:

IP 68

Jumper cable

cable connector M12,
male, straight /

cable connector M8,

female, 90°, 2 LED's,

Griffkorper : transparent
schwarz
Kabel : schwarz

selfsecuring coupling nuts

and labels

colours:

plug : transparent
black

cable - black

A15

!
+

i3

Stift
Male

Buchse
3
@1 Female

1 = braun/brown
3= blav/blue
4 = schwarz/black

pnp=SchileBer = gelb-grin
pnp-Normally open = yellow-green

yellow

a ! + braun/brown
o 4 schwarz/black
£z M n] N
£ 2 geos 1E0 LED grin/green
A
I - blau/blue
|

gelb F 8 grin

= Funktionsanzeige/switch state

= Betriebsanzeige/sensor function

0,25

mm?

(32 x
0,1 mm)

PUR/
pvC

45 mm

03

0808 03CMF 922P0

0,6

0808 03CMF 912P0

1,0

0808 03CMF 012P0

1,5

0808 03CMF 902P0

2,0

0808 03CMF 022P0

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

Series

12

Verbindungskabel

M12/DIN 43650 A
Jumper cable

Verbindungskabel IP 67 Jumper cables
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
Qr 2 03 |0813 02CMF 922A0
Schutzschaltung
Varistor for
voltage protection
0,6
ey A 0813 02CMF 912A0
Verbindungskabel
Kabelstecker M12, 2w 1,0 | 0813 02CMF 012A0
5 pol, gerade / ot
DIN 43650 A
(ISO 4400)
Ventilstecker, umspritzt, o 5 0,52 1S 15 | 0813 02CMF 902A0
mit eingebauter, Stift 5 mm PUR 1S
verpolungssicherer | [ BE Male = (18 n
LED-Funktionsanzeige und 5 o o 0,15 mm) 0 2,0 | 0813 02CME 022A0
Varistor als Schutz gegen promatng b - braus/brown
Uberspannungen, B renvlion
Pe gebriickt,
Kontakt 5 voreilend, 3,0 {0813 02CMF 032A0
Bezeichnugsschilder |
Farben: |
Griffkérper ~ : schwarz ‘
Kabel : schwarz |
| D
IP 67 ! 5
§
Y g3 :1: 2 1
Jumper cable & ]
cable connector M12, | Q@
5 pol, male, straight / 1= braun/brown
DIN 43650 A | Zi hla:.ulhlue
(IS0 4400) | O i
valve connector, moulded,
with integrated, reverse |
current protected LED and |
varistor for voltage !
protection,
protected earth bridged, |
contact 5 premating,
including labels —
colours: g ' HH o
plug : black t T T =g
cable : black HH
LED/d:
geld 1 9
yellow
24 1.5
Ventilstecker
nach DIN 43650
Bauform A
valve connector
DIN 43650 style A

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

M12 Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
M12 Coupling nut out of stainless steel - on request
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Serie

il Series
'l'gj ' Verbindungskabel

M12/DIN 43650 B
Jumper cable

Verbindungskabel IP 67 Jumper cables

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.

Leiter
Lead Material| @

"3 0,3 | 0814 02CMF 922A0

1 Stift 3= blau/blue
Male 4 = braun/brown

5 > eencraon 06 | 0814 02CMF 912A0

vereilend
premating

1mm

1,0 | 0814 02CMF 012A0
PUR

55 mm

3 Leiter
3 wires

Verbindungskabel
Kabelstecker M12, s
5 po|/ o areanyeliow
DIN 43650 B ® 2,0 | 0814 02CMF 022A0
(ISO 6952)

oder dhnlich DIN 43650,
B-Industriebauform,

= braun/brown
= blau/blue

1,5 | 0814 02CMF 902A0

R 05 30 | 0814 02CMF 032A0

mm’
Ventilstecker, umspritzt, (18 x
mit eingebauter, I r% 0,15 mm)
verpolungssicherer
LED-Funktionsanzeige Q™
und Varistor als Schutz
gegen Uberspannungen, P L
Kontakt 5 voreilend, Fi’ﬂﬁﬁ i
Bezeichnugsschilder A \ A w—d

gelb
yellow

_ 24

Farben: Ventilstecker
1 A . nath DIN 43650 valve connector
Gl’lfﬂ(ofper : schwarz Bauform B DIN 43650 style B

Kabel : schwarz

Bezeichnungsschild
Label

DIN 43650 B
1)

335

-

- ]
DIN 43650 B

3 3

IP 67 0,3 | 0814 02CMF 922A1

5
Schutzschaltung
Varistor for
voltage profection
o) !

06 | 0814 02CMF 912A1

Jumper cable

cable connector M12, 1,0 |0814 02CMF 012A1

PUR

s 3
Stift 3= blau/blue
Male 4= braun/brown
5= grin-gelb
5 green-yellow

voreilend
1mm
premating

5 pol, male, straight /
DIN 43650 B
(ISO 6952)

55 mm

3 Leiter
3 wires

1,5 | 0814 02CMF 902A1

B-Industrial standard,
valve connector,

2,0 | 0814 02CMF 022A1

B-Industriestandard

© . 1= braun/brown
moulded, with integrated, o ‘ i o H» 2= blau/blue 05
reverse current protected 9 H% N iU D= srin-ged 3,0 | 0814 02CMF 032A1

Bezeichnungsschild
Label

green-yellow mm’
LED and varistor 5 (18 x
for voltage protection, 0,15 mm)
contact 5 premating, '
including labels

HIE
1 AA

colours:
plug : black
cable - black

85

286

I

\D]:::H ﬁ H LED”{ |]

yellow
1 2 15

DIN 43650 B -
Industri. standard

dhnlich / similar to DIN 436
©

Ventilstecker

nach DIN 43650 valve connector similar to
Bauform B DIN 43650 style B
(Industriestandard) industrial version

*Standardlédngen: Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage M12 Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request M12 Coupling nuts out of stainless steel - on request
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Serie

12

W——ﬂ series
Verbindungskabel

M12/DIN 43650 C
Jumper cable

Verbindungskabel IP 67 Jumper cable

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.

Leiter
Lead Material| @

03 | 0815 02CMF 922A0

Verbindungskabel

fur Aktoren und Sensoren.
Kabelstecker M12, 5 pol,
gerade /

DIN 43650 C
Kontaktabstand 8,0 mm

/ \ Stift
@ Male 06 | 0815 02CMF 912A0

5
voreilend 3= blau/blue

i 4 = braun/brown
rematin
pre awt"w? 5= grin-gelb

grean-yellow

05
mm?

o) (8 x PUR
0,15 mm)

Ventilstecker, umspritzt,
mit eingebauter,
verpolungssicherer
LED-Funktionsanzeige und
Varistor als Schutz gegen
Uberspannungen,

PE gebriickt,

Kontakt 5 voreilend,
Bezeichnugsschilder

1,0 | 0815 02CMF 012A0

5,5 mm

1.5 10815 02CMF 902A0

Farben:
Griffkorper : schwarz
Kabel . schwarz

| 20 | 0815 02CMF 022A0

Bezeichnungsschild
Label

1= braun/brown
2 = blau/blue

|
|
i @: griin-geis
|
|

green-yeilow

8

IP 67

02 1 L

o~
o
b=

32

Jumper cable

for actuators and sensors.
Cable connector M12, 1
5 pol, male, straight / 02 ] € s 15
DIN 43650 C 8
contact distance 8,0 mm 155
valve connector, moulded,
with integrated, reverse
current protected LED and
varistor for voltage Verdrahtungsplan
protection, arcuit diagram
protected earth bridged,
contact 5 premating,
including labels

155
|
|
|
|
I

colours:

|
|
|
|
|
{
plug : black I
cable - black I D@‘
|
|
L

i o

*Standardlédngen: Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage M12 Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request M12 Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

12

W——ﬂ series
Verbindungskabel

M12/DIN 43650 C
Jumper cable

Verbindungskabel IP 67 Jumper cable

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.

Leiter
Lead Material| @

03 | 0815 02CMF 922A1
Verbindungskabel
fur Aktoren und Sensoren.

Kabelstecker M12, 5 pol,
gerade /

DIN 43650 C
Industriebauform
Kontaktabstand 9,4 mm

4 3
Stift
@ Male 06 | 0815 02CMF 912A1

5
voreilend 3= blau/blue

i 4 = braun/brown
premating
Tmm 37 grin-gels 0’5

green-yellow mmz
51 gy | MR
0,15 mm)

Ventilstecker, umspritzt,
mit eingebauter,
verpolungssicherer
LED-Funktionsanzeige und

1.0 10815 02CMF 012A1

5,5 mm

Varistor als Schutz
gegen Uberspannungen,
PE gebriickt,

Kontakt 5 voreilend,
Bezeichnugsschilder

15 | 0815 02CMF 902A1

Farben:
Griffkérper : schwarz
Kabel . schwarz

D

L
Bezeichnungsschild
Label

1 = braun/brown
2 = blau/blue

= grin-geld
@

green-yeilow

i = 20 | 0815 02CMF 022A1
]

IP 67

|
|
|
| Il
|
|
|
|

®

328

N
N

Jumper cable

for actuators and sensors.
Cable connector M12, N

5 pol, male, straight / ;JL_/ @ ® s
DIN 43650 C 5 o
Industrial standard
contact distance 9,4mm
valve connector, moulded,
with integrated, reverse
current protected LED and Verd”a?"d“”qsma”
varistor for voltage drenr degrem
protection, .
protected earth bridged,
contact 5 premating, vl a
including labels T

colours:
plug  black ":"@“

cable - black -

W
9.4

5.2

DAG

*Standardlédngen: Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage M12 Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request M12 Coupling nuts out of stainless steel - on request
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Aligemeine technische Daten

Serie

. Verbindungskabel
General technical data Jumper cables 12
Series
Beschreibung Verbindungskabel Verbindungskabel
Description M12/M8 umspritzt/moulded DIN 43650
Jumper cables Jumper cables

Allgemeine General Norm
Kennwerte characteristics Standard E-—"_-"ﬂ
Polzahl Number of contacts 3/4 5 8 5
Kontaktananordnung Contact configuration

) . 250V~/300V- 24 V~/30 V-
Betriebsspannung Nominal voltage AA;\\E//AA/X; ég%’ﬁ;'i’ 30 V~/36 V- LED: 10-30 V-

LED 110-30V-
Verschmutzungsgrad Polution degree IEC 60664-1 3 3
Bemessungsstrom Rated current IEC 60512-3 DIN43650 A/B = 5A
Tu = 40°C Tamb = 40°C Test 5 b 4R (GA=3A 3A DIN43650 C = 3A
Durchgangswiderstand | Contact resistance %_i(sit620§12-2 <5mQ <5mQ
*BemessungsstoB- *Rated impulse with -
spannung stand voltage IEC 60664-1 2 kv 1,5 kv 2 kv

*Prifspannung *Test Voltage IT%(SitiO?Z-Z 1,0 kVeff./60 sec. 1,5 kVeff./60 sec.
Isolationswiderstand Insulation resistance _Ili(sit630§12-2 >10°Q >10°Q
IP-Schutzart IP-degree of protection | IEC 60529 IP 68 IP 67
Stift-Durchmesser Pin diameter 1,0mm 0,8mm -

Kontakte contacts Kupferlegierung (copper alloy) Kupferlegierung (copper alloy)
& Kontaktoberflache « contacts plating Au Ag
£ Kontakttriger < dielectric material PUR PA
= Gehduse & housing (overmold.) PUR PUR
= Dichtung = gaskets Viton Viton/NBR

Uberwurfmutter locking ring CuZn (Messing) mit Ni-Oberflache /Brass nikle plated
I:An;;.hkjr?sir;luﬁquerschn. Termination 0,34mm?/0,25mm? 0,25mm? 0,5mm?
L Kontakttrager & > Inserts UL 94 selbstverléschend selbstverléschend
EE Griffkérper/Gehduse| € = moulded plug/housing self extinguishing self extinguishing
£ Leitung/Kabel & cable VDE 0472/804 VDE 0472/804
Temperaturbereich Temperature range -25 °C/+90 °C

Verbindungskabel M12/M8 / Jumper cable M12/M8

Derating—Kurve nach IEC 60512-3
Derating—Curves according to IEC 60512-3

Current carrying capacity
v

Strombelastbarkeit

4 u.5 pol. M12 -
buse | (A)
10
9
il
o - N
£y 4
\( K B /
& L oM
2 L +5po
— 2, 52
M @ Begrenzung durch ) = E
AnschluBquerschnitt 0.34mm = S
[ Limited by wire gauge 0.34mm 2 ‘5 X
; s &
Alle Kontakte in 5 S
Reihe geschaltet )
All contacts in line
EEN |
10 30 40 S0 60 70 80 90 0
orw TU {°0)

Bauetemente-Umgebungstemperatur
Ambient Temperature

M12 / DIN 43650

Verbindungskabel / Jumper cable
4 u. 5 pol.

T T T

DIN 43650 A+B

Begrenzung durch 2
AnschluBguerschnitt 0.5mm 7
Limited by wire gauge 0.5mm

|

[ |

g
22,
oo
|

Begrenzung durch P
AnschluBguerschnitt 0 34mm
‘ Limited by wire gauge 0.34mm

2

Alle Kentakte in

Reihe geschaltet -
All contacts in line

| ||

|
i

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Bauelemente-Umgebungstemperatur

Ambient Temperature

TU (°Q)

*Gilt nur fiir Typen ohne LED

* Only valid for versions without LED
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Adapter - DIN 43650

Serie

Series

13

A

DHARRISON
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= X

Serie

Series

Adapter

DIN 43650A-M12
DIN 43650A-M8

Adapters

Adapter DIN 43650A

IP 67

Adapter DIN 43650A

Beschreibung Abmessungen Pol | 8 | Bestell-Nr.
Description Poles | 3 . | Part-No.
< 3
= v
G =
v v
Adapter qelb
DIN 43650 A/M12 LEDyeitow

Ventilsteckverbinder

nach DIN 43650,
Bauform A (ISO 4400),
mit eingebauter,
verpolungssicherer
LED-Funktionsanzeige und
Varistor als Schutz gegen
Uberspannung,

PE gebriickt

Abgang des
Gerdatesteckers M12
vertikal bzw. horizontal

IP 67

Adapter

DIN 43650 A/M12
valve connector
according to DIN 43650,
style A (ISO 4400),
with integrated, reverse
current protected LED
and varistor,

PE bridged

M12 receptacle in vertical
and horizontal version

M3

9.6

265

@,

Ansicht ny

view
2

1

= picht belegt/

ofne | E85000

without

DIN 43650 A/M12

.

-l
]
3
=
&|
1

H
34.5]

Schaltung
Circuit

LED + Varistor 3

265
18

-6

3

= nicht belegt/

ngt used

= nicht belegt/

not used

=0 Volt {-}
=+2h Volt {4}

- 1
% % not used + C4 ESSOBO
32 2 = nicht belegt/
& nat used
g ] 320 Volt (-] @
£ 7 L = +26 Volt (+)
H 5.
&
Schattung
Circuit <
LED + Varistar
gelb
LED yellow /@ ohne
Ansicht
SihF oy : E 2
view without 8500

C4 | E850B2

®+ N

Adapter

DIN 43650 A/M8
Ventilsteckverbinder

nach DIN 43650,
Bauform A (ISO 4400),
mit eingebauter,
verpolungssicherer
LED-Funktionsanzeige und
Varistor als Schutz gegen
Uberspannung

Abgang des
Geratesteckers M8
vertikal bzw. horizontal

IP 67

Adapter

DIN 43650 A/M8
valve connector according
to DIN 43650,

style A (ISO 4400),
with integrated, reverse
current protected LED
and varistor

M8 receptacle in vertical
and horizontal version

b
Leo I

®

yellow

(Y1

511

Label

Bezeichnungsschild

Schaltung
Circuit

LED + Varistor

13

265

Ansicht Ly

view

ofne | E53000

without

2 c4 | E530B0

LED

qgelb
yellow

DIN 43650 A/M8

Schaltung A

Circuit

LED + Varistor 3

B

265

-

Ansicht ..

. X
view

1

el

k)

= nicht belegt/

not used

=0 Volt (-}
=424 Volt [+)

ohne
without E53002

2 | ¢ |E530B2




Serie

Series

13

Adapter

DIN 43650B-M12
DIN 43650B-M8

Adapters

Industriestandard

Adapter DIN 43650B

IP 67

Adapter DIN 43650B
Industrial standard

Beschreibung
Description

Abmessungen
Dimensions

Bestell-Nr.
Part-No.

Pol
Poles

Schaltung
circuit

Adapter

DIN 43650 B
Industriestandard-M12
Ventilsteckverbinder
nach DIN 43650,
Bauform B
(Industriestandard),

mit eingebauter,
verpolungssicherer
LED-Funktionsanzeige
und Varistor als Schutz
gegen Uberspannung

Abgang des
Geratesteckers M12

[~

gelb

LED yellow

L

==
=
23|6
ool
%*fkl

Label

Bezeichnungsschild

13 4 1
Schaltung

% Greuit C* LEp SE

: LED + Varistor 4 g yelow

ohne

Ansicht .
without

view

F85001

B

-

= nicht belegt/
net used
= nicht belegf/
net ysed
=0 Vol {-}

C4 | F850B1

©+nN

W o s
W

=224 Volt {+}

vertikal bzw. horizontal
IP 67

Adapter

DIN 43650 B

valve connector according
to DIN 43650, style B
(industrial standard),

with integrated, reverse
current protected LED
and varistor

dhnlich / similar DIN 43650 B-Industriestandard-M12

M12 receptacle in vertical
and horizontal version

gelb
LED yellow

®

85

sl

4 1

Schaltung
Greuit ©4 o gelb
LED « Varistor 3 \2 yellow

ohne
without

Ansicht .
view

F85003

1 = nicht belegt/
nat ysed

2 = nicht belegt/
not used

3:=0 Vol [-}

4= 42k Yolt (+)

5=

C4 | F850B3

®+ N

Adapter

DIN 43650 B
Industriestandard-M8
Ventilsteckverbinder
nach DIN 43650,
Bauform B
(Industriestandard),

mit eingebauter,
verpolungssicherer
LED-Funktionsanzeige
und Varistor als Schutz
gegen Uberspannung

Abgang des
Geratesteckers M8

gelb
1 LED yellow

M3
==
T
s
28.6
—=
~<, n
=
6| Jes

515

Bezeichnungsschild
Label
[
‘u.

Schaltung w“

4 1
gelb
LED + Varistor 4 @:\;EDYE“W

Circuit

Ansicht ny (,)hne
view without

F53001

1

Q

3 &

1 = nicht belegt/
not used

3 =0 Volt (-}

4= 426 Vol {+)

C4 | F530B1

vertikal bzw. horizontal

IP 67

Adapter

DIN 43650 B/M8
valve connector according
to DIN 43650, style B
(industrial standard),

with integrated, reverse
current protected LED
and varistor

dhnlich / similar DIN 43650 B-Inustriestandard-m8

M8 receptacle in vertical

and horizontal version

s

gelb
LEDyell w r— 1 L

M3
==
45

286

|
EI
=5
o
s| ls

72

¥

55 ! = G

“‘|‘

Schaltung e

4 1
gelb
LED + Varisfor 5 ZLEDyeuw

Circuit

ohne

Ansicht oy X
without

view
1

F53003

(el

3

= nicht helegt/
nat used

=0 Vol {-}

=424 Volt {4)

Cc4 | F530B3

~w
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Serie

Series

13

Adapter
DIN 43650C-M8/M12

Adapters

Adapter DIN 43650C
Kontaktabstand 9,4 mm

IP 67

Adapter DIN 43650C
Contact distance 9,4mm

Beschreibung
Description

Abmessungen
Dimensions

Pol
Poles

Schaltung
circuit

Bestell-Nr.

Part-No.

Adapter

DIN 43650 C/M12
Ventilsteckverbinder
nach DIN 43650 C,
Kontaktabstand 9,4 mm
(Industriestandard),

mit eingebauter,
verpolungssicherer
LED-Funktionsanzeige
und Varistor als Schutz
gegen Uberspannung,
PE gebriickt

Abgang des
Geratesteckers M12

M

gelb
LEDyellow 9.4

)

/
4

152
@ 9.4
e
o
€
T

-
9]

S(halrung
Circuit

LED + Varistar

An;\th? e
view

3 2

@

& 1

= nicht belegt/
not used
= nicht belegt/
not used
=0 valt {-}
24 Volt {+]

noEw e

gelb
E EDyellau

B+ N

=S
50
03

CFD

g

G85000

C4

G850B0

horizontal

IP 67

Adapter

DIN 43650 C/M12
valve connector accordmg
to DIN 43650 C,

contact distance 9,4 mmz
(industrial standard), o
with integrated, reverse
current protected LED

and varistor,

PE bridged

M12 receptacle in
horizontal version

43650 C / Industriestandard 9,4 mm

Adapter

DIN 43650 C/M8
Ventilsteckverbinder
nach DIN 43650 C,
Kontaktabstand 9,4 mm
(Industriestandard),

mit eingebauter,
verpolungssicherer
LED-Funktionsanzeige
und Varistor als Schutz
gegen Uberspannung

Abgang des
Geratesteckers M8
horizontal

M

LED gelb

/ yellow

Schaltung

4 — 1
Cireuit T4 .H’ LED
LED « Varistor 5 _| 5 yelow

Ansicht
view

Q@

3 3

ny

1 = nicht belegt/
not used

3=0 Volt (-}

&= 24 Vaolt (+)

gelb

ohne
without

G53000

C4

G530B0

IP 67

Adapter

DIN 43650 C/M8
valve connector according %
to DIN 43650 C,

contact dlstance 9,4mm g
(industrial standard),
with integrated, reverse
current protected LED
and varistor

M8 receptacle in
horizontal version

43650 C / inustrial standard 9,4 mm
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Serie

13

Series

Verbindungsleitung

DIN 43650A-M12

Jumper cable

Verbindungsleitung Jumper cable
DIN 43650A - DIN 43650A mit M12 Rundsteckverbinder [P 67 DIN 43650A - DIN 43650A with M12 connector
Beschreibung Abmessungen Kabelmantel | &0 g | Bestell-Nr.
Description Dimensions ableouterjacket| 2 | € | Part-No.
Leiter |Materiall & S| n
lead | Materia & 5| %
Lep 220
yellow\ 235 15
|
Verbindungskabel \d <|”§”H L © 20
DIN 43650 A - - T = @ =3
DIN 43650 A/M12 3 [jmm £S| g
Ventilsteckverbinder e - 1 <3 & | EB5Y00C25
nach DIN 43650, A - | g £%
Bauform A (1SO 4400), i I - —’ =
mit eingebauter,
verpolungssicherer L | | .
LED-Funktionsanzeige ‘ ‘ E
und Varistor als Schutz : Eal o
gegen Uberspannung | | E S| 2
Abgang des ] | < §
Geratesteckers M12 | ~
vertikal | I
Farben: | | =
Griffkorper : schwarz | | 2 o
Kabel: : s = | E85YB0OC25
PUR . schwarz i 'J: i’ o
PUR- } <
strahlenvernetzt : orange ‘ -
IP 67 | |
| Bezeichnungsschilg | . g
Label c O —
[ | € £ sE| ¢
| ECISE| 5 | 2 |E000037
Jumper cable SS|E = = &
DIN 43650 A - - ‘ ° a|25| O
DIN 43650 A/M12 3 M T lxx
valve connector according LED gﬁ‘;w\ - OO = o
to DIN 43650, Y i~ “J” ©
style A (1SO 4400), i
with integrated, reverse, 25 15
current protected LED
and varistor S(c'}img
M12 receptacle in Ansicnt LED « Varistor
vertical version view X 2 ’@: 1B
2
Colours: > ~Lep 30
plug » black 31 2’
cable: 5 b M12 L“(©
PUR : black = nicnt belegt/ L 1
PUR-irradiated : orange 2= 420 Volt (&) A
3z 0 Volt [-] _Lpp 88
k= +24 Volt (B) 3 2 yellow
5 27 D
*Standardlédngen: Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage

*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request
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Allgemeine technische Daten
General technical data

Series
Beschreibung DIN 43650A (1IS04400)| DIN 43650B DIN 43650C
Description Industriestandard Kontaktabstand 9,4 mm
Industrial standard | Contact distance 9,4mm
Allgemeine General Norm
Kennwerte characteristics Standard
Polzahl Number of contacts 2+ PE/ 2 ol
Kontaktanordnung Contact configuration * po
Betriebsspannun Nominal voltage DIN 43650 — M12:unbeschaltet SChaltUng C4
P & & without circuit } 250V~/300V- Cireyit C4 } 10-30V-
DIN 43650 - M8 :unbeschaltet Schaltung C4
without circuit } 6OV~/75V- Circuit C4 } 10-30V-
Verschmutzungsgrad Polution degree IEC 60 664-1 3
Bemessungsstrom Rated current IEC 60 512-3 DIN 43650 -M12 =5 A
Tu = 40°C Tamb = 40°C Test5 b DIN 43650 -M8 =4 A
. . IEC 60 512-2
Durchgangswiderstand | Contact resistance Test 2 a <5mQ
*Priifspannun *Test voltage IEC 60 512-2 DIN 43650 - M12: 1,5 kV/60 sec
pannung 8 Test4 a DIN 43650 — M8 : 1,0 KV/60 sec
. . . . IEC 60 512-2
Isolationswiderstand Insulation resistance Test 3 a >10°Q
IP-Schutzart IP-degree of protection | IEC 60 529 IP 67
Kontakte contacts Kupferlegierung (brass)
& Kontaktoberflache & contacts plating DIN 43650: silver M8 + M12: AU (gold plated)
£ Kontakttréger s dielectric material DIN 43650: PA6.6 M8 + M12: PUR
= Gehéuse = housing (overmold.) PA
= Dichtung = gaskets NBR
Befestigungsschraube|  screw Stahl-vernickelt/steel-nikle plated
L Kontakttrager . __inserts V-0
Se EX UL 9%
'S ' Griffkorper/Gehause €= moulded plug/ V-0
L Leitung/Kabel & housing -
Temperaturbereich Temperature range -25°C/+90°C

*Gilt nur fur Typen ohne LED
*Only valid for versions without LED
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Y-Verteiler M12/M8, T-Verteiler M12 und Zweifach-Verteiler M12| S€rie

IP 67/68 1 2

Y-Splitter M12/M8, T-Splitter M12 and Inlinesplitter M12 | geries

%\DHARRISON®
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Serie

12

Series

Y-Verteiler

M12

Y-Splitter

Y-Verteiler M12

Y-Splitter M12

Beschreibung Abmessungen Pol Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Part-No.
4 pol
ca 46.2
202 13 Aschwarz 154
black
S L ES
Y-Verteiler M12 s . = & 5.7
selbstsichernder 5’/\ peE= !
DTl 112, L 4 | 0812 04EMF 00000
' icke
2 x Kabeldose M12,
1 x Kabelstecker M12 ; < ;
L-Pol : =3 A
Farben: 3 A
Griffkorper : schwarz @ 1
2
5 ; :_E 2 B
IP 68
13 Aschwarz
black
Y-Splitter M12 T
selfsecuring =9
coupling nut M12, GRS | ¥ s
4 pol, < g Iy 157
2 x cable connector M12, female, \*/\ pei
1 x cable connector M12, male E T~ 4 0812 04EMF 00001
B Nickel
colours:
plug : black } ;
3 3 A
L L
L
—< 2
———~<3 B
L
Y-Verteiler
selbstsichernder 39.2 Asch
SchraubverschluB, ;claé/;/(arz 15.4
4 bzw. 3 pol,
2 x Kabeldose M8, [
1 x Kabelstecker M12 o
Farben: =
Griffkérper : schwarz 4
B Nickel auf
IP 68 1 R to 0808 04EMF 00000
2
A
Y-Splitter 3-Pol : ; L-Pol 3
selfsecuring | 4
coupling nut, ¢ L
4 respectively 3 pol, 3 1
3
2 x cable connector M8, female, L ¢ B |

1 x cable connector M12, male,

Colours:
plug : black
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Serie

12

Series

Y-Verteiler

M12

Y-Splitter

Y-Verteiler M12 Y-Splitter M12
Beschreibung Abmessungen Pol Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Part-No.

Y-Verteiler M12
selbstsichernder
Schraubverschluf® M12,
5 und 8 pol,

2 x Kabeldose M12,

1 x Kabelstecker M12

Farben:
Griffkorper : schwarz

IP 68

Y-Splitter M12
selfsecuring

coupling nut M12,

5 and 8 pol,

2 x cable connector M12, female,
1 x cable connector M12, male

colours:
plug : black

20
450
>

$5e

schwarz /
A black 15.4

P15
M12x1

®1L5

VI W

IGiin

W T s

B Nickel

prg
Ul

1
o
=)

o

voreilend / premating 1mm

5 0812 OSEMF 00000

20
450
>

450

202 _ 13

schwarz /
Ablack 154

A
I

145
M12x1

2x1

rm

2145

o
%

VW —

i

/ |

TP WNg o U1 N

B Nickel

voreilend / premating 1mm

5 0812 05EMF 00001

ca. 462

20.2

u

schwarz /
A biack

A
!

@145
M12x1

R

|M12

145

@BV W

15.

3

|

B Nickel

8 0812 08EMF 00001
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Serie

Series

08

Y-Verteiler

M8

Y-Splitter

Y-Verteiler M8

IP 68

Y-Splitter M8

Beschreibung
Description

Abmessungen
Dimensions

3/4/5 pol

Pol
Poles

Bestell-Nr.
Part-No.

Y-Verteiler M8
selbstsichernder
Schraubverschlu M8,
2 x Kabeldose M8,

1 x Kabelstecker M8

Farben:

Griffkorper : schwarz

IP 68

Y-Splitter M8

selfsecuring

coupling nut M8,

2 x cable connector M8, female,
1 x cable connector M8, male

colours:

plug : black

M8x1

MBx1

A

schwarz
A black

of
B

B Nickel

0808 03LMF 00000

schwarz
black

M8x1

\B

o

o —

MBx1

NIV

max. 2A pro Kontakt
max. 2A per contact

910

Nickel

auf
to

0808 04LMF 00000

schwarz

A black

0808 04LMF 00001

0808 05LMF 00001

VerschluBringe aus V4A - auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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M12

M12

Serie

12

Series

Y-Verteiler

M12/M8

Y-Splitter

Y-Verteiler M12 /M8

IP 68

Y-Splitter M12/ M8

Beschreibung
Description

Abmessungen
Dimensions

Pol
Poles

Bestell-Nr.
Part-No.

Y-Verteiler M12

fiir Aktoren und Sensoren,
2 x Kabeldose M12,

1 x Kabelstecker M12,
selbstsichernde
Schraubverschliisse

450

Farben: ~
Griffkorper s schwarz 5

1
Y-Splitter M12 o

for actuatorsand sensors, =
2 x cable connector female,
1 x cable connector male,
selfsecuring coupling nuts

colours:

plug - black

L-Pol
Buchse
Female

11
B1L.5

A schwarz 18

black

N

W

0812 04EFJ 0000A

0812 05EFJ 0000A

Y-Verteiler M12
fiir Aktoren und Sensoren,

20

2 x Kabeldosen M12
bzw. M8,

1 x Kabelstecker M12,
selbstsichernde
Schraubverschlsse,
Beschaltung/3LED’s,
PNP

M12 - M12

Farben:

Griffkorper : transparent

3.

ca. 52

17
P45

A schwarz
black

Blindloch

not used

®

0812 04EMF 000PA

Y-Splitter M12

for actuators and sensors,
2 x cable connector M12
respectively M8, female,

)
=

1 x cable connector M12,
male,
selfsecuring coupling nuts,

20

~N
-
o =
circuit LED indicator,

PNP

colours:

plug : transparent

17
B1L.5

schwarz

18

black

.
&

L

~ 7
m

3-Pol
Buchse
Female

0808 04EMF 000PA
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Serie

Series

12

Y-Verteiler

M8/M12

Y-Splitter

Y-Verteiler mit Kabel
fir Aktoren und Sensoren IP 68

Y-Splitter with cable for
sensors and actuators

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel

Description Dimensions Poles | Cable outer jacket
Leiter
Lead Material

L*
(m)

Bestell-Nr.
Part-No.

Y-Verteiler M12 0,25
1 x Kabeldose M12, Ansicht fuy |2 mm?

1 x Kabelstecker M12, view L) (32 x PUR
angespritztes Kabel 0,1 mm)

Farben:

35.4

5,0 mm

0812 04EOJ 0220A

0812 04EOJ 0520A

10

0812 04EOJ 1020A

Griffkorper : schwarz
Kabel : schwarz

9 %
Y-Splitter M12 \Q* * :] #‘E )
0000

1 x cable connector M12,
female ,
1 x cable connector M12,

male, moulded cable L-Pol braun 1
Buchse vggrzg

colours: Female | shwerzt
plug : black Kebel
cable » black )

20

Y-Verteiler M12 Ansicht /won
2 x Kabeldose M12, view X
angespritztes Kabel,
Beschaltung /3LED’s,
PNP

PUR

((Z
N

A schwarz

3,5 mm

0812 04EOF 0290A

0812 04EOF 0590A

10

0812 04EOF 1090A

Farben: black

Griffkorper : transparent

Y-Splitter M12

2 x cable connector M12,
female, moulded cable, 13
circuit LED indicator,
PNP

colours:
plug : transparent
cable : black

S

| 13"B Nickel

3-Pol
Buchse
Female

3@“
Blindloch 1

not used

Y-Verteiler M8 8
2 x Kabeldose M8,
angespritztes Kabel, Ansicht /g
Beschaltung/3 LED’s, view

PNP

Farben:

0,15

19 x PUR

0,1 mm)

3,5 mm

0808 04EOF 0290A

0808 04EOF 0590A

10

0808 04EOF 1090A

Griffkorper : transparent
Kabel : schwarz

Y-Splitter M8

2 x cable connector M8,
moulded cable,

circuit LED indicator,

PNP %6
colours:

plug : transparent weifl 2
cable : black braun +1

3-Pol

Buchse

*Standardlédngen: Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

Series

12

T-Verteiler

T-splitter

M12

1 x Kabelstecker,
Stift-Kontakt Nr.5,
voreilend 1mm

Farben:

Griffkorper : schwarz

IP 68

T-splitter

selfsecuring

coupling nut M12,

4 respectively 5 contacts,

2 x cable connector female,
1 x cable connector male,
male contact No.5,
premating 1mm

colours:

plug : black

Verdrahtungsplan
Circuit Diagram

4-Pol

5-Pol

VerschluBring
coupling nut

[LEIWENN

T-Verteiler M12 IP 68 T-splitter M12
Beschreibung Abmessungen Pol | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Part-No.
n S5 4 | 0812 041F) 00000
- ©O
@) 1l g
%/ 7L U E
T-Verteiler © /
selbstsichernder o Kabelstecker
SchraubverschluB M12,
4 bzw. 5 Kontakte, i
2 x Kabeldose, M12x1

0812 051F) 00000

53

M12x1
|

49

Kabeldose

female connector

Verdrahtungsplan
Circuit Diagram

4-Pol

——————<

1
2
3
i

mll

123

E NN

M12x1

M12x1

Kabeldose

female connector

Kabelstecker
male connector

VerschluBring
coupling nut

0812 041MF 00000

0812 051MF 00000

VerschluBringe aus V4A - auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Aligemeine technische Daten
General technical data

Serie Y-/T-Verteiler

8/12

Series Y-/ T-Splitter
Beschreibung Description M8 Mm12 M8/M12  |T-Verteiler/Splitter
Y-/T-Verteiler Y-/T-Splitter Mm12
4 P /
Allgemeine General Norm l=:
Kennwerte characteristics Standard . » @ “ "
Bestell-Nr. Part-No. 0808 03LMF 00001 | 0812 04EMF 00000 | 0812 O4EFF 0...90A | 0812 0...1F) 00000
0808 04LMF 00000 | 0812 04EMF 00001 | 0808 O4EFF 0...90A
0808 04LMF 00001 | 0812 05EMF 00000
0808 05LMF 00001 | 0812 05EMF 00001
0808 O4EFF 000PA | 0812 08EMF 00001
0808 04EMF 00000 | 0812 04EMF 0000A
0812 O4EFF 000PA
Polzahl Number of contacts 3/4/5 4/5/8 4 4/5
) . 60V~/75V- 250 V~/300 V- M12: 4 pol =
Betriebsspannung Nominal voltage 5 pol:30V~/36V- 548 pol = 250 V~/300 V= | 250 V~/300 V-
LED: 10-30 V- 30 V~/36 V- LED: 10-30 V- 5 pol =
LED: 10-30 V- | M8: 60 V~/75V-| 30V~/36V-
Verschmutzungsgrad Polution degree IEC 60664-1 3 3 3 3
Bemessungstrom Rated current IEC 60512-3 4A 4A 4A 4A
Tu = 40 °C Tamb = 40 °C Test 5 b 8pol=3A LED=3 A
Durchgangswiderstand | Contact resistance .l[% §t620§12'2 <5mQ
*BemessungsstoR- Rated impulse with -
spannung stand voltage IEC 60664-1 2KV
Do IEC 60512-2
Priifspannung Test Voltage Test 4 2 1KV
. . . . IEC 60512-2 5
Isolationswiderstand Insulation resistance Test3 a >10°Q
IP-Schutzart IP-degree of protection | IEC 60529 IP 68
Stift-Durchmesser Pin diameter 8 po1l'(=) ggmm
Kontakte contacts Kupferlegierung/copper alloy
& Kontaktoberflache | w2 contacts plating Au/Ni
£ Kontakttrager 5 dielectric material PUR
= Gehduse & housing (overmold.) PUR
= Dichtung (O-Ring) | = gaskets (O-Ring) Viton
Uberwurfmutter locking ring CuZn (brass) mit Ni-Oberfldche/nikle plated
AnschluBart Termination
Max. AnschluBquerschn. | max. wire range -
L Kontakttriger . _inserts V-0
S = UL 94
'g ‘S Gehduse %g housing Selbstverloschend/ self extinguishing
£ Leitung/Kabel = % cable VDE 0472/804
Mechanische Mechanical Steckzyklen
: 2500 -
Lebensdauer operation mating cycles
Umgebungstemp. Temperature range IEC 60668-1 -25°C/ +90°C

* Gilt nur fur Typen ohne LED
Only valid for versions without LED
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Serie

Series

12

Zweifachverteiler

fiir Aktoren und Sensoren

Inline splitter

for actuators and sensors

M12-M8

Zweifachverteiler mit Kabel

Inline splitter with cable

fur Aktoren und Sensoren IP 68 for actuators and sensors
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
i”X” o 1,0 | 0808 04FMF 01200
=8
o
. 4 15 | 0808 04FMF 90200
S
S0
Zweifachverteiler 2N
fiir Aktoren und Sensoren. § Y
Kabelstecker M12, 0,25 - 2,0 10808 04FMF 02200
gerade / F= Funktions- mm? PUR/ IS
KaE)eIdose M8, = anzeige (32 x PVC Q
cebstcnendor iten stafe 0.1 mm) N
g ‘ 1,0
SchraubverschluB, 5 B= Befriebs- = 2 0808 04FMF 012P0
. , ] anzeige Eo
mit und ohne LED's 3 g o
sensor function
Farben:
Griffkdrper :schwarz 4 15 | 0808 04FMF 902P0
transparent <
Kabe :schwarz 2
= w
g8
0-Fing - 2,0 | 0808 04FMF 022P0
IP 68 gelb griin
yellow green
own 1,0 | 0808 04EMF 01200
Inline splitter % @
for actuators and sensors. 025
Cable connector M12, m'mz PUR/ E
male, straight /
male st/ e 4 | &« | e o | 15| 0808 04EMF 90200
female, straight, 0,1 mm)
selfsecuring § n
coupling nut, Verdiahi t £2
; ; ' erdrahtungsplan s
with and without LED'S circuit diagram 2,0 | 0808 04EMF 02200
colours: (A) 77@77
plug ‘black . 7‘
transparent 6?7 |
cable black NS
|
- e |
= gelb |
20 I |
g =
~ 7 l
[ . \
'g + ‘
5 3 2 |
Y] (ﬁs:‘f \
I R

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage

Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request

78




Serie

12

Series

Zweifachverteiler

fiir Aktoren und Sensoren

M12-M12
Inline splitter

for actuators and sensors

Zweifachverteiler mit Kabel
fiir Aktoren und Sensoren

IP 68

Inline splitter with cable
for actuators and sensors

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
o v 10 | 0812 04FMF 01200
=fa)
Ansicht s«
view
4 15 | 0812 04FMF 90200
S
& ER
20
Zweifachverteiler =~ 2,0 | 0812 04FMF 02200
fiir Aktoren und Sensoren. 0,34 =
Kabelstecker M12, F= Funktions- mm? PUR/ =
gerade / anzeige (42 x PVC o
Kabeldose M12, . swifch state 0,1 mm) 0
9()I°b(;(1e[]ger§de, B- Betriebs- =9 1,0 | 0812 04FMF 012P0
selbstsichernder anzeige g9
SChraugVel’ISCh:_UE% semsogr function -
mit und ohne 's
Farben: Z 15 | 0812 04FMF 902P0
Griffkdrper  :schwarz
transparent n
Kabel :schwarz % e
- 20 |0812 04FMF 022P0
gelb griin
yellow green
IP 68
owv 10 {0812 04EMF 01200
=g
Inline splitter =
for actuators and sensors. 034
Cable connector M12, mm? PUR/ E
male, straight, 4| 5 | we | E | 15 0812 o4EmF 90200
selfsecuring "y
) 0,1 mm)
coupling nut, -
with and without LED'S 3L
=
Verdraht ( s
al,k,urs; . Grcult disgram s 2,0 | 0812 04EMF 02200
plug blac
transparent rff(ﬁ)f,T F**(EL*T
cable black | J@ Il J@ |
fe)| 1| \ee ||
| I |
= TN N |
.?—: } gelb } } gelb }
g AN AN
= [ —> [ e \
g 8 Al W S A D O
3 I i e e |
© \ + \
o | - + |
" e
D B

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

12

Series

Zweifachverteiler

fiir Aktoren und Sensoren

M12/DIN 43650 A
Inline splitter

for actuators and sensors

Zweifachverteiler mit Kabel Inline splitter with cable
fiir Aktoren und Sensoren |P 67 for actuators and sensors

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.

Leiter
Lead Material| @

1,0 | 0813 O5FMF 01FA0

l”x” 05
165 ‘ mm’
Ansicht ., PUR
view X 5 (18
0,15 mm)

15 | 0813 O5FMF 90FAQ

Zweifachverteiler
fur Aktoren und Sensoren.
Kabelstecker M12,

5,5 mm

5 pol, gerade,

DIN 43650 A

(ISO 4400),
Ventilstecker, umspritzt,

2,0 | 0813 O5FMF 02FA0

mit eingebauter,
verpolungssicherer
LED-Funktionsanzeige und
Varistor als Schutz gegen
Uberspannungen,

Pe gebriickt,

Kontakt 5 voreilend

Farben:
Griffkorper :schwarz
Kabe :schwarz

IP 67

Inline splitter

for actuators and sensors.
Cable connector M12,

5 pol, male, straight,
DIN 43650 A Verdrahtungsplan
(ISO 4400), circuit diagram
valve connector, moulded,
with integrated, reverse
current protected LED
and varistor for voltage
protection,

PE bridged,

contact 5 premating

Colours:
plug :black
cable :black

Kontakt 5 voreilend / premating

*Standardlédngen: Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

12

Zweifachverteiler

fiir Aktoren und Sensoren

M12/DIN 43650 B
Inline splitter

for actuators and sensors

Series

Zweifachverteiler mit Kabel Inline splitter with cable
fiir Aktoren und Sensoren |P 67 for actuators and sensors

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.

Leiter
Lead Material| @

i”X” 1.0 | 0814 O5FMF 01FAQ

?14.5

M1251 #1 Ansicht .,
view

Zweifachverteiler

flir Aktoren und Sensoren.
Kabelstecker M12,

5 pol, gerade,

DIN 43650 B

(ISO 6952) oder dhnlich
DIN 43650 B,
Industriebauform,
Ventilstecker, umspritzt,
mit eingebauter,
verpolungssicherer
LED-Funktionsanzeige
und Varistor als Schutz
gegen Uberspannungen,
Pe gebriickt,

Kontakt 5 voreilend

05

mm?

(18 x
0,15 mm)

PUR 15 | 0814 O5FMF 90FA0

5,5 mm

2,0 | 0814 O5FMF 02FA0

DIN 43650 B

Bezeichnungsschild

Farben:
Griffkérper : schwarz

Kabel : schwarz i g:, . o
FHEP

IP 67 L] 2
Inli . - 1,0 | 0814 O5FMF 01FA1
nline splitter \ \ ‘

for actuators and sensors. - 2 o

Cable connector M12, - I 1l s I 05

5 pol, male, straight, E ig. I - mime E

[I);Igz.?v965520 B 1;1 2;1 N i . (18 x PUR “ 1,5 | 0814 05FMF 90FA1
( ) -1 “

or similar to DIN 43650 B, 0,15 mm)

industrial standard,
moulded,

with integrated, reverse
current protected LED

Verdrahtungsplan

circuif diagram 20
Lo a4 L, B g 0 | 0814 OSFMF 02FA1

and varistor for voltage

dhnlich / similar to DIN 43650 B Industriestandard

protection,
PE bridged,
contact 5 premating
colours:
plug : black
cable - black
Kontakt 5 voreilend / premating
*Standardlédngen: Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

12

Series

Zweifachverteiler

fiir Aktoren und Sensoren

M12/DIN 43650 C
Inline splitter

for actuators and sensors

Zweifachverteiler mit Kabel Inline splitter with cable
fiir Aktoren und Sensoren |P 67 for actuators and sensors

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.

Leiter
Lead Material| @

1,0 | 0815 O5FMF 01FA0

Zweifachverteiler K 05

2
fur Aktoren und Sensoren. o Ansicht 5 mm PUR
view

1,5 | 0815 O5FMF 90FAQ

(18 x

Kabelstecker M12, 5 pol, 0,15 mm)

gerade, DIN 43650 C,

5,5 mm

Kontaktabstand 8,0 mm,
Ventilstecker, umspritzt,

mit eingebauter,
verpolungssicherer
LED-Funktionsanzeige

2,0 | 0815 O5FMF 02FA0

und Varistor als Schutz
gegen Uberspannungen,
PE gebriickt,

Kontakt 5 voreilend

Farben:
Griffkorper : schwarz
Kabel . schwarz

Bezeichnungsschild

IP 67

Inline splitter

for actuators and sensors.
Cable connector M12,

5 pol, male, straight,
DIN 43650 C,

contact distance 8,0mm, - 1
valve connector, moulded,
with integrated, reverse
current protected LED
and varistor for voltage
protection,

PE bridged,

contact 5 premating

Verdrahftungsplan
circuit diagram

Lo B

colours:
plug : black
cable - black

Kaontakt 5 voreilend / premating

*Standardlédngen: Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

Series

12

Zweifachverteiler

fiir Aktoren und Sensoren

M12/DIN 43650 C

Inline

splitter

for actuators and sensors

Zweifachverteiler mit Kabel
fiir Aktoren und Sensoren

IP 67

Inline splitter with cable
for actuators and sensors

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.

Leiter

Lead Material| @

1,0 | 0815 O5FMF 01FA1

Zweifachverteiler NG 05
fur Aktoren und Sensoren. s - IS
Kabelstecker M12, 5 pol, Mize] 1 Ansicht ., 5 mm PUR € 15 | 0815 O5FMF 90FA1
gerade, DIN 43650 C, view (18 x L‘m{
Industriebauform, 0,15 mm)
Kontaktabstand 9,4 mm,
Ventilstecker, umspritzt,
mit eingebauter, 2,0 | 0815 O5FMF 02FA1

verpolungssicherer
LED-Funktionsanzeige
und Varistor als Schutz
gegen Uberspannungen,
PE gebriickt,

Kontakt 5 voreilend

Farben:
Griffkorper :schwarz
Kabel :schwarz
IP 67

Inline splitter

for actuators and sensors.
Cable connector M12,

5 pol, male, straight,

DIN 43650 C,
industrial standard,
contact distance 9,4mm,
valve connector, moulded,
with integrated, reverse
current protected LED
and varistor for voltage
protection,

PE bridged,

contact 5 premating

colours:

plug
cable

:black
:black

Bezeichnungsschild

15.2
32.8
T -
= | k
Rl

Verdrahfungsplan
circuif diagram

1

Kontakt 5 voreilend / premating

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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. . Serie
Allgemeine technische Daten _ _
. Zweifachverteiler M12
General technical data e spiter iz 4 )
Series
Beschreibung Zweifachverteiler Zweifachverteiler
Description M12/ M8 umspritzt DIN 43650 umspritzt
Inline splitter Inline splitter
M12 moulded moulded
Allgemeine General Norm
Kennwerte characteristics Standard
Polzahl Number of contacts 4 5
Kontaktanordnung Contact configuration
. . 250 V~/300 V- 24 V~/30 V-
Betriebsspannung Nominal voltage IEC 60664-1 LED: 10-30 V- LED: 10-30 V-
Verschmutzungsgrad Polution degree IEC 60664-1 3 3
Bemessungsstrom Rated current IEC 60512-3 AA DIN 43650 A/B =5A
Tu = 40°C Tamb = 40°C Test5 b DIN 43650 C = 3A
Durchgangswiderstand | Contact resistance %-Eitgoin-z <5mQ <5mQ
BemessungsstoR- Rated impulse with -
spannung stand voltage IEC 60664-1 2kv 2kv
. IEC 60512-1
Priifspannung Test Voltage Test 4 1,5 kVeff. 1,5 kVeff.
Isolationswiderstand Insulation resistance IEC 60512-2 >10° Q) >10°Q
Test3 a
IP-Schutzart IP-degree of protection | IEC 60529 IP 68 IP 67
Stift-Durchmesser Pin diameter 1,0mm -
Kontakte contacts Kupferlegierung (copper alloy) Kupferlegierung (copper alloy)
&£ Kontaktoberflache 1 contacts plating Au Ag
£ Kontakttréger s dielectric material PA PA
= Gehduse = housing (overmold.) PUR PUR
= Dichtung = gaskets Viton Viton/NBR
Uberwurfmutter locking ring CuZn (Messing) mit Ni-Oberflache/Brass nikle plated
AnschluBart s
Max. Anschlufiquerschn. Termination 0,34mm’ 0,5mm’
L Kontakttrager & . inserts UL 94 selbstverldschend selbstverldschend
" 'S Griffkdrper/Gehduse| £ = moulded plug/housing self extinguishing self extinguishing
£ Leitung/Kabel & cable VDE 0472/804 VDE 0472/804
Temperaturbereich Temperature range -25 °C/+90 °C
Derating-Kurve nach IEC 60512-3
Derating—Curves according to IEC 60512-3
Zweifachverteiler / Inline splitter Zweifachverteiler/Inline splitter
M12/M8 M12-M12/DIN43650
RTINS o
10 7 10 T T T
0.25mm DIN 43650 A+B
9 9 [ ‘
8 N Einzalkontakt 8 Il 1 | Begrenzung durch 5
g 7 < S[.nzf on f + Fal ] 4 pol + 5 po AnschluBquerschniff O.Smmz
s INgEe contac § M12 \& Limifed by wire gauge 0.5mm
T3 6 =m6
iz, g, toe Qj\ /1]
‘?, ? 3+ 4 pol 7 Begrenzung durch % ; K% Begrenzung durch 4
= S Anschlufiguerschnitt 0.25mm’ (—f S Anschlufiquerschnitt 0.34mm 2
2 E Limited by wire gauge 0.25mm 2 ‘é Limited by wire gauge 0.34mm
Zs : Alle Kontakte in £’ Alle Kontakte in
Yo Reihe gaschaltet R Reihe geschattet
All contacts in line All contacts in line
1 1
L] - HEEN
o 10 20 30 L0 SO 80 70 80 90 100 ° o 10 20 30 40 S0 60 70 80 90 100 o
Bauelemente-Umgebungstemperatur TU Q) Bauelemente-Umgebungstemperatur = e
Ambient Temperature Ambient Temperature
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Geschirmte Steckverbinder M12

Shielded Connectors M12

Serie
geschirmt 1 2 s
shielded

Series

-
-

-
- '
- '

%\I;HARRISON(@
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Beschreibung

Fast jedes elektronische Gerat sendet elektromagnetische
Storstrahlen aus und kann ebenso durch solche gestort
werden. Die elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) ist
die Fahigkeit eines elektrischen Gerétes in seiner elektro-
magnetischen Umgebung zufriedenstellend zu funktio-
nieren, ohne dabei die Umgebung unzuldssig zu beein-
flussen. Diese Problematik wird bei weiter ansteigenden
Signalfrequenzen und bei weiter sinkenden Signalleis-
tungen immer groRer.

Damit ein Gerat den CE- bzw. EMV-Richtlinien gerecht
wird, muB die Elektronik vor Storeinstrahlung und
Storaussendung abgeschirmt werden. Dies wird

durch eine metallene Umhillung erreicht, welche
Strahlung reduziert.

Zum Schutz vor Storsignalen empfiehlt es sich ein
geschirmtes Kabel, dessen Mantelschirmgeflecht 360°
rundum auf den metallenen Steckverbinder aufgelegt
ist, zu verwenden. Die Steckverbinder der Baureihe

+M 12S-geschirmt” werden all diesen Anforderungen
gerecht. Durch ihre PUR Umspritzung entsprechen sie
auch der Schutzart IP 67 und sind vor elektrostatischen
Entladungen geschiitzt.

Description

Many electrical and electronic devices either radiate or
are themselves susceptible to electromagnetic radiation.
The problems associated with this, result in poor signal
strength especially in relation to the operating
frequency as it increases the signal quality decreases.
The current EC directives for EMC (Electro-Magnetic
Compatibility), required that products are designed in
such a way that they do not cause interference to,

or are affected by other devices in their vicinity.

To protect the inputs and outputs of a system with
regards to the effects of EMC, the cable and connector
assemblies have to be fully shielded through 360°.
Our M 12S shielded connectors satisfy these
requirements, by connecting the braid of the cable via
an internal metal shield which, in turn completely
encloses the inner conductors. The shield is passed
through to the device via the coupling nut and
receptacle assembly. Our connectors with their PUR
moulded body offer a water proof seal to IP67 and
protection for electrostatic discharge.

86




Serie

125

Series
Kabelstecker
hirmt
Seided M2

cable connector male

Umspritzter Kabelstecker - geschirmt

mit Schraubverschlu

IP 67

Moulded cable connector male - shielded

with coupling nut

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
P15 3,445 pol fg* 0,25 2 {0811 031KM 02500
M12x1 8pol: 08 mm?
(14 x PVC 5 0811 031KM 05500
0,15 mm) £
3 £ 10 | 0811 031KMm 10500
025 < | 2 |0811 031KM 02600
ax | PUR 5 | 0811 031KM 05600
0,15 mm)
10 {0811 031KM 10600
K 025 2| 0811 041KM 02500
Kabelstecker M12 ” mm’
- geschirmt (14 PVC 5 0811 041KM 05500
angespritzt an Kabel, 8.6 0,15 mm)
gerader Kabelabgang, 998 4 E | 10 /0811 041KM 10500
Kabelschirm 360° an s o
Metallgehause kontaktiert 025 Q 2 | 0811 041KM 02600
« mm’
Farben: - (14 x PUR 5 |0811 041KM 05600
Griffkérper : schwarz 0.15 mm)
Kabel : schwarz J ‘L 10 {0811 041KM 10600
H‘H 025 2 | 0811 051KM 02500
[ 2
IP 67 x| PvC 5 | 0811 051KM 05500
0,15 mm)
s 5 E | 10 |0811 051KM 10500
3 = blau/blue
Moulded cable 3-pol 4 = schwarz/black <
connector M12, male po Schirm/ = Eehausge/ 0'25 0 2 0811 051KM 02600
- shielded screen ousin mmz
straight, with (14 x PUR 5 10811 051KM 05600
screen 360° on 0,15 mm)
metal—housing 1 = braun/brown 10 0811 051KM 10600
2 = weil}/white
colours: L-pol L Dwararhack 025 2 | 0811 081KM 02500
p|ug : black Schirm/ = Eehause/ m'mz
cable : black screen hodsing (14 x PVC 5 10811 081KM 05500
1= braun/brown 015 mm) IS 10 11 1KM 1
2 ; weil3/white 8 1S 08 08 0500
3 = blau/blue O
5_p0l éi schwarz/black 025 @ 2 0811 081KM 02600
= grau/grey ’
Schirm/ = Gehause/ mm2
B screen  housing (14 x PUR 5 0811 081KM 05600
imm voreilend/premating O 15 mm)
2 eb/iite ' 10 | 0811 081KM 10600
3 = grin/green
L = gelb/yellow
5= grau/grey
6 = rosa/pink
7 = blau/blue
8 = rot/red
Schirm/ = Gehause/
screen  housing

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

125

Series
Kabelstecker
hirmt
Beided M12

cable connector male

mit Schraubverschluf

Umspritzter Kabelstecker - geschirmt

IP 6

7

Moulded cable connector male - shielded
with coupling nut

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
pd* 025 2 0811 032KM 02500
3,445 pgl 1,0 n’;mz
e aax | PVC 5 | 0811 032KM 05500
0,15 mm) £
3 £ 10 | 0811 032KM 10500
025 < | 2 [0811 032KM 02600
= 4y | PUR 5 0811 032KM 05600
0,15 mm)
10 | 0811 032KM 10600
Kabelstecker M12 025 2 | 0811 042Km 02500
- geschirmt mm?
angespritzt an Kabel, (14 x PVC 5 |0811 042KM 05500
90° Kabelabgang, 0.15 mm)
selbstsichernder ' E 10 | 0811 042KM 10500
Schraubverschluf3, 4 o
Kabelschirm 360° an 025 S 2 0811 042KM 02600
Metallgehduse kontaktiert m'mz
Earben: - (14 PUR 5 10811 042Km 05600
Griffkérper  : schwarz H H 0,15 mm) 10 | 0811 042KM 10600
Kabel : schwarz o —li-
H‘H 025 2 | 0811 052KM 02500
\ mm’
IP 67 (14 x PvC 5 10811 052KM 05500
0,15 mm) £
1 = braun/brown 5 £ 10 | 0811 052KM 10500
3 = blau/blue
Moulded cable 3-pol e, 025 & | 2 |0811 052KM 02600
connector M12, male screen  housing m'mz
- shielded (14 x PUR 5 10811 052KM 05600
90°, with selfsecuring 0,15 mm)
coupling nut, 1~ braun/brown ' 10 | 0811 052KM 10600
screen 360°_ on 2 = weil/white
metal-housing 4-pol 02 scnwara/black 075 2 | 0811 082KM 02500
Schirm/ = Gehduse/ '
colours: screen  housing mm?
olug black 01(;4 % | PVC 5 10811 082Km 05500
. 15 mm
cable +black 1 = raun/brown 8 E | 10 | 0811 082KM 10500
3 = blau/blue
5-pol e s bl 025 S | 2 |0811 082kM 02600
Schirm/ = Gehause/ mm;
’\mmvorﬂnd/ﬁlremaﬁﬂgswee” e (14)( PUR 3 0811 082KM 05600
1 = weil/white 0,15 mm)
2 = braun/brown 10 0811 082KM 10600
22 elb/yelion
gi grau;greky
72 blau/tlue
8 = rot/red
Schirm/ = Gehause/
screen  housing

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

125

Series
Kabelstecker
hirmt
Sheided M2

cable connector female

Umspritzte Kabeldose - geschirmt

Moulded cable connector female - shielded

mit Schraubverschlufl IP 67 with coupling nut
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
025 2 0811 031KF 02500
@145 mm2
M12x1 (14 x PVC 5 0811 031KF 05500
0,15 mm) £
s 3 £ 10 | 0811 031KF 10500
025 S | 2 |0811 031KF 02600
ax | PUR 5 | 0811 031KF 05600
0,15 mm)
10 | 0811 031KF 10600
Kabeldose M12 025 2| 0811 041KF 02500
- geschirmt £
angespritzt an Kabel, mm PVC 5
gerader Kabelabgang, 686 01(1_4x | 0811 041KF 05500
selbstsichernder 298 15 mm
SchraubverschluB, =S 4 E 1010811 041KF 10500
Kabelschirm 360° an o
Metallgehause kontaktiert . 025 ) 2 | 0811 041KF 02600
— mmZ
Farben: (14 x PUR 5 10811 041KF 05600
Griffkorper : schwarz H H 0,15 mm)
Kabel : schwarz = 10 [ 0811 041KF 10600
| 025 2 | 0811 051KF 02500
M e 5
IP 67 (14 x 0811 051KF 05500
1 = braun/brown 0'15 mm) E
3- blau/blue £ 10 | 0811 051KF 10500
3—|30[ LoS:h s(;vviarﬁz/rt')ta(k/ 5 <
Moulded cable screen  housing 025 ) 2 0811 051KF 02600
connector M12, female mm’
- shielded (14 x PUR 5 0811 051KF 05600
Straight, with 1 = braun/brown 0715 mm)
Selfsecul’ing COupling ﬂUt, 2 = weil3/white 10 0811 051KF 10600
screen 360° on L-pol V2 schwararblack
metal—housing Schirm/ = Eehause/ 0'25 2 0811 081KF 02500
screen ousing mmz
colours: (14 PvC 5 |0811 081KF 05500
P|Ug - black 1 = braun/brown 0,15 mm)
cable : black 2= walb/uhite ' E | 10 | 0811 081KF 10500
= blau/blue e
S-DUI L = schwarz/black 8 ©
SS(:h\rgn:/au:/ggeepause/ 0,25 ) 2 0811 081KF 02600
screen  housing mmz
Lo welh/ubite (14 x PUR 5 0811 081KF 05600
2 = braun/brown 0'15 mm)
ff grfb”//grﬁe” 10 | 0811 081KF 10600
= gelb/yellow
§ 2 Toaarpin
8-pol 7~ blao/blue
8 = rot/red
Schirm/ = Gehduse/
screen  housing

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage

Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie
Series
Kabeldose
geschirmt
shielded M12
cable connector female
Umspritzte Kabeldose - geschirmt Moulded cable connector female - shielded
mit Schraubverschlul IP 67 with coupling nut
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Pole | Cable outer jacket (m) | Part-No.
s Leiter
Lead Material| @
025 2 | 0811 032KF 02500
ax | PvC 5 | 0811 032KF 05500
0,15 mm)
3 E | 10 |0811 032KF 10500
025 < | 2 |0811 032kF 02600
4y | PUR 5 | 0811 032KF 05600
0,15 mm)
10 | 0811 032KF 10600
Kabeldose M12 . ‘ ‘ 025 2 | 0811 042KF 02500
- geschirmt mm’
angespritzt an Kabel, (14 x PVC 5 10811 042KF 05500
90° Kabelabgang, 985 0,15 mm)
selbstsichernder B ' = 10 | 0811 042KF 10500
SchraubverschluB, s 4 g
Kabelschirm 360° an 025 "y 2 | 0811 042KF 02600
Metallgehduse kontaktiert . m'mz
(14 x PUR 5 0811 042KF 05600
Farben: I 0,15 mm)
Griffkorper Eschwarz L ' 10 | 0811 042KF 10600
Kabel : schwarz 2
H\H 025 2 | 0811 052KF 02500
| ,
mm’
IP 67 (14 x PvC 5 0811 052KF 05500
0,15 mm) £
1= braun/brown 10 | 0811 052KF 10500
3= blau/blue 5 1S
3—p0l 4 = schwarz/black <
Moulded cable schirm/ = Gehause/ 025 ) 2 | 0811 052KF 02600
connector M12, female sereen ousing mm?
- shielded (14 x PUR 5 | 0811 052KF 05600
90°, selfsecuring 0,15 mm)
coupling nut, 1= braun/brown ' 10 | 0811 052KF 10600
screen 360° on L7 penynite
metal-housing 4-pol L= schwara/black 025 2 | 0811 082KF 02500
. screen  housing 2
colours: | x| PV 5 | 0811 082KF 05500
plug : black 0.15 mm)
cable +black 2 g L " E | 10 | 0811 082KF 10500
5-p0[ ii Ztii/ab:;sbla(k o
SSC:hwgmrfu:/ggzause/ 0,25 ) 2 0811 082KF 02600
screen ousin rT]rT]2
e x| PR 5 | 0811 082KF 05600
22 braunsbrown 0,15 mm)
3 = grin/green 10 0811 082KF 10600
4 = gelb/yellow
61 o/
8-pol 7~ blau/bloe
8 = rot/red
Schirm/ = Gehause/
screen  housing
*Standardlédngen: Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

Series

125

Verbindungskabel geschirmt

M12/M12

Jumper cables shielded

Umspritzte Verbindungskabel - geschirmt IP 67 Moulded jumper cables - shielded
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Pole | Cable outer jacket (m) | Part-No.
s Leiter
Lead Material| @
3-pol 03 | 0811 03AMF 92600
4 3
@@ Stift 025 ¢ | 06 | 0811 03AMF 91600
R teeh gl g | E [0 | 0811 03AME 01600
Mi2x1 Buchse 0,15 mm) ¥ 1,5 | 0811 03AMF 90600
1 Female
d Blindloch 2,0 | 0811 03AMF 02600
Verbindungskabel i R 03 | 0811 04AMF 92600
- geschlrmt Stih\rsm(/ iarﬁzehaau(se/
angesprltzt an Kabel, - screen  housing 025 0,6 0811 04AMF 91600
Kabelstecker M12 2 mm? E
~ geschirmt / 4 | A5 | = | E | 10 |0811 04AmF 01600
Kabeldqse M12 — . 0,15 mm) “
— geschirmt, Stift 1,5 | 0811 04AMF 90600
selbstsichernder Male
Schraubverschluf, [ 2,0 | 0811 04AMF 02600
Bezeichnungsschilder,
Kabelschirmg360° an ® EuchTe 03 |0811 05AMF 92600
5 i emale
Metallgehduse kontaktiert / 025 ] 06 | 0811 05AMF 91600
Farben: 1 = braun/brown mm2 E
Griffkorper : schwarz 2= welb/uhite 5 (14 x PUR < 1,0 10811 0SAMF 01600
Gbel - schwar 015 mm | 15 | 0811 0SAMF 90600
screen  housing
2,0 | 0811 O05AMF 02600
IP 67 é i . /\ <t 03 | 0811 08AMF 92600
g3 \ / Male 025 . | 06 | 0811 0BAMF 91600
Moulded jumper cable g Wmm vorj\lend/premahng 8 (TZTX PUR 5 1,0 0811 08AMF 01600
- shielded ).
cable connector M12, male %@ EUChTe 0,15 mm) © 15 | 0811 08AMF 90600
~ shielded / emate
cable connector M12, 5 2,0 | 0811 08AMF 02600
female - shielded, [ 2 Draun/brown
selfsecuring coupling nuts 3= blau/blue
and labels, ® Lso = s;:marrze/bta(k
screen 360° on Sth\rgm/ gGepause/
metal—housing screen housing
8- pol
colours:
plug - black Stift
cable - black 73 Malle
1 = weill/white 5= grau/grey
2 = braun/brown 6 = rosa/pink
3 = grin/green 7= blau/blue
L = gelb/yellow 8 = rot/red
Schirm/screen = Gehaduse/housing

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage

Coupling nuts out of stainless steel -

on request
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Serie

© 125

Verbindungskabel geschirmt

M12/M12

Jumper cables shielded

Umspritzte Verbindungskabel - geschirmt IP 67 Moulded Jumper cables - shielded
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
0,3 | 0811 03CMF 92600
3-pol 025 06 | 0811 03CMF 91600
b ‘ - 1S
st 13| ™ | e | E |10 [ 0811 03cmF 01600
NSz -
. 0,15 mm) ¥ | 15 |0811 03CMF 90600
M12x
e Buchse 20 | 0811 03CMF 02600
Verbi kabel
-egg)sl:':‘il::‘is abe F | ?:?1[:;2 ’]:‘| braun/brown 0'3 0811 04CMF 92600
angespritzt an Kabel, 3= blau/blue
Kabelstecker M12 L = schwarz/black 0'25 oUR c 0,6 0811 04CMF 91600
- geschirmt, gerader B0 i mm’ S
b 2 4 | W S | 10 | 0811 04CMF 01600
Kabeldose M12 0,15 mm) o 15 | 0811 04CMF 90600
- geschirmt, 90°, —— !
selbstsichernder | Stift 2,0 | 0811 04CMF 02600
SchraubverschluB, Male
Bezeichnungsschilder, ! 03 | 0811 05CMF 92600
Kabelschirm 360° an | =
Metallgehduse kontaktiert ' Buchse 025 e 06 |0811 05CMF 91600
[ Female o
Farben: 51 e | ™1 E | 10 [0811 oscmF 01600
Griffkorper : schwarz ‘ 1= braun/brown 0.15 mm) Py
Kabel : schwarz 1 27 ye/unite (15 mm 1,5 | 0811 05CMF 90600
& = schwarz/black
| 2,0 | 0811 05CMF 02600
IP 67 % :*: ) 03 |0811 08CMF 92600
j 025 . | 06 | 0811 0BCMF 91600
b mm’ E
Moulded Jumper cable : 8 (14 x PUR o 10 | 0811 08CMF 01600
- shielded P 0,15 mm) \0
cable connector M12, male Buchse 15 | 0811 08CMF 90600
- shielded, straight/ ‘ \// Female 20 0811 OSCMF 02600
cable connector M12, | 5 '
female - shielded, 90°, ' § o braun/brown
selfsecuring coupling nuts ‘ © 3= blau/blue
and labels, o1 Srmeaack
screen 360° on | | green-yellow

metal-housing

colours:

plug : black
cable : black
1 = weill/white § = grau/grey
2 = braun/brown & = rosa/pink
3= grin/green 7= blau/blue
4 = gelb/yellow 8= rot/red
*Standardlédngen: Andere Kabellangen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
*Standard lengths:  Other cable lengths or cable specifications on request Coupling nuts out of stainless steel — on request
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Serie

Series

12

T-Verteiler - geschirmt

T-splitter - shielded

M12

T-Verteiler M12 - geschirmt

IP 67

T-splitter M12 - shielded

Beschreibung Abmessungen
Description Dimensions

Pol
Poles

Bestell-Nr.
Part-No.

T-Verteiler - geschirmt
selbstsichernder
Schraubverschlu M12,

4 bzw. 5 Kontakte,

2x Kabeldose,

1x Kabelstecker, -

Stift-Kontakt
Nr.5 voreilend
Farben: m R @ @
Griffkorper : schwarz &
).

)

IP 67 Kabeldose
female connector

T-splitter - shielded ‘

M12x1

selfsecuring
coupling nut M12,
4 respectively 5 contacts,

Circuit Diagram

Verdrahtungspla

n

oo

4-Pol
2 x cable connector female, °
1 x cable connector male, e
male contact No.5 premating ? :
colours: l
plug - black 1352

|
M12x1

Kabelstecker
male connector

5-Pol

L o —

N

12345

RV

Verschlufiring
coupling nut

0811 041F) 00000

0811 051F) 00000

VerschluBringe aus V4A - auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel — on request

Weitere geschirmte T-Verteiler auf Anfrage
Further shielded T-Splitters — on request
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Serie

12

— Geritestecker

,, M12

l

! Receptacles
: male contacts
Geritestecker/ Gerdtedosen Receptacles - male/female contacts
fiir Schraubverschluf IP 67/IP 68 for screw locking
Beschreibung Abmessungen Pol | AnschluBart | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles| Termination | Part-No.

Geritestecker M12
Geritedosen M12

passend zu: SiEhe Seiten

- M12 geschirmte

Steckverbinder 3 6”.”4 1

- M12 PROFIBUS Kabel
- M12 CAN-Bus Kabel

IP 67

Receptacles M12,

male

Receptacles M12,
female
intermatable with:

- M12 shielded

cable connectors
- M12-PROFIBUS DP

jumper cable,
- M12 CAN-Bus See pages
jumper cable
3 6 0000 4 1
*Sonderausfiihrungen: Gerdatestecker mit abweichenden Litzen-Ldngen - auf Anfrage
*Special Versions: Receptacles with other pigtail length — on request
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Aligemeine technische Daten
General technical data

Serie

12/12S

Series
Beschreibung Umspritzte u. geschirte| Geratesteckverbinder| T-Verteiler geschirmt
Description Steckverbinder M12 | Receptacles M12 T-Splitter shielded M12
Moulded connectors
shielded and unshielded
Allgemeine General Norm
Kennwerte characteristics Standard
/ l-.'d
Polzahl Number of contacts IEC
Kontaktananordnung Contact configuration | 947-5-2 3/4/5/8 4/5/8 4/5
250 V~/300 V- 250 V~/300 V-
Bemessungsspannung | Rated voltage IEC 664 548 pol: 30 V~/36 V 5 pol: 30 V~/36 V
Verschmutzungsgrad Polution degree IEC 664 3 3 3
Betriebsst Current carrying IEC 512-3 4A siehe Derating Kurve
etriebsstrom capacity Test5 b see Derating Curve
Durchgangswiderstand | Contact resistance %’EeEtSZE-Z <5mQ <5mQ <5mQ
BemessungsstoR- Rated impulse with -
spannung stand voltage IEC 664 2kv 2kv 2kv
Priifspannung Test Voltage %_i(sit6402’|2-2 1,5 kV/60 sec 1 kV/60 sec
Isolationswiderstand Insulation resistance lT%(s:t531§-2 >10°Q >10°Q >10°Q
IP-Schutzart IP-degree of protection | IEC 529 IP 67 IP 67 IP 67
1 1
Stift-Durchmesser Pin diameter 8 poi?gjgmm 8 poi:O(Tglmm 1,0mm
Kontakte contacts Kupferlegierung/copper alloy
&£ Kontaktoberflache 1 contacts plating Au/Ni
£ Kontakttréger s dielectric material PUR
= Gehéduse = housing (overmold.) PUR
= Dichtung (O-Ring) = gaskets (O-Ring) VITON
Uberwurfmutter locking ring CuZn (brass) mit Ni-Oberflache/nikle plated
AnschluBart Termination Crim Crimp
Max. AnschluBquerschn.| max. wire range P Lot / solder
L Kontakttréiger & 5. inserts UL 94 V-0
'S G Griffkorper/Gehause g% moulded plug/ selbstverldschend /self extinguishing
& Leitung/Kabel = ® housing cable VDE 0472/804
Mechanische Mechanical Steckzyklen
. 2500 :
Lebensdauer operation mating cycles
Temperaturbereich Temperature range IEC 60668-1 -25 °C/+90 °C
Anzugsdrehmoment mating torque
VerschluBring of coupling nut 100 - 150 Nem
Schirmddmpfung [dB] | Attenuation [dB] IEC 1196-1 siehe Seite 96 / see page 96
4 u. 8 pol.
W 0.25mm’
. mm .
Derating-Kurve nach IEC 512-3 ° | Derating-Curves acc. to [EC 512-3
B8
™S~ EinLetkD‘ntakt
7 \{ Single contact

Current carrying tapacity

Strombelastbarkeit

Begrenzung durch

N

—

Alle Kontakte in
Reihe geschaltet
All confacts

in tine

o W 20

30 40 50 60 70 80 90 100

Bauelemente-Umgebungstemperatur
Ambient Temperature

Anschlulquerschnitt 0.25mm’
Limited by wire gauge 0.25mm

TU{°0)
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Aligemeine technische Daten
General technical data

Serie

Series

125

Schirmdampfung a, [dB]

Schirmdimpfungskennlinie
Steckverbinder Serie 125
nach VG 95241-6-2 (IEC 1196-1)

Frequency response graph

for shielded connectors 12S series

to VG 95241-6-2 (IEC 1196-1
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Umspritzte Verbindungskabel fiir PROFIBUS DP und CAN-BUS | erie

125

Moulded jumper cables for PROFIBUS DP and CAN-BUS | series

ﬂgmHARmmN@
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PROFIBUS DP

Serie

125

Series

Kabeldose
s 12

cable connector female

PROFIBUS-Kabel - geschirmt

IP 67

PROFIBUS cable - shielded

Beschreibung
Description

Abmessungen
Dimensions

Pol
Poles

Kabel Mantel
Cable outer jacket

Material

L* | Bestell-Nr.
(m) | Part-No.

Kabeldose M12

- geschirmt fiir
PROFIBUS

gerader Kabelabgang,

mit B—(invers) Codierung,
selbstsichernder
SchraubverschluB,
Kabelschirm 360° an
Metallgehduse kontaktiert

Farben:
Griffkérper : schwarz
Kabel : pink

Leiterfarbkennung
nach DIN 47100

IP 67

Cable connector M12,
female - shielded

for PROFIBUS

straight, inverted keyway,
selfsecuring coupling nut,
screen 360° on
metal-housing

colours:
plug : black
cable : pink

colour code of leads
according DIN 47100

156

5]
475

211

ALY

S0

nicht belegt
not used

nicht belegt
not used

= nicht belegt/

not connected

= grin/green
= nicht belegt/

not connected

= rot/red
= Schirm/shield

1x2x0,64 mm?

PUR

57 mm

2 10811 031KF 02UOA

5 [0811 031KF 05U0A

10 | 0811 031KF 10UOA

*Standardlédngen: Andere Kabellangen auf Anfrage
*Standard lengths:  Other cable lengths on request
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PROFIBUS DP

Serie

125

Series

Kabeldose
s 12

cable connector female

PROFIBUS-Kabel - geschirmt

IP 67

PROFIBUS cable - shielded

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
E 2 | 0811 032KF 02UOA
3 |« |E
3| S | 5 | E| 5 [0811032KF 05U0A
~ v
i 10 | 0811 032KF 10UOA
Kabeldose M12
- geschirmt fiir
PROFIBUS

90° Kabelabgang,

mit B—(invers) Codierung,
selbstsichernder
SchraubverschluB,
Kabelschirm 360° an
Metallgehduse kontaktiert

Farben:

Griffkérper : schwarz
Kabel : pink
Leiterfarbkennung

nach DIN 47100

IP 67

Cable connector M12,
female - shielded

for PROFIBUS

90°, inverted keyway,
selfsecuring coupling nut,
screen 360° on
metal-housing

colours:
plug : black
cable : pink

colour code of leads
according DIN 47100

31

Blindloch
not used

= nicht belegt/

not connected

= grin/green
= nicht belegt/

not connected

= rot/red
= Schirm/shield

*Standardlédngen: Andere Kabellangen auf Anfrage
*Standard lengths: ~ Other cable lengths on request
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PROFIBUS DP

Serie

Series

Kabelstecker
s 12

cable connector male

PROFIBUS-Kabel - geschirmt

IP 67

PROFIBUS cable - shielded

mit B-(invers) Codierung,
Kabelschirm 360° an
Metallgehéuse kontaktiert

Farben:

Griffkorper : schwarz
Kabel : pink
Leiterfarbkennung

nach DIN 47100

IP 67

Cable connector M12,
male - shielded

for PROFIBUS

straight, inverted keyway,
screen 360° on
metal-housing

colours:
plug : black
cable : pink

colour code of leads
according DIN 47100

811
214 !

Blindloch
not used

Blindloch
not used

1 = nicht belegt/
not connected

2 = grin/green

3 = nicht belegt/
not connected

4= rot/red

5 = Schirm/shield

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
E 2 {0811 031KM 02UOA
: |« |E
3| S | 5 | E| 5 [0811031km 05u0A
~ o
Z 10 | 0811 031KM 10UOA
Kabelstecker M12
- geschirmt fiir
PROFIBUS
gerader Kabelabgang,

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen auf Anfrage
Other cable lengths on request
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PROFIBUS DP

Serie

125

Series
Kabelstecker
hirmt
eided MM12

cable connector male

PROFIBUS-Kabel - geschirmt

IP 67

PROFIBUS cable - shielded

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
%]
“’g 2 (0811 032KM 02UOA
IS
<t
3| S > | E | 5 |0811 032km 05U0A
~ o
i 10 | 0811 032KM 10UOA
31
Kabelstecker M12
- geschirmt fiir
PROFIBUS

90° Kabelabgang,

mit B-(invers) Codierung,
Kabelschirm 360° an
Metallgehduse kontaktiert

Farben:

Griffkorper : schwarz
Kabel : pink
Leiterfarbkennung

nach DIN 47100

IP 67

Cable connector M12,
male - shielded

for PROFIBUS

90°, inverted keyway,
screen 360° on
metal-housing

colours:
plug : black
cable : pink

colour code of leads
according DIN 47100

31

50

nicht belegt
not used

= nicht belegt/

not connected

= griin/green
= nicht belegt/

not connected

= rot/red
= Schirm/shield

*Standardlédngen:

Andere Kabellangen auf Anfrage

*Standard lengths: ~ Other cable lengths on request
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PROFIBUS DP Serie

125

™ — - i Series
L‘ - - - o -_- ' Verbindungskabel geschirmt
M12/M12

Jumper cables shielded

PROFIBUS Verbindungskabel - geschirmt IP 67 PROFIBUS Jumper cable - shielded

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.

Leiter
Lead Material| @

U5 03 | 0811 03AMF 92U0OA

PROFIBUS N 0,6 | 0811 03AMF 91U0A

1,0 | 0811 03AMF 01UOA

15 | 0811 03AMF 90UOA

Verbindungskabel
Kabelstecker M12
- geschirmt,
i 3

415
PUR

57 mm

gerader Kabelabgang, 3-pol
mit B—(invers) Codierung / !
Kabeldose M12 t nicht belegt

1x2x0,25 mm?

2,0 10811 03AMF 02UOA

- geschirmt, o} used
gerader Kabelabgang,
mit B-(invers) Codierung,

Stift 50 | 0811 03AMF 05U0A

Male

18

10,0 | 0811 03AMF 10UOA

selbstsichernder |
SchraubverschluB, |

nicht betegt

Bezeichnungsschilder,
Kabelschirm 360° an
Metallgehéduse kontaktiert

not used

1 = nicht belegt/
not connected

2 = grin/green

3 = nicht belegt/

not connected

rot/red

Schirm/shield

Farben:
Griffkorper : schwarz
Kabel : pink

Wi
now

Leiterfarbkennung
nach DIN 47100

IP 67

Bezeichnungsschild
Labet

PROFIBUS Jumper cable
- shielded

cable connector M12,
male - shielded,

straight, inverted keyway /
cable connector M12,
female - shielded, |
straight, inverted keyway,
selfsecuring coupling nuts

and labels, T & I
screen 360° on J__JZL ] 5 'Blindloch

metal-housing l not used
1

3-pol

Blindloch
not ysed

18

1 = nicht belegt/

colours: not connected
grin/green

plug . b!aCk nicht belegt/
cable . plnk not connected
4 = rot/red

5= Schirm/shield

0-Ring
4

colour code of leads R
according to DIN 47100 ml2 1
X

@145

*Standardlédngen: Andere Kabellangen auf Anfrage
*Standard lengths:  Other cable lengths on request
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PROFIBUS DP

[ﬁﬁllllp55=:ﬁi..!!ﬂ#gq‘.l!ll

Serie

Series

125

Verbindungskabel geschirmt

M12/M12

Jumper cables shielded

PROFIBUS Verbindungskabel - geschirmt

IP 67

PROFIBUS Jumper cable - shielded

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
03 | 0811 03CMF 92UOA
$14.5
PROFIBUS N 06 | 0811 03CMF 91U0A
Verbindungskabel '
€ 1,0 10811 03CMF 01UOA
Kabelstecker M12 E c
- geschimt, 3| 2 S | E | 15 |0811 03CMF 90U0A
gerader Kabelabgang, o = o- ~ '
mit B~(invers) Codierung / w 5 3-pol 3 0
Kabeldose M12 Lo - 2,0 (0811 03CMF 02UOA
- geschirmt, | picht belegt
90° Kabelabgang, 1 3 50 | 0811 03CMF 05UOA
mit B—_(invers) Codierung, 1T Stift
selbstsichernder ! Male 10,0 | 0811 03CMF 10UOA

SchraubverschluB,
Bezeichnungsschilder,
Kabelschirm 360° an
Metallgehéduse kontaktiert

Farben:

Griffkorper : schwarz
Kabel : pink
Leiterfarbkennung

nach DIN 47100

IP 67

PROFIBUS Jumper cable
- shielded

cable connector M12,

male - shielded

straight, inverted keyway /
cable connector M12,
female - shielded

90°, inverted keyway,
selfsecuring coupling nuts
and labels,

screen 360° on
metal-housing

colours:
plug : black
cable : pink

colour code of leads
according to DIN 47100

Bezeichnungsschitd

18

/l nicht belegt
not used

1 = nicht belegt/
not connected

2 = griin/green

3 = nicht belegt/
not connected

4= rot/red

5 = Schirm/shield

Label

3-pol

Blindloch
not used

Blindloch
not used

1 = nicht belegt/
not connected
2 = griin/green
3 = nicht belegt/
not connected
= raot/red
= Schirm/shield

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen auf Anfrage
Other cable lengths on request
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PROFIBUS DP

Serie

Series

125

Verbindungskabel geschirmt

M12/M12

Jumper cables shielded

PROFIBUS Verbindungskabel - geschirmt

IP 67

PROFIBUS Jumper cable - shielded

Griffkorper : schwarz
Kabel : pink

Leiterfarbkennung
nach DIN 47100

PROFIBUS Jumper cable
- shielded

cable connector M12,
male - shielded,

90°, inverted keyway /
cable connector M12,
female - shielded,

90°, inverted keyway,
selfsecuring coupling nuts
and labels,

screen 360° on
metal-housing

colours:
plug : black
cable : pink

colour code of leads
according to DIN 47100

Bezeichnungsschild
Label

= rof/red
= Schirm/shield

3-pol

Blindloch
not used

5 Blindloch
not used

1 = nicht belegt/
not cannected

2= grin/green

3 = nicht belegt/
not cannected

4= rot/red

5= Schirm/shield

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
PROFIBUS 03 | 0811 03BMF 92UOA
Verbindungskabel
Kabelstecker M12 — geschirmt,| = 06 10811 03BMF 91UOA
90° Kabelabgang, 3-pol .
mit B~(invers) Codierung / nicht belegt £ 10 | 0811 03BMF 01UOA
Kabeldose M12 - geschirmt, L rof used E £
o O o<

%?t BKa(ti);\l/it;sg)aggaierung 7 \ stit 3 < 2 E 15 10811 03BMF 50UOA

i ' | Male : “
selbstsichernder
Schraubverschluf, nct petegt 15 i 2,0 | 0811 03BMF 02UOA
Bezeichnungsschilder, e
Kabelschirm 360° an 1= nicht belegt/ 50 | 0811 03BMF 05U0A
Metallgehause kontaktiert 2o e

3 = nicht belegt/
Farben: L comnected 10,0 | 0811 03BMF 10UOA
5

PROFIBUS terminating resistor

PROFIBUS
AbschluBwiderstand

Kabelstecker M12,
4 pol mit B-Codierung

IP 67

PROFIBUS
terminating resistor

cable connector M12, male,
4 pol with B(invers) coding

M12x1

i 220 Chm m 390 Ohm

\
.

Gehduse

4 pol

0811

031KM 0000A

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen auf Anfrage
Other cable lengths on request
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CAN-BUS Serie

12

Series
Kabeldose

M12

cable connector female

CAN-Buskabel - geschirmt IP 68 CAN-Bus cable - shielded

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter

Lead Material| @

E 2 | 0812 031KF 02UOA
o _ | E
ot 3| S | 5 | E| 5 |0812 031kF 0500A
fl M12x1 r: I
! i 10 | 0812 031KF 10UOA
| = 2 | 0812 051KF 02U0A
£ £
o | 5| ¢ 5 | E| 5 |0812 051kF 05u0A
Kabeldose M12 : ~ ~N
fiir CAN-BUS !ms & 10 | 0812 051KF 10UOA
gerader Kabelabgang, 1

selbstsichernder !
SchraubverschluB, Sna
Kabelschirm jeweils mit o1
Kontakt Nr.1 verbunden 14

I
Farben: '
Griffkdrper : schwarz m
Kabel : pink

Leiterfarbkennung
nach DIN 47100

50

Cable connector M12, su?mozz
female for CAN-BUS notyse .

H : 1 = Schirm/shield
straight, selfsecuring 2 - nicht belegt/
coupling nut not connected

: i - 3= nicht belegt/
twisted braid connected 3-pol e tommoctad
with contact No.1 each 4= weiBl/white

5 = braun/brown
not used
colours: nicht belegt
plug - black
cable : pink

colour code of leads
according to DIN 47100

v W =

= Schirm/shietd
= grin/green
= gelb/yellow
= weil}/white
= braun/brown

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen auf Anfrage
Other cable lengths on request
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CAN-BUS Serie

12

Series

Kabeldose

M12

cable connector female

CAN-Buskabel - geschirmt IP 68 CAN-Bus cable - shielded
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
= 2 | 0812 032KF 02UOA
= £
3 S > | E | 5 |0812 032kF 05u0A
~ 13}
- 10 | 0812 032KF 10UOA

2 | 0812 052KF 02UOA

0812 052KF 05U0A

Kabeldose M12
filr CAN-BUS
90° Kabelabgang,

(6 |
2x2x0,.25 mm?
PUR
7,1 mm
(8]

10 | 0812 052KF 10UOA

31

selbstsichernder |
SchraubverschluB, |
Kabelschirm jeweils mit J |

Kontakt Nr. 1 verbunden ;29

Farben: [L
Griffkorper : schwarz m
Kabel : pink

Leiterfarbkennung
nach DIN 47100

50
I PR

Cable connector M12, Blndloch

female for CAN-BUS not used

90°, selfsecuring 1= Schirm/shield
i 2 = nicht belegt/

Coypl'”g m{t' not connected

twisted braid connected 3-pol 3= nicht belegt/

not connected
& = weill/white
5= braun/brown

with contact No.1 each

colours: ) :ro:)ulse;j
X nicht beleg

plug : black

cable : pink

colour code of leads
according to DIN 47100

! 4

3

?s 1 = Schirm/shield

,@)ii@\ 2 = griin/green

5-pol ;g@ng 3= gelb/yellow

@M@’/ 4= weifi/white

) 4 5 = braun/brown

s
*Standardlédngen: Andere Kabellangen auf Anfrage

*Standard lengths:  Other cable lengths on request
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CAN-BUS

Serie

12

Series

Kabeldose

M12

cable connector male

CAN-Buskabel - geschirmt

IP 68

CAN-Bus cable - shielded

selbstsichernder
SchraubverschluB,
Kabelschirm jeweils mit
Kontakt Nr.1 verbunden

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
“g 2 | 0812 031KM 02UOA
IS
v
3| ¢ > | £ | 5 [o0812 031km 05U0A
~ 13}
i 10 | 0812 031KM 10UOA
€ 2 | 0812 051KM 02UOA
Sl. e
51 S | S | E| 5 |0812 051km 05u0A
Kabelstecker M12 ! N ~N
fiir CAN-BUS Lens ~ 10 | 0812 051KM 10UOA
gerader Kabelabgang, i

Farben:
Griffkdrper
Kabel

. schwarz
: pink

Leiterfarbkennung
nach DIN 47100

IP 68

Cable connector M12,
male for CAN-BUS
straight, selfsecuring
coupling nut,

twisted braid connected
with pin No. 1 each

colours:
plug : black
cable : pink

colour code of leads
according to DIN 47100

o1
214 |

S0

nicht belegt
not used

2

5 nicht belegt
not used

1 = Schirm/shield
= nicht belegt/

not connected

= nicht belegt/

not connected

= weill/white
= braun/brown

= Schirm/shield
= griin/green
= gelb/yellow
= weill/white
= braun/brown

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen auf Anfrage
Other cable lengths on request
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CAN-BUS

Serie

Series

12

Kabeldose

M12

cable connector male

CAN-Buskabel - geschirmt

IP 68

CAN-Bus cable - shielded

90° Kabelabgang,
selbstsichernder
SchraubverschluB,
Kabelschirm jeweils mit
Kontakt Nr.1 verbunden

Farben:

Griffkorper : schwarz
Kabel : pink
Leiterfarbkennung

nach DIN 47100

IP 68

Cable connector M12,
male for CAN-BUS
90°, selfsecuring
coupling nut,

twisted braid connected
with contact No.1 each

colours:
plug : black
cable : pink

colour code of leads
according to DIN 47100

31

oo |l | ]
912

50

nicht belegt
not used

nicht belegt
nof used

Vs =

1=
7=

3=

L=
5=

Schirm/shield
nicht belegt/
not connected
nicht belegt/
not connected
weill/white

braun/brown

= Schirm/shield
= grin/green
= gelb/yellow
= weifl/white
= braun/brown

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
N‘g 2 10812 032KM 02UOA
. IS
3| S | 5 | E| 5 |0s12 032km 0500A
~ 0
i 10 | 0812 032KM 10UOA
B ”g 2 | 0812 052KM 02UOA
8 o S
, 5/ S | 5 | E| 5 |o0812 0s2km o5u0a
Kabelstecker M12 N ~N
fiir CAN-BUS ~ 10 | 0812 052KM 10UOA

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen auf Anfrage
Other cable lengths on request
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CAN-BUS

Serie
Series
Verbindungskabel

M12/M12

Jumper cable

CAN-BUS Verbindungskabel - geschirmt IP 68 CAN-BUS Jumper cable - shielded
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
s 03 | 0812 03AMF 92U0A
Y 0.6 |0812 03AMF 91U0A
|
CAN-BUS i € 10 |0812 03AMF 01UOA
Verbindungskabel E £
- geschirmt I o S
1 3ol 3| S = | £ | 15 |0812 03AMF 90u0A
Kabelstecker M12, T I nicht belegt = o
gerader Kabelabgang / 1o15| nof used - 2,0 | 0812 03AMF 02UOA
Kabeldose M12, ‘
gerader Kabelabgang, e 50 |0812 03AMF 05U0QA
selbstsichernder 1]
SchraubverschluB,
Bezeichnungsschilder, | ® 2:{‘::’:‘;&“ 100 10812 03AMF 10U0A
Kabelschirm jeweils mit /] Bundioct
Kontakt Nr. 1 verbunden 1 03 | 0812 05AMF 92U0OA
. |
Farben: ‘ ‘ 06 | 0812 05AMF 91U0OA
Griffkdrper : schwarz ‘ Blindloch 5
Kabel . pink 1 not used .
‘ 1= Schirm/shield E 10 10812 05AMF 01UOA
Leiterfarbkennung ‘ 2 it belegt/, i o =
nach DIN 47100 : 3= nicht belegt/ 5 o 2 E 15 | 0812 05AMF 90UOA
| . S S <
41 = braun/oroun I 2,0 | 0812 05AMF 02U0A
IP 68 % +
g3 T - 50 | 0812 05AMF 05U0A
& 10,0 | 0812 0SAMF 10U0A
CAN-BUS Jumper cable ‘
- shielded ‘ 5-pol
cable connector M12, male, :
straight, single keyway / | b 3
cable connector M12, ‘ \ Stift
female, | 2 Male
straight, single keyway, |
selfsecuring coupling :
nuts and labels, \]
2 3

twisted braid connected ‘
with contact No. 1 each

v 2
colours: $ 3

plug : black ‘ms
cable . plnk o ! 1 = Schirm/shield
£ | 2 = grin/green
@ ~F|
! 3 = gelb/yell
colour code of leads ° N L weitiuhite
according to DIN 47100 5= braun/brown
¥
iz
M12x1
@145
*Standardlédngen: Andere Kabellangen auf Anfrage

*Standard lengths: ~ Other cable lengths on request
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CAN-BUS

m._

Serie
Series
Verbindungskabel

M12/M12

Jumper cable

CAN-BUS Verbindungskabel - geschirmt

IP 68

CAN-BUS Jumper cable - shielded

CAN-BUS Jumper cable
- shielded

cable connector M12,
male, straight,

single keyway /

cable connector M12,
female, 90°, single keyway,
selfsecuring coupling

nuts and labels,

twisted braid connected
with contact No.1 each

colours:
plug : black
cable : pink

colour code of leads
according to DIN 47100

31

o

Buchse
Female

= Schirm/shield
= griin/green
= gelb/yellow
= weifl/white
= braun/brown

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
s 03 | 0812 03CMF 92UOA
M12x1
#1 06 | 0812 03CMF 91UOA
|
CAN-BUS ; E 10 | 0812 03CMF 01UOA
Verbindungskabel “ IS
- geschirmt , . 3-pol 3 % ::E E_ 15 | 0812 03CMF 90UOA
Kabelstecker M12, i Ny nicht belegt 3 v
gerader Kabelabgang / {15 nof used = 20 | 0812 03CMF 02UOA
Kabeldose M12, |
90° Kabelabgang, —t 50 | 0812 03CMF 05UOA
selbstsichernder LI
SchraubverschluB, : )
Bezeichnungsschilder, ‘ ® Blindloch :::‘L::x;eg' 100 1 0812 03CMF 10U0A
Kabelschirm jeweils mit /] not used
Kontakt Nr.1 verbunden i 03 | 0812 05CMF 92UOA
Farben: i 06 | 0812 05CMF 91U0A
Griffkorper : schwarz | Blir'\dloc: 5
Kabel : pink not use o
e P | 1 soemna E _ | 10 | 0812 oscwF o1uoa
Leiterfarbkennung * ot cometted Ry
nach DIN 47100 l 3= it belegt/ 5 S § E 15 10812 05CMF 90UOA
! 4= wmﬁ[/whfftee o~ l\~
s || > praunvbrown Q 2,0 | 0812 05CMF 02UOA
IP 68 i Y
24 i 50 | 0812 05CMF 05UOA
3 100 | 0812 05CMF 10UOA

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen auf Anfrage
Other cable lengths on request
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CAN-BUS

e

Serie
Series
Verbindungskabel

M12/M12

Jumper cable

CAN-BUS Verbindungskabel - geschirmt

IP 68

CAN-BUS Jumper cable - shielded

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.

Leiter

Lead Material| @
s:i-i:g:ngskabel 03 [0812 03BMF 92U0A
- geschirmt
Kabelstecker M12 3-pol 06 | 0812 03BMF 91UOA
90° Kabelabgang / it }
Kabeldose M12, 3 g 1,0 | 0812 03BMF 01UOA
90° Kabelabgang, ‘ = ;;‘(Q 3 “ o E
selbstsichernder / ! s 5 15 | 0812 03BMF 90UOA
SchraubverschluB, ! bty vt et < e ~N
Bezeichnungsschilder, = ‘o 20
Kabelschirm jeweils mit ‘ Buchse = ' 0812 03BMF 02UOA
Kontakt Nr. 1 verbunden Female
Farben: \ 50 | 0812 03BMF 05U0A
Griffkdrper : schwarz 27 e veregt/
Kabel - pink ‘ 10,0 | 0812 03BMF 10UOA
Leiterfarbkennung
nach DIN 47100 i g 03 | 0812 05BMF 92UOA
CAN-BUS Jumper cable 06 |0812 05BMF 91UOA

I 12, mal ‘ 5-pol .

e £ 10 | 0812 05BMF 01UOA
cable connector M12, ‘ \Q o E
female, 90°, single keyway, 5 = 2 15 | 0812 05BMF 90UOA
selfsecuring coupling | = ,‘:—
nuts and labels, > 20
twisted braid connected 1 o o~ 0 10812 0SBMF 02U0A
with contact No. 1 each
colours: 50 | 0812 05BMF 05UOA
plug : black
cable : pink | o seitiele 10,0 | 0812 05BMF 10UOA
colour code of leads 5 e
according to DIN 47100

CAN-BUS AbschluBwiderstand

CAN-BUS terminating resistor

CAN-BUS
AbschluBwiderstand

Kabelstecker M12,
3 pol

IP 68

CAN-BUS
terminating resistor

cable connector M12, male,
3 pol

CAN-BUS

M12x1

I 1
T |
\ \

L |
} 120 Ohm }

\

N i

°

3 pol

0812 051KM 0000A

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen auf Anfrage
Other cable lengths on request
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Serie

DESINA - Sensor/Aktor 12D

= Kabeldosen/Kabelstecker /Verbindungsleitungen Series

fe=! @ DESINA - Sensor/Actuator
DT Cable connector/Jumper cable DES,NA

DEzentrale Standardisierte INstAllationstechnik

Sensor-/Aktor-Anschlusstechnik Sensor/Actuator Connection Technique
Die bereits in der Sensor-Anschlusstechnik bewahrten M12- The sensor termination technique already tried and tested with
Rundsteckverbinder wurden auch fiir den Anschluss von M12 circular connectors was as well specified for the connection
Ventilen spezifiziert. Durch eine generelle Festlegung auf of valves. By the general specification for a 4pole version the
4-polige Ausfilhrung reduziert sich die Teilevielfalt erheblich. variety of parts is reduced considerably.

Kein PE-Schutzleiter erforderlich No Necessity for a PE Safty Lead

Nach DESINA kann auf den PE-Schutzleiter in 24-V- With DESINA a PE safety lead is not necessary in the 24 V
Steuerkreisen verzichtet werden. Dadurch ergibt sich ein circuit. Thereby the installation cost can be reduced.

geringer Verdrahtungsaufwand.

Leitungsfarben als Funktionscodier. Colour of Leads as a Functional Code

Uber die Farbgebung der Leitungen erméglicht DESINA By the colouring of the leads DESINA allows for a standardized
eine einheitliche und eindeutige Verkabelungsstruktur and unambiguous cabling structure independent of the supplier
unabhangig vom Maschinenlieferanten, die wiederum Service  of the machine, which again simplifies service and maintenance.
und Instandhaltung erleichtert.

Komponenten-Diagnose Component Diagnosis
bei Sensoren und Ventilen for Sensors and Valves
Die Diagnosemaoglichkeiten der einzelnen Komponenten zur The possibilities for diagnosis of the individual components

Verringerung der Inbetriebnahme- und Instandhaltungszeiten ist relevant for a reduction of set-up and maintenance times are an
ein wichtiger Bestandteil des DESINA-Konzeptes. Dazu stellt important feature of the DESINA concept. For this purpose the
der Sensor oder Aktor an PIN 2 der M12-Rundsteckverbindung  sensor or actuator gives a diagnosis signal to PIN2 of the M12
ein Diagnosesignal zur Verfligung. So kann beispielsweise eine  circular connector. By this method for example a damage of the

Stirnflichenbeschadigung des Sensors gemeldet werden. front side of the sensor may be signaled.
Installationstechnik an Werkzeugmaschinen :’
Farben und Aufbau der Feldleitungen ._-.55;

arange ﬁ Leistungsleltung: z.B. Ssrvomatoren, frequenzgersgaite Antrisbe

grﬁn . Eel:lerlnilung: I B Messsysieme alber ArL analoge Sensorsn

RAL 6018 4 w 0,34 mm* geachirmi, Kabelschiom 360° konlakten an gesch. Steckverb. M12 nach Wahl
violett ; BUS-LWL-Leitung: z.B, Faldbussystame, LWL-Hybrid 5k gt il
0% gu PR
RAL 4001 —  P2uLWL und 4 x1,5/2.5 mm?, mil Siecksielle ir T-Stecker konf, 'EE k4 b
gelb Sensor-‘Aklorleltung: z B, Maherungsschalter, Magnetventile ! i:l:'_,"r:,u__
AAL 1021 =% 4:0.34 mm®, hekds=itig mit 8112, Spolig kant. {ahne LEDY :._f; .

5x1.5 mm® ader badarisspezilischar Aufbay

sehWare ﬁ Leistungsleitung: z.B. Drehstrommotoren, axterne Gardt

grau Steverleltung: z 8. 24-V-SignalVersorgung
RAL 7040 % mehradnger, bedarisspezifischar Aufbau

e Auaseramiodd! dev Ledungen misee aus Gieaiinogan Maanaian hagesiail! seat, ove gegen die inmmbnal vermanmarert Kitscimmaniois

MREENINT S0
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DESINA
Geberleitungen

DESINA

mould. cable ass. for encoder

Serie
Series
Kabelsteckverbinder
s W12

cable connector

Umspritzte Kabelstecker/Kabeldosen
- geschimt - DESINA

IP 68

Moulded cable connector male and female
contacts - shielded - DESINA

Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
:E“’% 417 50
o 50 2 D811 041KM 02600
i) -
3 [ — =
DESINA g - 5 | D811 041KM 05600
80
] 4 3
Kabelstecker M12/ 2 () 10 | D811 041KM 10600
Kabeldosen M12 £ @b
- geschirmt & 1 2
selbstsichernder 1= s 2 | D811 042KM 02600
SchraubverschluB, > 2= Off“[(D‘ag”
Kabelschirm 360° an o Eg?5/gmn
Metallgehduse kontaktiert o 3= - _ 5 | D811 042KM 05600
Farben: © L = SchlieBer/ IS
E normally e
Griffkorper : schwarz open —
Kabel - griin < 10 | D811 042KM 10600
RAL60’18:=:° i g :3f Q
8| < g 2 D811 041KF 02600
i Ll 50 <
3 | U—Q S
Cale conoctr 12, =R —E= : A Po—
- shielded i
selfsecuring coupling nuts, &
screen 360° on g 10 | D811 041KF 10600
metal-housing &
cclulours: e 2 | D811 042KF 02600
plug ‘black & 3 50 1=
Cable : green ?’}r ’_[;j 2 = Offner/Diagn
RALG018S SRR 5 | D811 042KF 05600
I L -
E} M12x1 | | 13. = SchlieBer/
e 10 | D811 042KF 10600
Verbindugskabel M12 06 | D811 04AMF 91600
- geschirmt _ _
selbstsichernder & &
SchraubverschluB, = = 1,0 | D811 04AMF 01600
Bezeichnungsschilder, H }
Kabelschirm 360° an R
Metallgehduse kontaktiert L1 : 15 | D811 04AMF 90600
Farben: 5
Grigﬂiijrper - schwarz €
Kabe -grn . S 20 | D811 04AMF 02600
RAL6018 ; = Offner/Diagr 4 2 o 00
normally = E “
o e E 06 | D811 04CMF 91600
Jumper cable M12 b= Sclieter/ <
- shielded oo 2
selfsecuring coupling nuts = 1,0 | D811 04CMF 01600
and labels, screen 360° = 31
on metal-housing D ‘
colours: . | 15 | D811 04CMF 90600
plugf - black 417 L
cable : green | Mi2x1
RALEOTS 20 | D811 04CMF 02600

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen auf Anfrage
Other cable lengths on request

Weitere technische Daten siehe Seiten
Further general technical data see pages

} 95/96/112
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DESINA

N

Aktor-/Sensor-Leitungen

DESINA

mould. cable ass. for Actuator/Sensor

-

Serie
Series
Kabelsteckverbinder

M12

cable connector

Umspritzte Kabelstecker/Kabeldosen

Moulded cable connector male and female

-DESINA IP 68 contacts - DESINA
Beschreibung Abmessungen Pol | Kabel Mantel L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions Poles | Cable outer jacket (m) | Part-No.
Leiter
Lead Material| @
) 2 | D812 041KM 02200
3 5 | D812 041KM 05200
[
b
1 4 3
DESINA 2 @@ 10 | D812 041KM 10200
5 N,
Kabelstecker M12 / 32 LtoensDisan 2 | D812 042Km 02200
Kabeldosen M12 o ) normally ’
selbstsichernder o ,_ Closed/diagn
Schraubverschluf o L= Schlienier/ = 5 | D812 042KM 05200
Farben: H !:L:B“y S
Griffkdrper - schwarz = 10 | D812 042KM 10200
Kabel : gelb = o o
RAL102132 4 g s |2
| £ 2 | D812 041KF 02200
¥ &
Cable connector M12, .§ =1 5 D812 041KF 05200
male and female ;60
selfsecuring coupling nuts
colours: < 10 | D812 041KF 10200
plug ‘black
cable syellow "
RAL1021 y . N 2 | D812 042KF 02200
8 T z 2 ; OffnerH/D\agn
2 .|, e 5 | D812 042KF 05200
qE, M12x1 | ™ | L= ;[htweﬂer/
normall
* pen 10 | D812 042KF 10200
06 | D812 04AMF 91200
Verbindungskabel M12  |% 3
selbstsichernder = =
Schraubverschlut, 1 i { 1,0 | D812 04AMF 01200
Bezeichnungsschilder ‘ 417 Lh
Farben: . 3 . 1,5 | D812 04AMF 90200
Griffkérper : schwarz ﬁm g
Kabel : gelb @@ 12 —
RAL1021 1 2 2 = Offner/Diagn < 2'0 0812 04AMF 02200
normally 4 z o 0
closed/diagn N E [Te)
3: - E
Jumper cable M12 be selieher/ 15 06 | D812 04CMF 91200
selfsecuring coupling u open §,
nuts and labels = 31 1,0 | D812 04CMF 01200
colours: I i =
plug : black I ‘
cable : yellow bl 1,5 | D812 04CMF 90200
RAL1021 —Hit
2,0 | D812 04CMF 02200

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabellangen auf Anfrage
Other cable lengths on request

Weitere technische Daten siehe Seiten
Further general technical data see pages

} 45/63/112
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Aligemeine technische Daten
General technical data

Serie

12D/12S

Series
Beschreibung Umspritzte u. geschimte| Geratesteckverbinder| T-Verteiler geschirmt
Description Steckverbinder M12 | Receptacles M12 T-Splitter shielded M12
Moulded connectors
shielded and unshielded
Allgemeine General Norm
Kennwerte characteristics Standard
/ h.’d
Polzahl Number of contacts IEC
Kontaktananordnung Contact configuration | 947-5-2 3/4/5/8 4/5/8 4/5
250 V~/300 V- 250 V~/300 V-
Bemessungsspannung | Rated voltage IEC 664 548 pol: 30 V~/36 V 5 pol: 30 V~/36 V
Verschmutzungsgrad Polution degree IEC 664 3 3 3
Betriebsst Current carrying IEC 512-3 4A siehe Derating Kurve
etriebsstrom capacity Test5b see Derating Curve
Durchgangswiderstand | Contact resistance %Fecst521 §-2 <5mQ <5mQ <5mQ
BemessungsstoR- Rated impulse with -
spannung stand voltage IEC 664 2kv 2kv 2kv
Priifspannung Test Voltage %Feiti? 212_2 1,5 kV/60 sec 1 kV/60 sec
Isolationswiderstand Insulation resistance lﬁgg 2-2 >10°Q >10°Q >10°Q
IP-Schutzart IP-degree of protection | IEC 529 IP 67 IP 67 IP 67
1 1
Stift-Durchmesser Pin diameter 8 poi?gjgnmm 8 poi:O(Tglmm 1,0mm
Kontakte contacts Kupferlegierung/copper alloy
= Kontaktoberflache 1 contacts plating Au/Ni
£ Kontakttriager < dielectric material PUR
% Gehduse 3 housing (overmold.) PUR
= Dichtung (O-Ring) | = gaskets (O-Ring) VITON
Uberwurfmutter locking ring CuZn (brass) mit Ni-Oberfldche/nikle plated
AnschluBart Termination Crim Crimp
Max. AnschluBquerschn. | max. wire range P Lot / solder
L Kontakttriger . __inserts V-0
Se . . EZ UL %4 . .
< ‘g Griffkorper/Gehduse| €5 moulded plug/ selbstverldschend /self extinguishing
S Leitung/Kabel & ® housing cable VDE 0472/804
Mechanische Mechanical Steckzyklen
. 2500 :
Lebensdauer operation mating cycles
Temperaturbereich Temperature range IEC 60668-1 -25°C/+90 °C
Anzugsdrehmoment mating torque
VerschluBring of coupling nut 100 - 150 Ncm
Schirmddmpfung [dB] | Attenuation [dB] IEC 1196-1 siehe Seite 96 / see page 96
4 u. 8 pol.
W 9.25mm’
. mm .
Derating-Kurve nach [EC 512-3 ° | Derating-Curves acc. to IEC 512-3
8
™S~ EinLetko‘ntakt
7 \{ Single contact

Current carrying tapacity

Strombelastbarkeit

—

AnschluBquersch

Alle Kontakte in
Reihe geschaltet
All confacts

in line

¢ W 20

30 40 50 60 70 80 90 100

Bauelemente-Umgebungstemperatur
Ambient Temperature

Begrenzung durch

nitt 0.25mm’

Limited by wire gauge 0.25mm

TU(°0)
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Umspritzte und konfektionierbare Steckverbinder M23
IP 67/68
Moulded and field attachable connectors M 23

Serie

Series

24
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Serie

Series

24

Kabeldose

M23

Cable connector female

Kabeldose 12 pol

umspritzt mit SchraubverschluB M23

%
o\
~N

Cable connector - female contacts
12 pol moulded with coupling nut M23

Beschreibung Abmessungen ¥ 5 | Kabel / Cable L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions E kS (m) | Part-No.
3 § Leiter / Lead [}
o O |mm| mm |Mat|(mm)
e 5 | K0O2100P80MO050
Kabeldose X £5
12 pol, SSl 3R | 4| 10 | K02100P80M100
gerader Kabelabgang, ®25 Sq SS | 5| o
umspritzt, | M23x1 NENIE' owm | T
Schraubverschlu M23x1 gs
Farben:
Griffkdrper :schwarz 1 2
Kabel :schwarz . 5 | K02100P77M050
1S
EE
S| no o 10 | K02100P77M100
N o — <t
IP 67 STl o xx<x | 2| o
NENE oo ™M
EE
Cable connector female 1 2d
12 pol, ‘ *
straight, moulded, \ -
coupling nut M23x1 | -
colour: | o
plug :black |
cable :black
Ansicht .y
view %
N . 5 | K02101P80M050
Kabeldose gemmu;k;ﬂ % l{"l' . 7 sg(rhuwﬂairgze f E
12 pol, AR\ N/ BN S| 3w 10 | K02101P80M100
90° Kabelabgang, N=—A" 5o Y2 | o s |5 2
umspritzt, | e | =T
Schraubverschluf M23x1 SE
Farben:
Griffkérper :schwarz
Kabel :schwarz _ 5 | K02101P77M050
1S
€E
SS| mo | 4 10 | K02101P77M100
+Q O — <t
IP 67 BTN 2] &
NE“; co ™ o
E £
Cable connector female
12 pol,
90°, moulded,
coupling nut M23x1
colour:
plug :black
cable :black

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabelldngen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request
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Serie

Series

24

Kabelstecker

M23

Cable connector male

Kabelstecker 12 pol

umspritzt mit SchraubverschluB M23

%
o\
~N

Cable connector - male contacts
12 pol moulded with coupling nut M23

Beschreibung Abmessungen ¥ 5 | Kabel / Cable L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions E S (m) | Part-No.
3 § Leiter / Lead (%}
o O |mm| mm |Mat|(mm)
e 5 | K02108P80MO050
Kabelstecker "X Ea
12 pol, 2l |~ o 10 | KO2108P80M100
gerader Kabelabgang, $25 ¥ lce | D] o
umspritzt, | M23x1 Ee | wom A
SchraubverschluB M23x1 %6
Farben:
Griffkorper :schwarz 1 2
Kabel :schwarz 5 | K02108P77M050
EE
S| no o 10 | K02108P77M100
IP 67 el Xl al o
i £E
LU S2
Cable connector male T o
12 pol, ‘ *
straight, moulded, \ -
female coupling nut M23x1 | =
colour: | ;
plug :black |
cable :black
el & 5 | K02109P80MO050
griin-gelb 12 £ g
Kabelstecker schwerz 1 Eq
12 POly braun 11 if g "‘,Q x %) 10 K02109P80M1 00
90° Kabelabgang, rosa 5 I9 SS | 5] o
umspritzt, Bt | oem | | T
Schraubverschluf M23x1 ;g
Farben: §
Griffkorper :schwarz g 4
Kabel :schwarz AN § . 5 | K02109P77M050
EE
S| wa | & 10 | K02109P77M100
& O ) <
IP 67 I > X o (e)}
NENE oo m
E £
5 o
Cable connector male —
12 pol, L
90°, moulded,
female coupling nut M23x1
colour:
plug :black
cable :black

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabelldngen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request

118




Serie

Series

24

Kabelstecker

M23

Cable connector male

Kabelstecker 12 pol

umspritzt, mit AuBengewinde M23

%
o\
~N

Cable connector - male contacts
12 pol moulded, with M23 thread

Beschreibung Abmessungen ¥ 5 | Kabel / Cable L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions E S (m) | Part-No.
3 § Leiter / Lead (%]
a O |mm| mm2 |Mat|(mm)
e 5 | K02106P80MO050
Kabelstecker X" Ea
12 pol, <SS | e v © 10 | K02106P80M100
gerader Kabelabgang, 26 %% ?( 2 ) o
umspritzt, M23x1 Tt | wem | | T
AuBengewinde M23x1 5E
| S5
Farben: !
Griffkérper :schwarz = 1 2
Kabel :schwarz 31 \ . 5 | K02106P77M050
2 EE
s | mo o 10 | K02106P77M100
IP 67 AR
, %N” 0 m o o
\ EE
) =
Cable connector male L[ o
12 pol, .
straight, moulded, | —
male thread M23x1 ‘
colour: ‘ B
plug black |
cable :black ;
e 5 | K02107P80M050
EE
Kabelstecker ==
12 pol, :E = © 10 | K02107P80M100
90° Kabelabgang, 22 |2 e
umspritzt, EE © o
AuBengewinde M23x1 A0
E 485 °c
Farben: s
Griffkdrper :schwarz & 1 2
Kabel ‘schwarz — ] ‘t} — iy 5 K02107P77M050
1l = £
= S| mo o 10 | K02107P77M100
I 2T D &
IP 67 Hlaxlal] o
£g
gl (1. ¢d ]
Cable connector male D ‘
12 pol, * *
90°, moulded, —
male thread M23x1
colour:
plug :black
cable :black

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabelldngen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request
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Serie

24

Series

Kabeldose

M23

Cable connector female

Kabeldose 19 pol

umspritzt mit SchraubverschluB M23

%
o\
~N

Cable connector - female contacts
19 pol moulded with coupling nut M23

Beschreibung Abmessungen ¥ 5 | Kabel / Cable L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions E S (m) | Part-No.
3 § Leiter / Lead (%}
o O |mm| mm |Mat|(mm)
e 5 | K0O3000P80MO050
Kabeldose X" ES
19 pol (16 + 3), | A || o 10 | KO3000P80M100
gerader Kabelabgang, ®25 %% ot 3 ) -
umspritzt, M23x1 Et | O & <
Schraubverschluf M23x1 §§
Farben: ’
Griffkérper :schwarz — 1 9
Kabel :schwarz 5 | KO3000P77M050
EE
sS | o o © 10 | KO3000P77M100
38 < =) y
IP 67 Blex|2| <
Nr.6 15 19 18 12 lﬁg
®15 o1 915 @1 915 o=
Cable connector female
19 pol (16 + 3), .
straight, moulded, | —
coupling nut M23x1 ‘
colour: ‘ B
plug :black |
cable :black |
Ansicht e
view
12 griin/gelb
11 schwarz
17 rosa 5 | KO3001P80MO0O50
10 weill/grau £ E
Kabeldose et En
19 pol (16 +3), 8 weil3/grin 22 ET'_’- Q o o 10 K03001P80M100
90° Kabelabgang, %% 2 2 ) -
umspritzt, | e o -
SchraubverschluB M23x1 %6
Farben:
Griffkorper :schwarz
Kabel :schwarz 5 | K0O3001P77M050
£ E
€E
S| 9a | 4| o | 10 |KO3001P77M100
IP 67 HEE IR
£ E
Cable connector female
19 pol (16 + 3),
90°, moulded,
coupling nut M23x1
colour:
plug :black
cable :black

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabelldngen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request
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Serie

Series

24

Kabelstecker

Cable connector male

M23

Kabelstecker 19 pol

umspritzt mit SchraubverschluB M23

%
o\
~N

Cable connector - male contacts
19 pol moulded with coupling nut M23

Beschreibung Abmessungen 8 5 | Kabel / Cable L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions E S (m) | Part-No.
3 § Leiter / Lead (%}
o O |mm| mm |Mat|(mm)
e 5 | K03008P80MO050
Kabelstecker "X Ea
19 pol (16 + 3), Sl @R | v o 10 | K03008P80M100
gerader Kabelabgang, $25 9IRS | 2] &
umspritzt, M23x] Ee | 8o - =
Schraubverschlu M23x1 S0
Farben:
Griffkérper :schwarz 1 9
Kabel :schwarz 5 | KO3008P77M050
EE
sg | wo v | o 10 | KO3008P77M100
| ST | S b
IP 67 TIEX 2]
EE| T
Nr6 15 19 18 12 L S2
®15 @1 915 @1 ¢15
Cable connector male L] ed
19 pol (16 + 3), l i
straight, moulded, \ -
female coupling nut M23x1 ‘
colour: | B
plug black \
cable :black ;
Aﬂs\chf e
18 grau/braun
1violett
5 gei/oraun . 5 | K03009P80M050
3 grau EE
Kabelsteck raun/grin e
19 pol (16 + 3) e S| & |, | o | 1 |K03009P80M100
90° Kabelabgang, hraun kit << 2| =
umspritzt, £t =)
SchraubverschluB M23x1 Aig
Farben:
Griffkorper :schwarz
Kabel :schwarz 5 | K03009P77M050
EE
s¢ | wo I 10 | KO3009P77M100
2| ST || <
IP 67 Dles|®|F
EE
Cable connector male
19 pol (16 + 3),
90°, moulded,
female coupling nut M23x1
colour:
plug :black
cable :black

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabelldngen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request
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Serie

24

Series

Kabelstecker

M23

Cable connector male

Kabelstecker 19 pol

umspritzt, mit AuBengewinde M23

%
o\
~N

Cable connector - male contacts
19 pol moulded, with M23 thread

Beschreibung Abmessungen ¥ 5 | Kabel / Cable L* | Bestell-Nr.
Description Dimensions E S (m) | Part-No.
3 § Leiter / Lead (0]
a O |mm| mm2 |Mat|(mm)
e 5 | KO3006P80OMO050
Kabelstecker X z é
19 pol (16 + 3), Sl de | o | o 10 | KO3006P80OM100
gerader Kabelabgang, $26_ %ﬁ < 3 E <
umspritzt, M23y] Ee | ©m v
AuBengewinde M23x1 %6
| e
Farben:
Griffkdrper :schwarz % 1 9
Kabel :schwarz N o 5 | KO3006P77M050
- g EE
s¢ | wo 10 | KO3006P77M100
- o - o o
IP 67 % Wlasx |2 <
i EE| T
NE6 519 18 12 bl S2
Cable connector male o @ @1 el @1s L] 2d
19 pol (16 + 3), i x
straight, moulded, | —
male thread M23x1 ‘ _
colour: |
plug :black |
cable :black |
Ansicht yn
view ><
12 griin/gelb 18 grau/braun
m” 51;7“/?55 > 15 gelo/braun 5 | K03007P80MO050
weifl/grau 177 2 rof £ E
Kabelstecker ’ WQ‘WHS/S:E [ thgt:?;un/grun E-ﬁ
19 pol (16 + 3), 8 weil/grin 4 rot/blau 2‘2 % L‘,\\ o o 10 K03007P80M1 00
90° Kabelabgang, Rt 5 hraun IS 2| <=
umspritzt, 6 blau I I CE e
AuBengewinde M23x1 ;S
Farben: §
Griffkdrper :schwarz e
Kabel :schwarz - - . 5 | KO3007P77M050
Ee
s¢ | wo v © 10 | K0O3007P77M100
& o = L
IP 67 Wlasx|2]|c
Et ~
ad
Cable connector male
19 pol (16 + 3),
90°, moulded,
male thread M23x1
colour:
plug :black
cable :black

*Standardlédngen:
*Standard lengths:

Andere Kabelldngen oder Leitungsaufbauten auf Anfrage
Other cable lengths or cable specifications on request
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Serie

| 24

Konfektionierbare

Steckverbinder

Field attachable M23

connector
fiir Aktor-/ Sensor-Box
for actuator-/ sensor-box

Kabeldose 12pol

mit Schraubverschluf M23

IP 67

Cable connector - female
12 pol with coupling nut M23

Beschreibung
Description

Abmessungen
Dimensions

o
*

Pol Bestell-Nr.
Poles Part-No.

Kabel
cable outlet

Kabeldose

12 pol,

gerader Kabelabgang,

M23 Verriegelungsgewinde,
konfektionierbar,
LotanschluBkontakte

(max. 1mm?),
Metallgehduse

IP 67

Cable connector female
12 pol,

field attachable,

M23 coupling nut,

solder contacts

(max. 1Tmm?),
metal-housing

Kabeldose

12 pol,

90° Kabelabgang,
konfektionierbar,

M23 Verriegelungsgewinde,
LotanschluBkontakte

(max. 1Tmm?),
Metallgehduse

IP 67

Cable connector female
12 pol,

90°, field attachable,

M23 coupling nut,

solder contacts

(max. 1mm?),
metal-housing

M23x1

H><I/

//><u

21

M23x1

ca. 59

SW23

@1

Ansicht

9 blau
8 violett
12 grun-gelb

weil3 1

10
grin 2
gelb 3
grauv &

T schwarz
6 rot

1 braun

5rosa

ca.63

0924 121KF 04000

75-14 mm

d*

12

0924 122KF 04000

75-14 mm

d*

f
&

« _ Kabelklemmbereich
cable diameter
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Serie

| 24

Konfektionierbare

Steckverbinder

Field attachable M23

connector
fiir Aktor-/ Sensor-Box
for actuator-/ sensor-Box

Kabeldose 19 pol

mit Schraubverschluf M23

IP 67

Cable connector - female
19 pol with coupling nut M23

Beschreibung
Description

Abmessungen
Dimensions

o
*

Pol
Poles

Bestell-Nr.
Part-No.

Kabel
cable outlet

Kabeldose

19 pol,

gerader Kabelabgang,

M23 Verriegelungsgewinde,
konfektionierbar,
LotanschluBkontakte

(max. 1mm?),
Metallgehduse

IP 67

Cable connector female
19 pol,

field attachable,

M23 coupling nut,

solder contacts

(max. 1Tmm?),
metal-housing

Kabeldose

19 pol,

90° Kabelabgang,
konfektionierbar,

M23 Verriegelungsgewinde,
LotanschluBkontakte

(max. 1Tmm?),
Metallgehduse

IP 67

Cable connector female
19 pol,

field attachable,

M23 coupling nut,

solder contacts

(max. 1mm?),
metal-housing

ca. 59

20

M23x1

=
E

SW273

Ansicht

: e
view

18 grau/braun
T violett

13 gelb/braun
2 rof

3 grau

14 braun/grun
4 rot/blau

5 grin

19 braun

522

M?23x1

ca.63

0924 191KF 04000

75-14 mm

d*

19

12 grun/gelb
11 schwarz
11 rosa

10 weili/grau
9 weil3/gelb

16 gelb
8 weil3/griin
1 grau/rosa
15 weill
6 blau

0924 192KF 04000

75-14 mm

26

d*

« _ Kabelklemmbereich
cable diameter
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Aligemeine technische Daten
General technical data

Serie

Series
Beschreibung Description
oo
_ /
Allgemeine General Norm
Kennwerte characteristics Standard
Polzahl Number of contacts 12 19 (16 +3)

. : bei Verschmutzungsgrad 2 =63 V=
Betriebsspannung Nominal voltage Polution gegree 3-24v=
Verschmutzungsgrad Polution degree IEC 60664-1 I

858 8 respect.
Bemessungsstrom Rated current IEC 60512-3 6A 6 A Contact @ 1,0mm
Tu=40"°C Tamb =40 °C Test5b 12 A Contact @ 1,5mm
Durchgangswiderstand | Contact resistance IEC 60512-2 <5mQ
Test2a
BemessungsstoR- Rated impulse with -
spannung stand voltage IEC 60664-1 2000V
. IEC 60512-2
Prifspannung Test Voltage Test4 2 1,5 KV/60 sec
. . . . IEC 60512-2
Isolationswiderstand Insulation resistance Test3a >10"7Q
IP-Schutzart IP-degree of protection | IEC 60529 IP 67
. . 16 x@1,0mm
Stift-Durchmesser Pin diameter @1,0mm 3x@15mm

Kontakte contacts Stift/pin CuZn (brass) - Buchse/socket contact CuSn (bronze)
o Kontaktoberfldche ., contacts plating Au/Ni
% Kontakttrager ‘s Dielectric material PUR
g Gehduse 2 housing Umspritzte Version: PUR Metallgehduse: GdZn bzw. Ms
= = moulded version: ~ PUR Metal housing: Gdzn resp. brass

Dichtung (O-Ring) gaskets (O-Ring) NBR

Uberwurfmutter locking ring CuZn (brass)

AnschluRart Termination 8 x 0,34mm?*+ 3 x 0,75 mm? 16 x0,34mm?*+ 3 x 0,75mm?
Max. AnschluBquerschn. | max. wire range 8 x 0,50mm’+ 3 x 1,00mm’ 16 x 0,50mm’+ 3 x 1,00mm’
L Kontakttriger . _ Inserts V-0
S o EZ UL 94
'S S Gehause € housing Selbstverléschend / self extinguishing
£ Leitung/Kabel = cable VDE 0472/804
Mechanische Mechanical Steckzyklen
. 2500 .
Lebensdauer operation mating cycles
Umgebungstemp. Temperature range IEC 60668-1 -25°C...+90°C
Kabelspezifikation Cabel specification Bei fachgerechter Verlegung sind die Kabel schleppkettentauglich.

PUR bzw. PUR/PVC

PUR resp. PUR/PVC

With correct installation, the cables are completely extendable.
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Konfektionierbare Mini Change®-Steckverbinder Serie

IP 68 20

Field attachable Mini Change® connectors Series

%\DHARRISON(@
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/417

Serie

Series

20

Konfektionierbare

Steckverbinder
Mini change®
Field attachable

connectors

Kabeldosen /Kabelstecker

mit Schraubverschluf

IP 68

Cable connector - male / female

with screw locking

Beschreibung
Description

Abmessungen
Dimensions

Pol
Poles

PG*

Bestell-Nr.
Part-No.

Kabelstecker

gerader Kabelabgang,
konfektionierbar,
Kabelzugentlastung mit
angespritzten Lamellen,
SchraubanschluBkontakte

IP 68

Cable connector male
straight, field attachable,
strain relief by means

of a moulded

clamping cage,
screwterminated contacts

Sw24

Pin1=1.5mm

voreilend
premated

8

1

926

ca. 94

voreilend
premated

12.0mm

50 —

Pin3=1.5mm

voreilend
premated

Pin4 =1.5mm

1A3006-34

13,5

1A4006-34

1A5006-34

Kabeldose

gerader Kabelabgang,
konfektionierbar,
Kabelzugentlastung mit
angespritzten Lamellen,
SchraubanschluBkontakte

IP 68

Cable connector female
straight, field attachable,
strain relief by means

of a moulded

clamping cage,
screwterminated contacts

825.5

926

12.0mm

950 —

1A3000-34

13,5

1A4000-34

1A5000-34

Steckverbinder mit VerschluBringen aus V4A auf Anfrage
Coupling nuts out of stainless steel material on request

*Kabelklemmbereich @
*Cable diameter

PG 13,5

@ PG 13,5

5,0-12,0 mm
50-12,0mm
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Serie

20

Series

Geritestecker

Mini change®
Receptacles

Geratestecker Receptacles - male contacts
fiir Schraubverschluf IP 68 for screw locking
Beschreibung Abmessungen I . Bestell-Nr.
Description Dimensions Pol | Litze |Norm | partNo.
Poles | wire standard
" . Se | Us |1R3006A20A120
._.1 -
Geritestecker N o 3
Frontmontage 3 | |__ == 2%
konfektioniert mit : N
Schaltlitze PVC, = = @ o
vergossen, \_P = E europ. | 1R3D06A25A120
Einbaugewinde 28 ‘
PG 13,5und 1/2"-14 NPT Europ. Norm/europ. Standard US-Standard <
56 135 <§( 2 us 1R4006A20A120
. 172"-14 NPT
IP 68 xL=150mm xL=12"
1= gelb/griin,yell./green 1= gril
D QAN | L Lahren | 4
3= blaublue 3= weill,white
1 = schwarz, black 1 = schwarz, black E—NE europ. 1R4D06A25A120
. 2 = blau, blue 7 = weil}, white
?ecetptade Fm contacts 3 = braun, brown 3 =rof, red
ront mountin , _ C)
assembled PVC—IgeadS, L = weil3, white L =grun, green %8 uUs 1R5006A20A120
potted, 1= schwarz,black 1= wei i
back mounting thread 2= blaﬁ,bluﬂe o 2= ‘?E'{’;ZQ"E
PG 13,5and 1/2"-14 NPT | 3% gelb/griinyell./green 3= grin,green o)
' 4= braun,brown 4= orange,orange
5= weif),white 5= schwarzblack
V=1,5mm voreilend/premated ﬁ_% europ. | 1R5D06A25A120
o

Sonderausfiihrung:
Special version:

Geratestecker mit abweichenden Litzenlangen - auf Anfrage
Receptacles with other pig tail lengths — on request
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Serie

20

Series

Geritedosen

Mini change®
Receptacles

Geratedose
fiir SchraubverschluB

IP 68

Receptacles - female contacts
for screw locking

Beschreibung Abmessungen I . Bestell-Nr.
Description Dimensions Pol | Litze |Norm | partNo.
Poles | wire standard
9 O
E 2 us 1R3004A20A120
il sl
Geritedose 3
Frontmontage = =
konfektioniert mit Z el 2|n
Schaltlitze PVC, i T B o “
vergossen, 2 N ’gg europ. | 1R3D04A25A120
Einbaugewinde
PG 13,5 und 1/2"-14 NPT 28 o
Europ. Norm/eurap. Standard US-Standard %8 US | 1R4004A20A120
IP 68 PG 135 172"-1 NPT
xL=150mm xL=12" 4
1= gelb/griin,yell./ 1= gri
G RN I e L Singes o
= blau,blue 3= weill,white
@
£
1 = schwarz, black 1 = schwarz, black g> 1S europ. 1R4D04A25A1 20
Receptade female 2 = blau, blue 2 = weil3, white
front mounting ii braén, t;r:wn ii rof, red o
assembled PVC-leads, e C A % 2 us 1R5004A20A120
potted, 1= schwarz,black 1= weill,whit
back mounting thread 2= blau,blue ©® 2= vrls'{,r"gd' )
PG 13,5 and 1/2"-14 NPT 37 gelbigrin,yell/green ey 3= griin.green 5
{2 braunprol o & muke
SE | euop. | 1R5D04A25A120
7/8"-16 _UN
Adapter f
7/8"-16 UN Aufengewinde, |
Kupplung von Kabelstecker
und Kabeldose
(Kabel-Kabel-Verbindung)
55-0426

IP 68

Adapter
7/8"-16 UN thread,
cable-cable-application

Sonderausfiihrung:
Special version:

Geratestecker mit abweichenden Litzenlangen - auf Anfrage
Receptacles with other pig tail lengths — on request
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General technical data

Aligemeine technische Daten

Serie

Mini change® 2 O

Series
Beschreibung Konfektionierbare
Description Steckverbinder
Field attachables
Allgemeine General Norm o
Kennwerte characteristics Standard i :'j
¥ f
Polzahl Number of contacts 344 5
Bemessungsspannung | Rated voltage IEC 664 250 V~/300 V=
Verschmutzungsgrad Polution degree IEC 664 3
. Current carrying I[EC512-3 siche Derating Kurve/see Derating Curves
Betriebsstrom capacity Test5b 16 14
. . IEC 512-2
Durchgangswiderstand | Contact resistance Test2 a <3mQ
*BemessungsstoB- * Rated impulse with -
spannung stand voltage IEC 664 4kv
*Prufspannung * Test Voltage 2 kV eff.
) . . . IEC 512-2
Isolationswiderstand Insulation resistance Test3a >10°Q
IP-Schutzart IP-degree of protection | IEC 529 IP 68
Stift-Durchmesser Pin diameter 2,0mm
Kontakte contacts CuZn (brass)
= Kontaktoberflache 1 contacts plating Pal Au
£ Kontakttriger 5 Dielectric material TPU
% Gehiuse 3 housing (overmold.) PA
= Dichtung = gaskets NBR
Uberwurfmutter locking ring CuZn/Vern.
AnschluBart Termination schrauben/screw
Max. AnschluBquerschn. | max. wire gauge max. 1,5 mm’
L Kontakttriger . Inserts selbstverldschend
S . . = UL %4 T
< ‘g Griffkérper/Gehduse| €= moulded plug/ self extinguishing
S Leitung/Kabel = ® housing cable -
Umgebungstemp. Ambient temperature -25°C/+90 °C
[
(A) 20 2
1.5mm ‘ ‘ ]
- 8 Beéreniunj durch ;
= 16 Anschlufiguerschnitt 1.5mm
3 Limited by wire gauge 1.5mm
g 1
z 3-Pol >\
. tg " 2N .
Derating-Kurve nach IEC 512-3 27 4 Pol Einzelkontakt
@ § >\ ingle contac
Derating-Curves according to IEC 512-3 2= ¢ ol mene s
% ¢ ¢ [—TReihe geschaltet 3
53 . ALl contacts in line \\
2 \

0 10 20 30 40 S0 60 70 80 90 100 TU (°0)

Bauelemente-Umgebungstemperatur
Ambient Temperature
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Sonderbauformen
Specials

M12 Kabelsteckverbinder (umspritzt)
mit 6kant-Verriegelungsmutter aus V4A
M12 Cable connectors (moulded) with hexagonal coupling nut
out of stainless steel

M8 Kabelsteckverbinder (umspritzt)
mit 6kant-Verriegelungsmutter aus V4A
M8 Cable connectors (moulded) with hexagonal coupling nut
out of stainless steel

M12 Kabelsteckverbinder (umspritzt)
mit Befestigungsgewinde M12x1 und 6kant-Mutter
M12 Cable connectors (moulded) with mounting-thread M12x1
and hexagonal fixing nut

M12 Kabelsteckverbinder (umspritzt)
kurze Ausfiihrung
M12 Cable connector (moulded)
short version

M12 Kabelsteckverbinder (umspritzt)
mit teflonbeschichteter Verrriegelungsmutter
M12 Cable connectors (moulded)
with teflon coated coupling nut

P 4

M12 Kabelsteckverbinder (umspritzt)
mit langer Verrriegelungsmutter aus Kunststoff
M12 Cable connectors (moulded)
with a long coupling nut out of plastic
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Sonderbauformen
Specials

M12 Kabelsteckverbinder (umspritzt)
4 pol mit Ethernet Kabel
M12 Cable connectors (moulded)
4 pol with Ethernet cable

M23 Kabelsteckverbinder
mit 6kant-Verriegelungsmutter
M23 Cable connector
with hexagonal coupling nut

IP 68-dichte Kabelverschraubung
fur AS-Interface Flachkabel
IP 68 waterproof cable gland
for AS-Interface flat cable
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Bestell-Nummern-Verzeichnis

Numerical-Index

Bestell-Nummer Seite Seite Seite Seite
Part-Number Page Page Page Page
0808 031KM 02100 9 | 0808 041KM 10200 9 | 0811 031KM 05UO0A | 100 | 0811 042KM 02500 88
0808 031KM 02200 9 | 0808 042KM 02100 10 | 0811 031KM 10500 87 | 0811 042KM 02600 88
0808 031KM 05100 9 | 0808 042KM 05100 10 | 0811 031KM 10600 87 | 0811 042KM 05500 88
0808 031KM 05200 9 | 0808 042KM 05200 10 | 0811 031KM 10UOA | 100 | 0811 042KM 05600 88
0808 031KM 10100 9 | 0808 042KM 10100 10 | 0811 032KF 02500 90 | 0811 042KM 10500 88
0808 031KM 10200 9 | 0808 042KM 10200 10 | 0811 032KF 02600 90 | 0811 042KM 10600 88
0808 032KM 02100 10 | 0808 042KM 02200 10 | 0811 032KF 02UOA 99 | 0811 04AMF 01600 91
0808 032KM 02200 10 | 0808 O4EMF 01200 78 | 0811 032KF 05500 90 | 0811 04AMF 02600 91
0808 032KM 05100 10 | 0808 O4EMF 02200 78 | 0811 032KF 05600 90 | 0811 04AMF 90600 91
0808 032KM 05200 10 | 0808 O4EMF 90200 78 | 0811 032KF O5UO0A 99 | 0811 04AMF 91600 91
0808 032KM 10100 10 | 0808 O04EOF 0290A 75 | 0811 032KF 10500 90 | 0811 04AMF 92600 91
0808 032KM 10200 10 | 0808 04EOF 0590A 75 | 0811 032KF 10600 90 | 0811 04CMF 01600 92
0808 03AMF 01200 56 | 0808 04EOF 1090A 75 | 0811 032KF 10UOA 99 | 0811 04CMF 02600 92
0808 03AMF 01201 56 | 0808 04FMF 01200 78 | 0811 032KM 02500 88 | 0811 04CMF 90600 92
0808 03AMF 02200 56 | 0808 04FMF 012PO 78 | 0811 032KM 02600 88 | 0811 04CMF 91600 92
0808 03AMF 02201 56 | 0808 04FMF 02200 78 | 0811 032KM 02UOA | 101 0811 04CMF 92600 92
0808 03AMF 90200 56 | 0808 04FMF 022P0O 78 | 0811 032KM 05500 88 | 0811 051F) 00000 93
0808 03AMF 90201 56 | 0808 04FMF 90200 78 | 0811 032KM 05600 88 | 0811 051KF 02500 89
0808 03AMF 91200 56 | 0808 04FMF 902P0 78 | 0811 032KM O05UO0A | 101 0811 051KF 02600 89
0808 03AMF 91201 56 | 0808 04GMF 01100 | 47 | 0811 032KM 10500 88 | 0811 051KF 05500 89
0808 03AMF 92200 56 | 0808 04GMF 01200 | 47 | 0811 032KM 10600 88 | 0811 051KF 05600 89
0808 03AMF 92201 56 | 0808 04GMF 02100 | 47 | 0811 032KM 10UOA | 101 0811 051KF 10500 89
0808 03CMF 01200 56 | 0808 04GMF 02200 | 47 | 0811 03AMF 01600 91 0811 051KF 10600 89
0808 03CMF 01201 56 | 0808 04GMF 90100 | 47 | 0811 O3AMF O1UOA | 102 | 0811 051KM 02500 87
0808 03CMF 012P0 58 | 0808 04GMF 90200 | 47 | 0811 03AMF 02600 91 0811 051KM 02600 87
0808 03CMF 02200 56 | 0808 04GMF 91100 | 47 | 0811 03AMF 02UOA | 102 | 0811 051KM 05500 87
0808 03CMF 02201 56 | 0808 04GMF 91200 | 47 | 0811 03AMF 05UOQA | 102 | 0811 051KM 05600 87
0808 03CMF 022P0 58 | 0808 04GMF 92100 | 47 | 0811 03AMF 10UOA | 102 | 0811 051KM 10500 87
0808 03CMF 90200 56 | 0808 04GMF 92200 | 47 | 0811 03AMF 90600 91 0811 051KM 10600 87
0808 03CMF 90201 56 | 0808 04JMF 01100 48 | 0811 03AMF 90UOA | 102 | 0811 052KF 02500 20
0808 03CMF 902P0 58 | 0808 04JMF 01200 48 | 0811 03AMF 91600 91 0811 052KF 02600 20
0808 03CMF 91200 56 | 0808 04JMF 02100 48 | 0811 03AMF 91UOA | 102 | 0811 052KF 05500 920
0808 03CMF 91201 56 | 0808 04JMF 02200 48 | 0811 03AMF 92600 91 0811 052KF 05600 920
0808 03CMF 912P0 58 | 0808 04JMF 90100 48 | 0811 03AMF 92UOA | 102 | 0811 052KF 10500 920
0808 03CMF 92200 56 | 0808 04JMF 90200 48 | 0811 03BMF O1UOA | 104 | 0811 052KF 10600 920
0808 03CMF 92201 56 | 0808 04JMF 91100 48 | 0811 03BMF 02UOA | 104 | 0811 052KM 02500 88
0808 03CMF 922P0 58 | 0808 04JMF 91200 48 | 0811 03BMF 05UO0A | 104 | 0811 052KM 02600 88
0808 03GMF 01100 | 47 | 0808 04JMF 92100 48 | 0811 03BMF 10UOA | 104 | 0811 052KM 05500 88
0808 03GMF 01200 | 47 | 0808 04JMF 92200 48 | 0811 03BMF 90UOA | 104 | 0811 052KM 05600 88
0808 03GMF 02100 | 47 | 0808 051KM 02100 9 | 0811 03BMF 91UOA | 104 | 0811 052KM 10500 88
0808 03GMF 02200 | 47 | 0808 051KM 02200 9 | 0811 03BMF 92UOA | 104 | 0811 052KM 10600 88
0808 03GMF 90100 | 47 | 0808 051KM 05100 9 | 0811 03CMF 01600 92 | 0811 05AMF 01600 91
0808 03GMF 90200 | 47 | 0808 051KM 05200 9 | 0811 03CMF 01UOA | 103 | 0811 O5AMF 02600 91
0808 03GMF 91100 | 47 | 0808 051KM 10100 9 | 0811 03CMF 02600 92 | 0811 05AMF 90600 91
0808 03GMF 91200 | 47 | 0808 051KM 10200 9 | 0811 03CMF 02UOA | 103 | 0811 O5AMF 91600 91
0808 03GMF 92100 | 47 | 0808 052KM 02100 10 | 0811 O3CMF O5UOA | 103 | 0811 O5AMF 92600 91
0808 03GMF 92200 | 47 | 0808 052KM 02200 10 | 0811 O3CMF 10UOA | 103 | 0811 O5CMF 01600 92
0808 03JMF 01100 48 | 0808 052KM 05100 10 | 0811 03CMF 90600 92 | 0811 05CMF 02600 92
0808 03JMF 011PO 49 | 0808 052KM 05200 10 | 0811 O3CMF 90UOA | 103 | 0811 O5CMF 90600 92
0808 03JMF 01200 48 | 0808 052KM 10100 10 | 0811 03CMF 91600 92 | 0811 05CMF 91600 92
0808 03JMF 012P0O 49 | 0808 052KM 10200 10 | 0811 O3CMF 91UOA | 103 | 0811 O5CMF 92600 92
0808 03JMF 02100 48 | 0808 03LMF 00000 73 | 0811 03CMF 92600 92 | 0811 081KF 02500 89
0808 03JMF 021PO 49 | 0808 04EMF 00000 71 0811 03CMF 92UOA | 103 | 0811 081KF 02600 89
0808 03JMF 02200 48 | 0808 04EMF O00PA 74 | 0811 041F) 00000 93 | 0811 081KF 05500 89
0808 03JMF 022P0O 49 | 0808 04LMF 00000 73 | 0811 041KF 02500 89 | 0811 081KF 05600 89
0808 03JMF 90100 48 | 0808 04LMF 00001 73 | 0811 041KF 02600 89 | 0811 081KF 10500 89
0808 03JMF 901PO 49 | 0808 05LMF 00001 73 | 0811 041KF 05500 89 | 0811 081KF 10600 89
0808 03JMF 90200 48 | 0811 031KF 02500 89 | 0811 041KF 05600 89 | 0811 081KM 02500 87
0808 03JMF 902P0O 49 | 0811 031KF 02600 89 | 0811 041KF 10500 89 | 0811 081KM 02600 87
0808 03JMF 91100 48 | 0811 031KF 02UOA 98 | 0811 041KF 10600 89 | 0811 081KM 05500 87
0808 03JMF 911PO 49 | 0811 031KF 05500 89 | 0811 041KM 02500 87 | 0811 081KM 05600 87
0808 03JMF 91200 48 | 0811 031KF 05600 89 | 0811 041KM 02600 87 | 0811 081KM 10500 87
0808 03JMF 912P0 49 | 0811 031KF 05UO0A 98 | 0811 041KM 05500 87 | 0811 081KM 10600 87
0808 03JMF 92100 48 | 0811 031KF 10500 89 | 0811 041KM 05600 87 | 0811 082KF 02500 20
0808 03JMF 921P0O 49 | 0811 031KF 10600 89 | 0811 041KM 10500 87 | 0811 082KF 02600 20
0808 03JMF 92200 48 | 0811 031KF 10UO0A 98 | 0811 041KM 10600 87 | 0811 082KF 05500 20
0808 03JMF 922P0 49 | 0811 031KM O0000A | 104 | 0811 042KF 02500 90 | 0811 082KF 05600 20
0808 041KM 02100 9 | 0811 031KM 02500 87 | 0811 042KF 02600 90 | 0811 082KF 10500 920
0808 041KM 02200 9 | 0811 031KM 02600 87 | 0811 042KF 05500 90 | 0811 082KF 10600 920
0808 041KM 05100 9 | 0811 031KM 02UOA | 100 | 0811 042KF 05600 90 | 0811 082KM 02500 88
0808 041KM 05200 9 | 0811 031KM 05500 87 | 0811 042KF 10500 90 | 0811 082KM 02600 88
0808 041KM 10100 9 | 0811 031KM 05600 87 | 0811 042KF 10600 90 | 0811 082KM 05500 88
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0811 082KM 05600 88 | 0812 032KF 10400 31 0812 041KM 05400 25 | 0812 04EMF 02200 79
0811 082KM 10500 88 | 0812 032KF 104PO 33 | 0812 041KM 10100 25 | 0812 04EMF 90200 79
0811 082KM 10600 88 | 0812 032KF 104P1 33 | 0812 041KM 10200 25 | 0812 04EOF 0290A 75
0811 O8AMF 01600 91 0812 032KF 10UOA | 106 | 0812 041KM 10400 25 | 0812 04EOF 0590A 75
0811 08AMF 02600 91 0812 032KM 02100 27 | 0812 041MF 00000 | 76 | 0812 04EOF 1090A 75
0811 08AMF 90600 91 0812 032KM 02200 27 | 0812 042KF 02100 31 0812 04EQJ 0220A 75
0811 08AMF 91600 91 0812 032KM 02400 27 | 0812 042KF 021PO 34 | 0812 04EQJ 0520A 75
0811 08AMF 92600 91 0812 032KM 02UOA | 108 | 0812 042KF 021P2 34 | 0812 04EQJ 1020A 75
0811 08CMF 01600 92 | 0812 032KM 05100 27 | 0812 042KF 02200 31 0812 04FMF 01200 79
0811 08CMF 02600 92 | 0812 032KM 05200 27 | 0812 042KF 022P0O 34 | 0812 04FMF 012PO 79
0811 08CMF 90600 92 | 0812 032KM 05400 27 | 0812 042KF 022P2 34 | 0812 04FMF 02200 79
0811 08CMF 91600 92 | 0812 032KM 05UO0A | 108 | 0812 042KF 02400 31 0812 04FMF 022P0 79
0811 08CMF 92600 92 | 0812 032KM 10100 27 | 0812 042KF 024PO 34 | 0812 04FMF 90200 79
0812 031KF 02100 29 | 0812 032KM 10200 27 | 0812 042KF 024P2 34 | 0812 04FMF 902PO0 79
0812 031KF 021PO 35 | 0812 032KM 10400 27 | 0812 042KF 05100 31 0812 051F) 00000 76
0812 031KF 02200 29 | 0812 032KM 10UOA | 108 | 0812 042KF 051P0O 34 | 0812 051KF 02100 30
0812 031KF 022P0O 35 | 0812 03AMF 01200 55 | 0812 042KF 051P2 34 | 0812 051KF 02200 30
0812 031KF 02400 29 | 0812 03AMF 01UOA | 109 | 0812 042KF 05200 31 0812 051KF 02400 30
0812 031KF 024PO 35 | 0812 03AMF 02200 55 | 0812 042KF 052P0O 34 | 0812 051KF 02F00 30
0812 031KF O2UOA | 105 | 0812 O3AMF 02UOA | 109 | 0812 042KF 052P2 34 | 0812 051KF 02UOA | 105
0812 031KF 05100 29 | 0812 03AMF 05UO0A | 109 | 0812 042KF 05400 31 0812 051KF 05100 30
0812 031KF 051PO 35 | 0812 03AMF 10UOA | 109 | 0812 042KF 054P0 34 | 0812 051KF 05200 30
0812 031KF 05200 29 | 0812 03AMF 90200 55 | 0812 042KF 054P2 34 | 0812 051KF 05400 30
0812 031KF 052P0 35 | 0812 03AMF 90UOA | 109 | 0812 042KF 10100 31 0812 051KF O5F00 30
0812 031KF 05400 29 | 0812 03AMF 91200 55 | 0812 042KF 101PO 34 | 0812 051KF O5UO0A | 105
0812 031KF 054P0O 35 | 0812 03AMF 91UOA | 109 | 0812 042KF 101P2 34 | 0812 051KF 10100 30
0812 031KF O5UO0A | 105 | 0812 03AMF 92200 55 | 0812 042KF 10200 31 0812 051KF 10200 30
0812 031KF 10100 29 | 0812 03AMF 92UOA | 109 | 0812 042KF 102P0 34 | 0812 051KF 10400 30
0812 031KF 101PO 35 | 0812 03BMF 01UOA | 111 0812 042KF 102P2 34 | 0812 051KF 10F00 30
0812 031KF 10200 29 | 0812 03BMF 02UOA | 111 0812 042KF 10400 31 0812 051KF 10UOA | 105
0812 031KF 102PO 35 | 0812 03BMF 05UO0A | 111 0812 042KF 104PO 34 | 0812 051KM 02100 26
0812 031KF 10400 29 | 0812 03BMF 10UOA | 111 0812 042KF 104P2 34 | 0812 051KM 02200 26
0812 031KF 104PO 35 | 0812 03BMF 90UOA | 111 0812 042KM 02100 27 | 0812 051KM 02400 26
0812 031KF 10UOA | 105 | 0812 O3BMF 91UOA | 111 0812 042KM 02200 27 | 0812 051KM 02F00 26
0812 031KM 02100 25 | 0812 03BMF 92UO0A | 111 0812 042KM 02400 27 | 0812 051KM 02UOA | 107
0812 031KM 02200 25 | 0812 03CMF 01200 54 | 0812 042KM 05100 27 | 0812 051KM 05100 26
0812 031KM 02400 25 | 0812 03CMF 012P0O 57 | 0812 042KM 05200 27 | 0812 051KM 05200 26
0812 031KM 02UOA| 107 | 0812 03CMF 014PO 57 | 0812 042KM 05400 27 | 0812 051KM 05400 26
0812 031KM 05100 25 | 0812 03CMF 01UOA | 110 | 0812 042KM 10100 27 | 0812 051KM 05F00 26
0812 031KM 05200 25 | 0812 03CMF 02200 54 | 0812 042KM 10200 27 | 0812 051KM O05UO0A | 107
0812 031KM 05400 25 | 0812 03CMF 022P0O 57 | 0812 042KM 10400 27 | 0812 051KM 10100 26
0812 031KM 05UOQA| 107 | 0812 03CMF 024P0O 57 | 0812 04AMF 01200 55 | 0812 051KM 10200 26
0812 031KM 10100 25 | 0812 03CMF 02UOA | 110 | 0812 04AMF 02200 55 | 0812 051KM 10400 26
0812 031KM 10200 25 | 0812 03CMF 05UO0A | 110 | 0812 04AMF 90200 55 | 0812 051KM 10F00 26
0812 031KM 10400 25 | 0812 03CMF 10UOA | 110 | 0812 O04AMF 91200 55 | 0812 051KM 10UOA | 107
0812 031KM 10UOA| 107 | 0812 03CMF 90200 54 | 0812 04AMF 92200 55 | 0812 051MF 00000 76
0812 032KF 02100 31 0812 03CMF 902P0O 57 | 0812 04CMF 01200 54 | 0812 052KF 02100 32
0812 032KF 021PO 33 | 0812 03CMF 904P0O 57 | 0812 04CMF 012P0O 57 | 0812 052KF 02200 32
0812 032KF 021P1 33 | 0812 03CMF 90UOA | 110 | 0812 04CMF 012P2 57 | 0812 052KF 02400 32
0812 032KF 02200 31 0812 03CMF 91200 54 | 0812 04CMF 014P0O 57 | 0812 052KF 02F00 32
0812 032KF 022P0O 33 | 0812 03CMF 912P0O 57 | 0812 04CMF 014P2 57 | 0812 052KF 02UOA | 106
0812 032KF 022P1 33 | 0812 03CMF 914P0O 57 | 0812 04CMF 02200 54 | 0812 052KF 05100 32
0812 032KF 02400 31 0812 03CMF 91UOA | 110 | 0812 04CMF 022P0O 57 | 0812 052KF 05200 32
0812 032KF 024PO 33 | 0812 03CMF 92200 54 | 0812 04CMF 022P2 57 | 0812 052KF 05400 32
0812 032KF 024P1 33 | 0812 03CMF 922P0 57 | 0812 04CMF 024P0 57 | 0812 052KF 05F00 32
0812 032KF 02UOA | 106 | 0812 03CMF 924P0O 57 | 0812 04CMF 024P2 57 | 0812 052KF 05UO0A | 106
0812 032KF 05100 31 0812 03CMF 92UOA | 110 | 0812 04CMF 90200 54 | 0812 052KF 10100 32
0812 032KF 051PO 33 | 0812 041F) 00000 76 | 0812 04CMF 902P0 57 | 0812 052KF 10200 32
0812 032KF 051P1 33 | 0812 041KF 02100 29 | 0812 04CMF 902P2 57 | 0812 052KF 10400 32
0812 032KF 05200 31 0812 041KF 02200 29 | 0812 04CMF 904PO 57 | 0812 052KF 10F00 32
0812 032KF 052P0 33 | 0812 041KF 02400 29 | 0812 04CMF 904P2 57 | 0812 052KF 10UOA | 106
0812 032KF 052P1 33 | 0812 041KF 05100 29 | 0812 04CMF 91200 54 | 0812 052KM 02100 28
0812 032KF 05400 31 0812 041KF 05200 29 | 0812 04CMF 912P0 57 | 0812 052KM 02200 28
0812 032KF 054P0O 33 | 0812 041KF 05400 29 | 0812 04CMF 912P2 57 | 0812 052KM 02400 28
0812 032KF 054P1 33 | 0812 041KF 10100 29 | 0812 04CMF 914P0O 57 | 0812 052KM 02F00 28
0812 032KF O5UO0A | 106 | 0812 041KF 10200 29 | 0812 04CMF 914P2 57 | 0812 052KM 02UOA | 108
0812 032KF 10100 31 0812 041KF 10400 29 | 0812 04CMF 92200 54 | 0812 052KM 05100 28
0812 032KF 101PO 33 | 0812 041KM 02100 25 | 0812 04CMF 922P0 57 | 0812 052KM 05200 28
0812 032KF 101P1 33 | 0812 041KM 02200 25 | 0812 04CMF 922P2 57 | 0812 052KM 05400 28
0812 032KF 10200 31 0812 041KM 02400 25 | 0812 04CMF 924P0O 57 | 0812 052KM 05F00 28
0812 032KF 102PO 33 | 0812 041KM 05100 25 | 0812 04CMF 924P2 57 | 0812 052KM O05UO0A | 108
0812 032KF 102P1 33 | 0812 041KM 05200 25 | 0812 04EMF 01200 79 | 0812 052KM 10100 28
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0812 052KM 10200 28 | 0812 082KF 02600 32 | 0814 02CMF 912A0 | 60 | 0908 047EM 05000 17
0812 052KM 10400 28 | 0812 082KF 05100 32 | 0814 02CMF 912A1 60 | 0908 047EM 05002 16
0812 052KM 10F00 28 | 0812 082KF 05200 32 | 0814 02CMF 922A0 | 60 | 0908 047EM 05003 17
0812 052KM 10UOA | 108 | 0812 082KF 05500 32 | 0814 02CMF 922A1 60 | 0908 047EM 05005 18
0812 05AMF 01200 55 | 0812 082KF 05600 32 | 0814 02JMF 012A1 51 0908 047FM 04000 16
0812 05AMF 01400 55 | 0812 082KF 10100 32 | 0814 02JMF 022A1 51 0908 047FM 05000 16
0812 05AMF O01UOA| 109 | 0812 082KF 10200 32 | 0814 02JMF 032A1 51 0908 051GM 09000 | 18
0812 05AMF 02200 55 | 0812 082KF 10500 32 | 0814 02JMF 902A1 51 0908 056GM 05000 19
0812 05AMF 02400 55 | 0812 082KF 10600 32 | 0814 02JMF 912A1 51 0908 056GM 09000 19
0812 0O5AMF 02UOA| 109 | 0812 082KM 02100 28 | 0814 02JMF 922A1 51 0908 031GF 04000 21
0812 0O5AMF 05UOQA| 109 | 0812 082KM 02200 28 | 0814 O5FMF O1FAO 81 0908 031GF 09000 20
0812 0O5AMF 10UOA| 109 | 0812 082KM 02500 28 | 0814 O5FMF 02FAO 81 0908 036GF 05001 20
0812 05AMF 90200 55 | 0812 082KM 02600 28 | 0814 O5FMF 90FAO 81 0908 037EM 05005 18
0812 05AMF 90400 55 | 0812 082KM 05100 28 | 0814 0O5FMF 01FA1 81 0908 041GF 04000 21
0812 05AMF 90UOA| 109 | 0812 082KM 05200 28 | 0814 O5FMF 02FA1 81 0908 041GF 09000 20
0812 05AMF 91200 55 | 0812 082KM 05500 28 | 0814 O5FMF 90FA1 81 0908 046GF 05001 20
0812 05AMF 91400 55 | 0812 082KM 05600 28 | 0815 02CMF 012A0 | 61 0908 051GF 09000 20
0812 05AMF 91UOA| 109 | 0812 082KM 10100 28 | 0815 02CMF 012A1 62 | 0908 056GF 05001 20
0812 05AMF 92200 55 | 0812 082KM 10200 28 | 0815 02CMF 022A0 | 61 0912 037A0 04000 38
0812 05AMF 92400 55 | 0812 082KM 10500 28 | 0815 02CMF 022A1 62 | 0912 041GF 05000 41
0812 05AMF 92UOA| 109 | 0812 082KM 10600 28 | 0815 02CMF 902A0 | 61 0912 041GF 09001 39
0812 05BMF 0O1UOA | 111 0812 08AMF 01100 55 | 0815 02CMF 902A1 62 | 0912 041GM 05000 | 38
0812 05BMF 02UOA | 111 0812 08AMF 01200 55 | 0815 02CMF 912A0 | 61 0912 041GM 09000 | 36
0812 05BMF 05UO0A | 111 0812 08AMF 02100 55 | 0815 02CMF 912A1 62 | 0912 041GM 09001 36
0812 05BMF 10UOA | 111 0812 08AMF 02200 55 | 0815 02CMF 922A0 | 61 0912 041GM 09002 | 37
0812 05BMF 90UOA | 111 0812 08AMF 90100 55 | 0815 02CMF 922A1 62 | 0912 041GM 09003 36
0812 05BMF 91UOA | 111 0812 08AMF 90200 55 | 0815 02JMF 012A1 52 | 0912 041KF 02000 42
0812 05BMF 92UO0A | 111 0812 08AMF 91100 55 | 0815 02JMF 022A1 52 | 0912 041KF 02002 42
0812 05CMF 01200 54 | 0812 08AMF 91200 55 | 0815 02JMF 032A1 52 | 0912 041KF 02005 42
0812 05CMF 01400 54 | 0812 08AMF 92100 55 | 0815 02JMF 902A1 52 | 0912 041KF 02006 42
0812 05CMF O01UOA| 110 | 0812 08AMF 92200 55 | 0815 02JMF 912A1 52 | 0912 041KF 02007 42
0812 05CMF 02200 54 | 0812 08CMF 01100 54 | 0815 02JMF 922A1 52 | 0912 041KM 02000 43
0812 05CMF 02400 54 | 0812 08CMF 01200 54 | 0815 O05FMF 01FAO 82 | 0912 041KM 02002 43
0812 05CMF 02UOA| 110 | 0812 08CMF 02100 54 | 0815 O05FMF O1FA1 83 | 0912 041KM 02005 43
0812 05CMF 05UOQ0A| 110 | 0812 08CMF 02200 54 | 0815 O05FMF 02FAO 82 | 0912 041KM 02006 43
0812 05CMF 10UOA| 110 | 0812 08CMF 90100 54 | 0815 O05FMF 02FA1 83 | 0912 041KM 02007 43
0812 05CMF 90200 54 | 0812 08CMF 90200 54 | 0815 O5FMF 90FAO 82 | 0912 042KF 02000 42
0812 05CMF 90400 54 | 0812 08CMF 91100 54 | 0815 O5FMF 90FA1 83 | 0912 042KF 02002 42
0812 05CMF 90UOA| 110 | 0812 08CMF 91200 54 | 0900 00090 00001 40 | 0912 042KF 02003 42
0812 05CMF 91200 54 | 0812 08CMF 92100 54 [ 0900 00090 00002 40 | 0912 042KF 02005 42
0812 05CMF 91400 54 | 0812 08CMF 92200 54 | 0900 00090 00000 21 0912 042KM 02000 43
0812 05CMF 91UOA| 110 | 0812 04EF) 0000A 74 | 0908 031GM 09000 | 18 | 0912 042KM 02002 43
0812 05CMF 92200 54 | 0812 04EMF 00000 71 0908 031KF 02000 22 | 0912 046GF 05000 41
0812 05CMF 92400 54 | 0812 04EMF 00001 71 0908 031KM 02000 22 | 0912 046GF 09000 40
0812 05CMF 92UOA| 110 | 0812 O4EMF OOOPA 74 | 0908 032KF 02000 22 | 0912 046GM 05000 | 38
0812 081KF 02100 30 | 0812 05EF) OO00A 74 | 0908 032KM 02000 22 | 0912 046GM 09000 | 37
0812 081KF 02200 30 | 0812 O5EMF 00000 72 | 0908 036GM 05000 19 | 0912 047A0 04000 38
0812 081KF 02500 30 | 0812 O5EMF 00001 72 | 0908 036GM 09000 19 | 0912 051GF 05000 41
0812 081KF 02600 30 | 0812 O8EMF 00001 72 | 0908 037EM 04000 17 | 0912 051GF 09001 39
0812 081KF 05100 30 | 0813 02CMF 012A0 | 59 | 0908 037EM 04001 17 | 0912 051GM 05000 | 38
0812 081KF 05200 30 | 0813 02CMF 022A0 | 59 | 0908 037EM 04002 16 | 0912 051GM 09000 | 36
0812 081KF 05500 30 | 0813 02CMF 032A0 | 59 | 0908 037EM 04003 17 | 0912 051GM 09001 36
0812 081KF 05600 30 | 0813 02CMF 902A0 | 59 | 0908 037EM 04004 17 | 0912 051GM 09002 | 37
0812 081KF 10100 30 | 0813 02CMF 912A0 | 59 | 0908 037EM 04005 18 | 0912 051GM 09003 36
0812 081KF 10200 30 | 0813 02CMF 922A0 | 59 | 0908 037EM 05000 17 | 0912 051KF 02000 42
0812 081KF 10500 30 | 0813 02JMF 012A0 50 | 0908 037EM 05002 16 | 0912 051KF 02002 42
0812 081KF 10600 30 | 0813 02JMF 022A0 50 | 0908 037EM 05003 17 | 0912 051KF 02005 42
0812 081KM 02100 26 | 0813 02JMF 032A0 50 [ 0908 037FM 04000 16 | 0912 051KF 02006 42
0812 081KM 02200 26 | 0813 02JMF 902A0 50 [ 0908 037FM 05000 16 | 0912 051KF 02007 42
0812 081KM 02500 26 | 0813 02JMF 912A0 50 [ 0908 041GM 09000 | 18 | 0912 051KM 02000 43
0812 081KM 02600 26 | 0813 02JMF 922A0 50 | 0908 041KF 02000 22 | 0912 051KM 02002 43
0812 081KM 05100 26 | 0813 O05FMF O1FAO 80 | 0908 041KM 02000 22 | 0912 051KM 02005 43
0812 081KM 05200 26 | 0813 05FMF 90FAO 80 | 0908 042KF 02000 22 | 0912 051KM 02006 43
0812 081KM 05500 26 | 0813 05FMF 02FAO 80 | 0908 042KM 02000 22 | 0912 051KM 02007 43
0812 081KM 05600 26 | 0814 02CMF 012A0 | 60 | 0908 046GM 05000 19 | 0912 052KF 02000 42
0812 081KM 10100 26 | 0814 02CMF 012A1 60 | 0908 046GM 09000 19 | 0912 052KF 02002 42
0812 081KM 10200 26 | 0814 02CMF 022A0 | 60 | 0908 047EM 04000 17 | 0912 052KF 02003 42
0812 081KM 10500 26 | 0814 02CMF 022A1 60 [ 0908 047EM 04001 17 | 0912 052KM 02000 43
0812 081KM 10600 26 | 0814 02CMF 032A0 | 60 | 0908 047EM 04002 16 | 0912 052KM 02002 43
0812 082KF 02100 32 | 0814 02CMF 032A1 60 | 0908 047EM 04003 17 | 0912 056GF 05000 41
0812 082KF 02200 32 | 0814 02CMF 902A0 | 60 | 0908 047EM 04004 17 | 0912 056GF 09000 40
0812 082KF 02500 32 | 0814 02CMF 902A1 60 | 0908 047EM 04005 18 | 0912 056GM 05000 | 38
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0912 056GM 09000 | 37 | D812 042KM 05200 | 114 | KO3007P80M100 122 | VNFR4-050-EB 14
0912 057A0 04000 38 | D812 042KM 10200 | 114 | K03008P77MO050 121 VNFR4-050-PB 14
0912 081GF 05000 41 D812 04AMF 01200 | 114 | KO3008P77M100 121 VNFR4-100-EB 14
0912 081GF 09000 39 | D812 04AMF 02200 | 114 | K03008P80MO0O50 121 VNFR4-100-PB 14
0912 081GF 09001 39 | D812 04AMF 90200 | 114 | K03008P80M100 121 VNFR5-020-EB 14
0912 081GM 05000 | 38 | D812 04AMF 91200 | 114 | KO3009P77M050 121 VNFR5-020-PB 14
0912 081GM 09000 | 36 | D812 04CMF 01200 | 114 | KO3009P77M100 121 VNFR5-050-EB 14
0912 081GM 09001 36 | D812 04CMF 02200 | 114 | KO03009P80MO50 121 VNFR5-050-PB 14
0912 081GM 09002 | 37 | D812 04CMF 90200 | 114 | KO3009P80M100 121 VNFR5-100-EB 14
0912 086GF 05000 41 D812 04CMF 91200 | 114 [ K908 0070 0100 21 VNFR5-100-PB 14
0912 086GF 09000 40 | EO00037 68 | VLFR3-020-EB 12 | VNFS3-020-EB 13
0912 086GM 05000 | 38 | E53000 65 | VLFR3-020-PB 12 | VNFS3-020-PB 13
0912 086GM 09000 | 37 | E53002 65 | VLFR3-050-EB 12 | VNFS3-050-EB 13
0912 041GF 09000 39 | E530BO 65 | VLFR3-050-PB 12 | VNFS3-050-PB 13
0912 051GF 09000 39 | E530B2 65 | VLFR3-100-EB 12 | VNFS3-100-EB 13
0924 121KF 04000 | 123 E85000 65 | VLFR3-100-PB 12 | VNFS3-100-PB 13
0924 122KF 04000 | 123 E85002 65 | VLFR4-020-EB 12 | VNFS4-020-EB 13
0924 191KF 04000 | 124 | E850BO 65 | VLFR4-020-PB 12 | VNFS4-020-PB 13
0924 192KF 04000 | 124 | E850B2 65 | VLFR4-050-EB 12 | VNFS4-050-EB 13
1A3000-34 127 | E85Y00C25 68 | VLFR4-050-PB 12 | VNFS4-050-PB 13
1A3006-34 127 | E85YBOC25 68 | VLFR4-100-EB 12 | VNFS4-100-EB 13
1A4000-34 127 | F53001 66 | VLFR4-100-PB 12 | VNFS4-100-PB 13
1A4006-34 127 | F53003 66 | VLFR5-020-EB 12 | VNFS5-020-EB 13
1A5000-34 127 | F530B1 66 | VLFR5-020-PB 12 | VNFS5-020-PB 13
1A5006-34 127 | F530B3 66 | VLFR5-050-EB 12 | VNFS5-050-EB 13
1R3004A20A120 129 | F85001 66 | VLFR5-050-PB 12 | VNFS5-050-PB 13
1R3006A20A120 128 | F85003 66 | VLFR5-100-EB 12 | VNFS5-100-EB 13
1R3D04A25A120 129 | F850B1 66 | VLFR5-100-PB 12 | VNFS5-100-PB 13
1R3D06A25A120 128 | F850B3 66 | VLFS3-020-EB 11 VNMS3-020-EB 8
1R4004A20A120 129 | G53000 67 | VLFS3-020-PB 11 VNMS3-020-PB 8
1R4006A20A120 128 | G530B0 67 | VLFS3-050-EB 11 VNMS3-050-EB 8
1R4D04A25A120 129 | G85000 67 | VLFS3-050-PB 11 VNMS3-050-PB 8
1R4D06A25A120 128 | G850B0 67 | VLFS3-100-EB 11 VNMS3-100-EB 8
1R5004A20A120 129 | K02100P77M050 117 | VLFS3-100-PB 11 VNMS3-100-PB 8
1R5006A20A120 128 | K02100P77M100 117 | VLFS4-020-EB 11 VNMS4-020-EB 8
1R5D04A25A120 129 | K02100P80MO50 117 | VLFS4-020-PB 11 VNMS4-020-PB 8
1R5D06A25A120 128 | K02100P80M100 117 | VLFS4-050-EB 11 VNMS4-050-EB 8
55-0426 129 | K02101P77MO050 117 | VLFS4-050-PB 11 VNMS4-050-PB 8
8A4000 - 31 44 | K02101P77M100 117 | VLFS4-100-EB 11 VNMS4-100-EB 8
8A4000 - 32 44 | K02101P80MO050 117 | VLFS4-100-PB 11 VNMS4-100-PB 8
8A4006 - 31 44 | K02101P80M100 117 | VLFS5-020-EB 11 VNMS5-020-EB 8
8A4006 - 32 44 | K02106P77M050 119 | VLFS5-020-PB 11 VNMS5-020-PB 8
D811 041KF 02600 | 113 K02106P77M100 119 | VLFS5-050-EB 11 VNMS5-050-EB 8
D811 041KF 05600 | 113 K02106P80M050 119 | VLFS5-050-PB 11 VNMS5-050-PB 8
D811 041KF 10600 | 113 K02106P80M100 119 | VLFS5-100-EB 11 VNMS5-100-EB 8
D811 041KM 02600 | 113 K02107P77M050 119 | VLFS5-100-PB 11 VNMS5-100-PB 8
D811 041KM 05600 | 113 K02107P77M100 119 | VLMS3-020-EB 7 | VNPR3-020-EB 15
D811 041KM 10600 | 113 K02107P80MO050 119 | VLMS3-020-PB 7 | VNPR3-020-PB 15
D811 042KF 02600 | 113 K02107P80M100 119 | VLMS3-050-EB 7 | VNPR3-050-EB 15
D811 042KF 05600 | 113 K02108P77M050 118 | VLMS3-050-PB 7 | VNPR3-050-PB 15
D811 042KF 10600 | 113 K02108P77M100 118 | VLMS3-100-EB 7 | VNPR3-100-EB 15
D811 042KM 02600 | 113 K02108P80M050 118 | VLMS3-100-PB 7 | VNPR3-100-PB 15
D811 042KM 05600 | 113 K02108P80M100 118 | VLMS4-020-EB 7 | VNPR4-020-EB 15
D811 042KM 10600 | 113 K02109P77M050 118 | VLMS4-020-PB 7 | VNPR4-020-PB 15
D811 04AMF 01600 | 113 K02109P77M100 118 | VLMS4-050-EB 7 | VNPR4-050-EB 15
D811 04AMF 02600 | 113 K02109P80M050 118 | VLMS4-050-PB 7 | VNPR4-050-PB 15
D811 04AMF 90600 | 113 K02109P80M100 118 | VLMS4-100-EB 7 | VNPR4-100-EB 15
D811 04AMF 91600 | 113 K03000P77M050 120 | VLMS4-100-PB 7 | VNPR4-100-PB 15
D811 04CMF 01600 | 113 KO3000P77M100 120 | VLMS5-020-EB 7

D811 04CMF 02600 | 113 K03000P80MO050 120 | VLMS5-020-PB 7

D811 04CMF 90600 | 113 KO3000P80M100 120 | VLMS5-050-EB 7

D811 04CMF 91600 | 113 K03001P77M050 120 | VLMS5-050-PB 7

D812 041KF 02200 | 114 | KO03001P77M100 120 | VLMS5-100-EB 7

D812 041KF 05200 | 114 | KO03001P80MO050 120 | VLMS5-100-PB 7

D812 041KF 10200 | 114 | KO03001P80M100 120 | VNFR3-020-EB 14

D812 041KM 02200 | 114 | KO03006P77M050 122 | VNFR3-020-PB 14

D812 041KM 05200 | 114 | KO03006P77M100 122 | VNFR3-050-EB 14

D812 041KM 10200 | 114 | KO3006P80MO050 122 | VNFR3-050-PB 14

D812 042KF 02200 | 114 | KO03006P80M100 122 | VNFR3-100-EB 14

D812 042KF 05200 | 114 | KO03007P77MO050 122 | VNFR3-100-PB 14

D812 042KF 10200 | 114 | KO03007P77M100 122 | VNFR4-020-EB 14

D812 042KM 02200 | 114 | KO03007P80MO0O50 122 | VNFR4-020-PB 14
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EUROPE

GERMANY

Woodhead Connectivity GmbH
GewerbestraBe 60
75015 Bretten-Golshausen
Tel: +49 725/29 49 6-0
Fax: +49 725/29 49 6-99

Woodhead Europe
Regional Headquarter
Im Gassle 9
70771 Leinfelden-Echterdingen
Tel: +49 711/78 23 74-0
Fax: +49 711/78 23 74-11

ITALY

mPm S.r.l.
Via Zucchi, 39 int. G
20095 Cusano Milanino (MI)
Tel: +39 026-6400321
Fax: +39 026-6400334

UNITED KINGDOM

Woodhead Connectivity Limited
Factory No.9
Rassau Industrial Estate
Ebbw Wales, Gwent,
Wales NP23 55D
Tel: +44 1495 356300
Fax: +44 1495 356301

FRANCE
Woodhead Connectivity S.A.
57, rue Jacquard Z.1.

77400 Lagny sur Marne
Tel: +33 (0)1 64 30 91 36
Fax: +33 (0)1 64 30 91 05

NORTH AMERICA

CANADA

Woodhead Canada Limited
1090 Brevik Place
Mississauga, Ontario L4W 3Y5
Tel: +1 (905) 624-6518
Fax: +1 (905) 624-9151

UNITED STATES

Woodhead L.P.

3411 Woodhead Drive
Northbrook, Illinois 60062
Tel: +1 (847) 272-7990
Fax: +1 (847) 272-8133

MEXICO
Woodhead de Mexico S.A. de C.V.
Av. Presidente Masaryk 61-2° Pisa
Col Chapultepec Morales

11560 Mexico, D.F.

Tel: +52 5254-7284

Fax: +52 5251-2297

ASIA

JAPAN
Woodhead Japan Corporation
7F, Jowa Takanawa Bldg.
1-5-4 Takanawa, Minato-ku
Tokyo, 108-0074
Tel: +81 3-5791-4621
Fax: +81 3-5791-4688
SINGAPORE
Woodhead Asia Pte. Ltd.
4 Toh Tuck Link, Level 3, Mezzanine
Markono Logistics Building
Singapore 596226
Tel: +65 6261-6533
Fax: +65 6261-3588

CHINA

Woodhead Asia Pte. Ltd.
600 Xin Jingiao Road, Pudong
Shanghai 201206
Tel: +86 21-5032-8080
Fax: +86 21-5031-8833

www.woodhead.com

.‘ Woodhead

your local distributor



